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Rzecz dzieje si¢ wspotczesnie na kresach wschodnich.



AKT PIERWSZY

Scena przedstawia duzy pokdj w starym dworze na kresach wschodnich. Dostatnie meble,
portiery, na scianach obrazy. Z lewej strony wielka i szeroka szata biblioteczna, pelna ksiazek
1 manuskryptow. W giebi sceny duZzy, staroswiecki komin z kamiennym obramowaniem. Z
prawej strony komina drzwi, z lewej okno, zastawiane kwiatami. — Przy drzwiach stoi miy-
narz Joachim, cztowiek starszy, chudy, dziobaty, mowiacy krzykliwie. Ubrany jest w dlugie
buty i szary drelich. W rekach obraca kaszkiet z daszkiem. Wincenty Rudomski, mtodzieniec
lat dwudziestu, jedyny syn dziedziczki dobr L.uza, wysmukly, pigkny, przechadza si¢ niespo-
kojnie, potracajac krzesia, raz w raz rozgarnia kwiaty 1 wyglada przez okno.

WINCENTY
A przez Ciekte?

JOACHIM
Ani mowy! Wylalo na wiorstg! Pszenice zmulito na tym wzgoreczku, co za brzezina, a
przecie gdzie zboze, gdzie woda!

WINCENTY
A od Psarskiego?

JOACHIM
To¢ jasnie paniczowi gadam: jedna woda rwie nad catymi takami od pagoéra do pagora.

WINCENTY
I mostu na rzece, mowisz, nie widac?

JOACHIM

Jakze ma by¢ wida¢ most, jasnie paniczu, kiedy tam z mostu ani dyla! Stympale same wy-
rwalo 1 poniosto, nie dopiero most, dyle. Belki przecie niesie na sobie, ptoty, czgstokoty, ple-
ciaki, strzechy, stogi siana, kopy, pokosy...

WINCENTY
No, wigc jednym stowem zadnego do nas nie ma dostepu. Jeste§my z trzech stron zalani.

JOACHIM

Ano! Kaczka tamtedy chyba przeleci albo ten jastrzab. Tylko nasza grobla trzyma caty
wart wody, zeby pigciu wsi nie zatopito. Ja ten réw na koncu grobli, co go jasnie panicz wi-
dzial, ciggiem rozszerzam i puszczam przybor na lewa rzekg. Zbieram obrus powodzi w tamta
strong. Mozna przecie sobake zmani¢ na lewo. W upuscie jednego stawidta nie podnoszg i,
uchowaj Boze, na upust wody nie popuszczam, boby porwato. Tak jak teraz to wierzchem



sobie, wolniusienko powddz idzie, na pét wiorsty szeroko. To samo jasnie pani dziedziczka
chwali. Pod najsrozsza kara nakazywala, zeby wodg nasza grobla trzymacé, choc¢by si¢ miata
wyla¢ na nasze pola w gorze stawu, a ludzi za$§ dolskich chroni¢. Wtasne jasnie pani dzie-
dziczki sa stowa: ,,cho¢by miato zala¢ sama pszenice za krzyzem, ty, Joachim, trzymaj!”

WINCENTY
Ale czy nasza grobla sama wytrzyma?

JOACHIM
Skoroby jeszcze deszcze szty, jako teraz?

WINCENTY
A wlasnie!

JOACHIM

Moc boska! Jedno wiem: upustu nie mozna tkna¢. Jakby napor powodzi na upust poszedt,
nie wytrzyma zaden stup ani stawidto. Sam upust ze w s i € m wyrwie i poniesie, uchowaj
Boze mitosierny! Taka to woda! Trza bez zmruzenia oka glgboka moc wody kierowac na ten
przekop, co w koncu grobli. Zmitowanie boskie nad nami!

WINCENTY

Jakze ty myslisz, Joachim? Znasz przecie swoje wody 1 wszystkie drogi. Pan Olelkowicz
przejedzie bezpiecznie od strony Mochnow? Ta jedna jedyna drozyna mu zostata. Prawda?
Przecie to jutro rano $lub panny Ireny. On tu dzi$§ nad wieczorem musi by¢! I bedzie, zeby
kije z nieba leciaty. Ja go znam!

JOACHIM

Od Mochnéw przejecha¢ moze ta drozyna, co nad rzeka. Ale ta drozyna woda zalana. Po
zady konie beda we wodzie brodzity, powdz si¢ wody opije, ale przejecha¢ moga, bo przecie
t¢ droge znaja. Sam jasnie panicz Olelkowicz ja zna, no 1 na kozle nie bedzie miat byle kogo,
tylko samego Kukwe, a ten t¢ drogg zna jak swoje pigc palcow.

WINCENTY
Zna¢ drogg, znaja, ale pomysl, Ze ze trzy wiorsty be¢da musieli na o$lep noga za noga je-
cha¢ w glebokiej wodzie. Nad tym pomysl!

JOACHIM
Jezeli woda nie przybierze, jezeli, na przyktad, powodz bedzie taka sama... A jesli, czego
Boze bron, gigbsza pojdzie... Jakaz tu na to rada!



WINCENTY
Jezeli juz sa w drodze?

JOACHIM
Czy ja wiem? Moze na taki czas jasnie panicz si¢ zastanowil i nie wyjechat.

WINCENTY
Pleciesz! Sa w drodze, bo wystat telegram z miasta dzi$ rano, ze wyjezdza.

JOACHIM
Kiedy ten postaniec z telegrafem tu przyszedi? Ja go nie widziat.

WINCENTY
Wyzynami przeszedt.

JOACHIM
To to jego Michat todzia dostawialt?

WINCENTY
No, wlasnie.

JOACHIM

Ha! Wola boska! To juz jasnie panicz Olelkowicz jedzie. Teraz bedzie moze w Leszczycy,
moze gdzie dalej, moze blizej. We wodg si¢ pewnie puszcza. Moga przejechac, bo Kukwa
bedzie pozor dawal. Jesli gdzie powddz wyrwe wyjeta, no, to si¢ wywala we wodg, ale i wy-
leza. Na s$lub przecie jada.

WINCENTY
Tak, prawde moéwisz: ,,na $lub przecie jada”...

JOACHIM
Chybaby jasnie pani sama $lub odlozyta, ale widzi mi sig, Ze chyba nie.

WINCENTY
Nie, nie odlozy, zadna miara nie odtozy. Badz zdréw, Jochym.

JOACHIM
Upadam do nég, jasnie paniczu.
wychodzi



WINCENTY

Na $lub przecie jada...
Patrzy dtugo we drzwi, za ktérymi zniknat Joachim. Stycha¢ daleki, monotonny szum powo-
dzi, kiedy niekiedy krzyk z odlegtosci. Zbliza si¢ do okna, wyglada.

Pada... Znowu ulewa!
z radoscig

Rozstap sig, niebo! Spadaj, potopie niebieski!
po chwili

Jutro o tej porze juz bedzie po wszystkim. Wrocimy z kaplicy w Klonach, gdzie si¢ odbe-
dzie §lub Ireny z Olelkowiczem. C6z ja poczng, gdy bede patrzal na ten §lub, gdy potem bede
jechat konno za ich powozem? Jak ja sobie dam radg! Jak ja ten jutrzejszy dzien...
gtucho szlocha, walesajac si¢ po pokoju

Jutro... o tej porze...
Ocigzale zmierza do soty, stojacej z lewej strony, siada bezwtadnie w rogu i ujmuje swa gto-
we w obiedwie rece. Tak pozostaje dlugo w nieruchomej postawie.

IRENA
uchyla drzwi, wchodzi na palcach, rozglada si¢ po pokoju, méwi szeptem:
Wiko!

WINCENTY
z radoscig, z rozkosza
Al

IRENA
szeptem, tajemniczo
Nie ma tu nikogo?

WINCENTY
Nie ma nikogo.

IRENA
wskazujac drzwi na lewo
A tam?

WINCENTY
Zdaje mi sig, ze 1 tam nie ma nikogo.

IRENA
Zobacz.



WINCENTY
pospiesza do drzwi bocznych, uchyla je i zaglada przez szczeling.
Po chwili:

Nie ma tam zywej duszy.

IRENA
gwattownie
Wiko! Wicuniu!

WINCENTY
Ic6z?

IRENA
Placzesz...

WINCENTY
Nie, Irus...

IRENA
Plakates, ty, taki duzy mezczyzna! Student uniwersytetu, dziedzic Luzy...

WINCENTY
Smiej sig, Irenko, $§miej do rozpuku! Jutro...

IRENA
w uniesieniu
Ach, jutro!

WINCENTY
Czemuz wy$smiewata$ si¢ ze mnie?

IRENA
Wys$miewatam si¢ z nas obojga! Z ciebie i ze siebie! Sama nie wiem...

WINCENTY
Czego6z cheesz ode mnie?
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IRENA
Nie wiem... Chciatam... Musiatam... pozegnac sig...

WINCENTY
To juz na wieki, Irus!

IRENA
Na wieki.

WINCENTY
IdZ sobie! Bo mogltbym cig za to stowol!...

IRENA
Mnie? Alboz to moja wina? W inng strong zwrd¢ twe pogrozki!

WINCENTY
Ty, nie kto inny, odchodzisz na wieki ode mnie!

IRENA
To prawda, Ze konie i juczne woty wigcej maja woli niz my!

WINCENTY
Za pbdzno juz dzi§ na wyrzekanie. Juz sig stato.

IRENA
Czemuz nie okazate$ swej woli, zelaznej woli?

WINCENTY
Jedno ci mowig: nie zdotam przezy¢ jutrzejszego dnia! Wiedz o tym!

IRENA
A ja?

WINCENTY
Ty? Bedziesz miata mtodego meza...

IRENA
A ty masz mtoda narzeczona.
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WINCENTY
Czy po to przyszla$ tutaj, zeby mig razi¢ po raz ostatni, zeby wytyka¢ mi moja ngdzg?

IRENA

Ty, mtody i silny mgzczyzna, chcialbys, zebym ja wzigla byla na si¢ wszystko, zebym sta-
neta oko w oko do walki z twoja matka. Sam dobrze wiesz, ze nie bytabym wygrata. Nigdy!
Zwycigzala mig ona przez cale moje zycie, od najdawniejszego dziecinstwa, od pierwszych
dni, ktore pamigtam. Znata mig i wiedziata, jak i czym mi¢ pokona¢. Pokonata mi¢. C6z mia-
fam poczac?

WINCENTY

Wiesz wigc dobrze, z kim mnie walczy¢ wypadlo, a cheesz, zebym ja, syn, podjat t¢ walke.
Przeciwstawic¢ si¢ jej, boj z nia rozpoczac? Gdybyz to zreszta mozna z nig bylo mocowac sig,
jak z kazdym na $wiecie cztowiekiem...

IRENA
z ironig

Czemuz to znowu nie mozna, jak z kazdym na §wiecie cztowiekiem? Tego nie rozumiem.
Nie jest przecie bogiem, aniotem ani demonem. Taki sam to cztowiek jak tysiace innych na
swiecie. Takutenki. Majatek mdj, ktérym tak przecie znakomicie miata administrowac, o
czym styszatam przez cate swoje zycie — gdy przyszto co do czego, gdy dorostam i stalam sig
cztowiekiem, gdy mogtam go zazadac — gdzies si¢ zawieruszyt. Jest, oczywiscie, umieszczo-
ny w ziemi i budynkach, pozapisywany u rejentoéw, ale posagu otrzymac nie mogg, gdyz sa
trudnosci. Pan Olelkowicz nie zada majatku. Nie majatku mego pozada, tylko mnie same;j.
Kocha mnie. Na wszystko gotdéw jest zamknac oczy... Jakze wobec tego miatabym wytoczy¢
ordynarny spor o me pieniadze, komu, mej dobrodziejce, wychowawczyni, ciotecznej siostrze
mej matki? Powiedz... I tak oto... jutro... nadchodzi...

WINCENTY
Ach, gdybyz cho¢ o jeden krotki dzien, o jedng dobg to jutro odwlec!

IRENA
Wiko! Caly jestes w tym okrzyku!

WINCENTY
Ja juz nic nie rozumiem, nic nie wiem!

IRENA.
Tak, ty nic nie rozumiesz. Ty tylko czujesz, nieprawdaz?
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WINCENTY
Gdybys$ mogta przez jedne sekundg czu€ to, co ja czujg! Gdyby$ mogta...

IRENA

Powiem ci w oczy: czuj¢ z pewnos$cia to samo, co ty, lecz nadto dtawi mig to wszystko, co
wiem. Nie cierpig, nie znosze tego Olelkowicza. Zgodzitam si¢ na wszystko, co twoja matka
uknuta, gdyz pragnetam pozna¢ calq t¢ gmatwaning intryg. I jeszcze jedno: chcialam ja jak
najdalej, jak najskryciej wywies¢ w pole.

WINCENTY
Gdybym mogt dzisiaj umrzec!

IRENA
To jedno bylby$ w stanie wykona¢, postuszny synu.

WINCENTY
cichaczem
Umrzyjmy razem, Irenko!

IRENA
A nie zlakltbys si¢ gniewu mamy? Wszystko, nawet umrze¢, byleby gniewu mamy na sie-
bie nie $ciagnal. Istny—mamienkin synoczek...

WINCENTY
Tak. Masz stusznos$¢. Nie ja sam drzg przed nia, lecz wszystko we mnie drzy z trwogi
przed kazda jej bolescia. Nie mam sily, zeby ja zasmuci¢, nie mam odwagi bolu jej zadac. ..

IRENA
szyderczo

A wigc — c6z mamy poczac? Wszystko sig jako tako uklada. Nie rozgniewasz mamy ani
dzi$, ani jutro. Bedziecie w zgodzie, gdy ostatni termin bgdzie mijal. Ja sama nie databym jej
rady. Znam swa silg i jej potgge. Zosta¢ tu po zerwaniu z Olelkowiczem, mie¢ ja przeciwko
sobie dzien i1 noc, zy¢ tu — o, nie! To nad me sity! Zbyt tu dtugo cierpiatam. A uciec w Swiat
sama jedna — nie potrafig...
Z rozpacza

Stodka noc zapanuje pod tym dachem. Stgsknione usta Helenki czekaja na twoje usta. Na
moje usta takze czyjes$ czekaja...

WINCENTY
1d2, juz id!
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IRENA
z zatoscia
Wiko! to nasz ostatni dzien. ..

WINCENTY

Juz niedaleko jest twdj maz. Jedzie teraz noga za noga. Konie jego brna w wodzie. Nie ma
ztej drogi do swojej niebogi. Za godzing czy za dwie godziny tu bedzie. Chodz! Wyjdziemy
przez ogrodowe drzwi, przez ogrod, wsigdziemy w t6dz... Powddz ja wywrdci... Poniesie
nas spieniona wiosenna woda. Daleko, daleko... Wyrzuci nas na jaki$ laskawy brzeg i ztozy
na kwiatach wiosennych...

IRENA
A wszakze to zadatoby boles¢ twej mamie.

WINCENTY

Nie bede tego juz ani widzial, ani czut. W wiecznym szcze$ciu bede spal na twoim sercu,
przy twoim boku. Czytalem w jednej pigknej opowiesci Lamartina, Zze zwigzali sig tak oto
sznurem, zeby ich wody nie rozdzielity, a ludzie nie wazyli si¢ rozwiazywac.

IRENA
Ach, ty, chtopczyku...
z gleboka ironig
Lamartina!...

WINCENTY
Mam taka ling, z ktéra w Tatry chodzitem...

IRENA

Za godzing przyjedzie Olelkowicz! Kto go powstrzyma? Co go powstrzyma? Szalenstwo
mi¢ ogarnia. Po c6zem na to przystala, nieszczesliwa! Kopyta koni brodza w glebokiej wo-
dzie... nie! Po moim zywym ciele ida ostrymi podkowami...
z szalenstwem

Za godzing! Kto mnie, nieszczgsna, poratuje, kto mig¢ obroni, kto mi¢ przed tym czlowie-
kiem zastoni? Co mnie obroni? O, Boze mo;j!
Wychodzi. Wincenty rzuca si¢ za nia, lecz staje jak wryty przed zatrzasni¢tymi drzwiami.
Pozostaje tak dtugo w zamysleniu. Nagle podnosi glowe, Smieje si¢ radosnie raz, drugi 1 trze-
ci. Pedem wybiega.

RUDOMSKA
wchodzi, za niag Helena

Nie znasz jej, Helenko, tak dobrze jak ja i1 dlatego tak sadzisz. Z pozoru rzeczywiscie wy-
glada to tak, jak moéwita$ przed chwila, ale kto zna Ireng od dziecinstwa, kto ja prowadzit za
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reke przez tyle lat, jak ja, ten wie na pewno, ze wszystko si¢ na dobre obrdci i1 pdjdzie dosko-
nale. To sa tylko pozory zewngtrzne.

HELENA
Gdy styszg te zapewnienia, znowu szczgscie wstgpuje do mego serca.

RUDOMSKA

Miatam ja z nig zgryzot niemato i niejedno musiatam przetamac. Upor w niej rzeczywiscie
szalony, samowola, a raczej swawola, monstrualna. Totez, gdy dzi§ mam ja odda¢ w rece tak
silne 1 prawe jak Olelkowicza, czujg ulgg niewymowna. Wiem, ze spelnitam i spelniam swoj
obowigzek do ostatka.

HELENA
Czy Irena go kocha?

RUDOMSKA

Alez kocha go. Oczywiscie. Gdyby kochata do szatu, nie pokaze tego po sobie. Przeciw-
nie, bedzie stroila fochy i robita miny najrozmaitsze. Rgczg, ze gdyby ja porzucil, rozpaczata-
by znowu bez konca. W niej wszystko musi by¢ na wspak, to darmo.

HELENA
Bo mnie sie zdawalo...

RUDOMSKA

Ach, moje dziecko! By¢ moze, iz Irena nie kocha swego narzeczonego tak batwochwalczo,
tak romantycznie, jak ty Wika, lecz kocha go na pewno. Zobaczysz za miesiac, za dwa, po
Slubie. To dziewczyna silna, z temperamentem, a on jakby dla niej stworzony. W korcu maku
si¢ wyszukali.

HELENA
Raczej w korcu maku ich wyszukano i znaleziono.

RUDOMSKA
z rozdraznieniem

Moja droga! Zanadto wy, mtodzi, dzisiaj sobie pozwalacie. Krytykujecie, wtracacie si¢ w
nie swoje rzeczy, sadzicie. Za moich czasoéw rodzice decydowali o takich sprawach bez-
wzglednie 1 nieodwotalnie, opiekunowie laczyli stadta z rozmystem i na wiele lat z gory. 1
bylo dobrze. Ja sama...

HELENA
Nie zmienily si¢ wigc zbytnio czasy, bo dzi$ przecie dzieje si¢ to samo, co niegdys.
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RUDOMSKA

Inaczej si¢ dzieje, bo my przyjmowalismy z pokora decyzje naszych drogich rodzicéw. Wy
dzi$ gotowi byscie, jak prawnicy, lustrowa¢ wszystko, az do najskrytszych rejestrow madrosci
rodzicielskiej.

HELENA

Droga mamo — a tak stodko jest nazywac¢ droga pania tym imieniem — bojg sig, Zeby nie
postawi¢ nogi na czyjej$ krzywdzie — nie! obok czyjej$ krzywdy. Nie chciatabym mie¢ ni-
czyich tez...

RUDOMSKA
gwaltownie
Czy masz cho¢ cien przyczyny do takiej trwogi?

HELENA
Irena nie kocha Olelkowicza!

RUDOMSKA
Wydaje ci si¢! Kazda kobieta kocha inaczej.

HELENA
Gdym si¢ obudzita dzi§ w nocy, styszatam jej spazmatyczny ptacz...

RUDOMSKA
To jest zwykle...

HELENA
To jest niezwykle cierpienie.

RUDOMSKA
Olelkowicz jest pigknym, zdrowym, zacnym i silnym cztowiekiem.

HELENA
Mamo! Mamo! I bogatym...

RUDOMSKA
I bogatym. Niewatpliwie. Bardzo bogatym. Majatek Ireny, ktorym administrowatam przez
lat tyle uczciwie 1 przezornie, wskutek rozmaitych okolicznosci, ktorych tutaj nie mam powo-
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du i obowiazku przedstawiac, nie jest w takim stanie, w jakim by by¢ powinien. To jest praw-
da. Wszystkie okolicznos$ci, caly splot przyczyn tego stanu rzeczy przedstawitam szczegoto-
wo Olelkowiczowi z dokumentami w reku 1 uzyskalam z jego strony zupetna absolucje. Je-
stem w porzadku, méj kochany sedzio.

HELENA
cicho
Nalezatoby 1 ode mnie uzyskac taka sama absolucjg.

RUDOMSKA
ze zdumieniem
Od ciebie?

HELENA
cicho i spokojnie

Przecie juz powiedzialam. Nie chcg mie¢ poza soba niczyich tez. Dzi$ styszatam ptacz Ire-
ny i lzy jej padaty na moja duszg. Chciatabym by¢ szczgs$liwa, lecz szczgsciem pelnym ludzi
czystych i niewinnych.

RUDOMSKA
A c6z to moze znaczyC?

HELENA

Irena idzie za maz wedhlug reguty dawnych czasow...
po chwili, z wahaniem si¢

idzie za maz bez mitosci, pod przymusem...

RUDOMSKA
Moja droga! Nikt jej tego cztowieka nie narzucat. Nikt jej nie przymuszat. Najmniej ja.
Sama zgodzila si¢, dobrowolnie przystata, gdy byta zapytana...

HELENA
Przystata?

RUDOMSKA

Ach, dos¢ juz tych dziecinstw! Olelkowicz dzi$ tu bedzie. Mamy tyle spraw na glowie, taki
ogrom przygotowan, a tracimy drogi czas na sentymentalnych gawedach. Na dobitke — ta po-
wodz. Szczescie, ze nie jesteSmy odcigei od kos$ciota i ze nie trzeba bedzie todzia si¢ wypra-
wia¢ do tego Slubu.
z czuloscig

Jestes w tym domu po raz pierwszy, gdzie masz na zawsze gospodarzy¢, gdy nas juz nie
bedzie. Trzeba, zeby kazdy krok twdj w dniu dzisiejszym byl krokiem wesela.
catuje ja
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HELENA

z wdzigcznoscia
Tak bym tego pragng¢ta!

RUDOMSKA
Dobrze si¢ stato, ze w e s e 1 e sprowadzito ci¢ w progi domu twego przysztego me¢za. A
cho¢ niepredko mgzem nazwiesz tego dzieciaka. ..

HELENA

Z uniesieniem
Pragng¢labym, zeby to bylo wieczne wesele mojej 1 jego duszy!

RUDOMSKA

To juz od was, mtodych, zalezy, od was jedynie. Weselcie si¢ w duchu. Moja dusza bedzie
Z wami...
Helena catuje rece Rudomskiej. Po chwili biagalnie:

HELENA
Gdyby jednak...

RUDOMSKA
Co?

HELENA
Gdyby Irenka wyznata jawnie 1 otwarcie, §miato i niewzruszenie, ze nie kocha Olelkowi-
cza, kiedy on tu przyjedzie...

RUDOMSKA
zimno 1 twardo

Olelkowicz bedzie tutaj za godzing. Trzeba byto dawniej zatatwié¢ owe romanse. Slub ju-
tro. Do$¢ juz gadaniny o dziecinstwach!
po chwili, tagodnie

Chodz no lepiej, dziewuszko moja, pdjdziemy do gospodarstwa. Pokazg ci niejedno jesz-
cze z twego przysztego dziedzictwa. Niech no si¢ twoje wielkopanstwo z wysokich parnasow
raczy znizy¢ do naszego poziomu.
Wchodzi Wincenty.

A, jestes... Co6z powo6dz?

WINCENTY
w podnieceniu I rozterce
Wzbiera.
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RUDOMSKA
Czy ten przekop Joachima pomaga?

WINCENTY
Niewatpliwie. Odprowadza nadmiar wody. Bylem tam wtas$nie. Nasza grobla trzyma na-
wat powodzi znakomicie.

RUDOMSKA
Trzeba by 0w otwor jeszcze bardziej rozszerzyc.

WINCENTY
Kazalem to zrobi¢. Grunt tam jest juz staty, zbocze pagorka, wigc nie ma obawy o wyrwa-
nie jamy zbyt wielkie;j.

HELENA
Czy mogtabym to zobaczy¢?

WINCENTY
Najchgtniej cig poprowadze, ale za chwilg, bo teraz deszcz znowu sig puscit jak z cebra.

RUDOMSKA
Ale, ale! Trzeba na gwatt posta¢ kogo$ z osgkami, linami 1 para koni oklep po Olelkowi-
cza. Kto wie, co im si¢ moze przydarzy¢.

WINCENTY

Wiasnie o tym myslalem i dlatego tu przyszedtem z projektem, nie wiedzac, czy si¢ mama
zgodzi. Myslg, Ze to wtasnie Joachim z mtynarczykiem powinien oklep pojechaé. Oni
obadwaj najlepiej znaja wody, drogi, tozyska obudwu rzek 1 miejscowos¢.

RUDOMSKA
A nie obawiasz si¢ o grobl¢ bez dozoru Joachima?

WINCENTY
Teraz nic si¢ juz sta¢ nie moze, gdyz wszystko przewidziat i wykonat znakomicie. Gdyby
za$ upust wyrwac¢ miato, to przeciez on na to nie poradzi.

RUDOMSKA
Ach, dajze pokdj! Boze zachowaj od nieszczgscia!l
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WINCENTY
Zreszta on powrdci wkrotce, najdalej za godzing.

RUDOMSKA

Wigc wydaj mu polecenie. Powiedz, ze pani dziedziczka kazala, bo to on lubi, zeby byto
po formie. Ma wzia¢ gniada fornalska parg, mtynarczyka, liny, osgki i natychmiast niech ru-
sza. Moze sobie jeszcze dobra¢ kogos ze stuzby.

WINCENTY
Najlepiej niech wezmie parobka ze mtyna.

RUDOMSKA

Dobrze, byleby jechali jak najpredze;!
Wincenty idzie w kierunku drzwi.

Stuchaj no, ale sam musisz by¢ w okolicach grobli i mtyna, mie¢ pilne oko na groble 1 po-
wodz. Gdyby cos...

WINCENTY
zamyka szybko drzwi za soba
Rozumie si¢, rozumie sie€...

HELENA
za nim
Taki deszcz!

WINCENTY
za drzwiami
Biorg ptaszcz gumowy...

HELENA
btagalnie
Zawotajmy tutaj Irenke. Ona przecie sama...

RUDOMSKA
po namysle
Dobrze, idZ po nia.
Przechodzi poprzez sceng, zbliza si¢ do sofy, siada tam i spoglada we drzwi, za ktérymi zni-
kta Helena. Twarz jej stata si¢ surowa i zimna. Wchodzi Helena, za nig Irena.
Powo6dz zepsuta twoj dziewiczy wieczor, droga Irenko.
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IRENA
Tak. Bede miata bardzo smutny dziewiczy wieczor.

RUDOMSKA

Miaty sig zjecha¢ wszystkie panienki z sasiedztwa, wszystka mlodziez. Gdyby Helenka
byla odtozyta na par¢ dni swe przybycie, byltybySmy same we dwie §wigcity twoje ostatnie
chwile przed slubem. Szczgscie, ze mamy tego kochanego goscia.

IRENA
Helenka nie jest juz go$ciem w tym domu: nalezy do rodziny. Bedg wigc doprawdy sama
jedna w ciagu tego wieczora.

HELENA
Czy dlatego w twym glosie drzy nuta tak gitebokiego smutku?

IRENA
Slub... Jest to dzien wielkiego znaczenia. Jakze nie byé smutna wobec takiego obrzedu? I
ciebie czeka podobny smutek...

HELENA
Och, jeszcze niepredko. ..

RUDOMSKA
Lecz za tym chwilowym za¢mieniem, zar¢gczam wam, kryje si¢ stonce nieznanego szczg-
$cia, ktore cienie rozproszy i napetni serca weselem.

IRENA
Kt6z moze wiedzie¢, co to jest cudze szczescie.

RUDOMSKA
Moéwisz do nas tak dziwnym, nienaturalnym, powiedziatabym, napuszonym jgzykiem.

IRENA

Mam od jutra stac si¢ kobieta, pania swej woli. Puszg sig oto i przybieram pozy, zeby by¢
czym innym, niz jestem. Przestaj¢, ciociu, mowic jezykiem dziecka, ktére przez tyle mtodych
lat, przez tyle lat prowadzono za rgke. Zaczynam kroki stawia¢ sama. Zaczynam takze wyja-
wia¢ swe mysli.

RUDOMSKA
Ciekawa bedg ustysze¢ twe mysli, dziecko, ktore prowadzitam troskliwie za reke.
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IRENA
Wyjawig tedy, ciociu, pierwsza mysl samodzielna, ktéra cioci¢ moze zadziwi, a moze na-
wet urazi.

RUDOMSKA
Stucham! Stucham!

IRENA
Powiem, iz taka ciekawos¢ jest to zadza grzeszna.

RUDOMSKA
Dlaczego?

IRENA

Jest to — jak by powiedzie¢? — prawie to samo, co przystawianie ucha do piersi kogos, kto
umart, z grzeszna ciekawos$cia dowiedzenia si¢, czy umart w istocie, juz naprawde, czy jesz-
cze moze, czego Boze bron! — pograzony jest w letargu.

HELENA
Co ty mowisz, Irenko?!

IRENA

Wypowiedziatam napuszone pordwnanie stylistyczne. Uzylam metafory, przenos$ni, czy
jak si¢ tam nazywa taka sztuczka jezykowa. Niestety! Nigdy nie bytam dobra uczennica w
zadnym kierunku. Ciocia miata we mnie zawsze tak duzo do zganienia.

RUDOMSKA
Tak, nawet w tej chwili miatabym w tobie niejedno do zganienia.

IRENA
Ciociu! Czas mija i ucieka, a moje uszy sa nastawione z postuszenstwem i pokora — moze
juz po raz ostatni. Kto wie, czy jutro, po $lubie, bede¢ juz tak postuszna, jak jestem dzisiaj.

RUDOMSKA
Gdyby zyta twa matka, nie trudzitabym ci¢ na pewno moimi przestrogami, nie nagabywa-
fabym moratami i nie bytabym narazona na twe niegrzeczne wynurzenia.
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IRENA

ponuro
Gdyby zyta moja matka...

RUDOMSKA

Twoja matka byla moja siostra, nie rodzona wprawdzie... bytySmy przyjacidtkami najser-
deczniejszymi. Celina umierajac wiedziala, ze w pewnych i niezawodnych rekach zostawia
swe dziecie.

IRENA
z gtebokim wzburzeniem
Umarli zyja 1 widza. Moja matka wie 1 widzi wszystko!

RUDOMSKA
Co to znaczy? Co chciata$ przez to powiedzie¢?

IRENA
opanowujac uniesienie
To juz wszystko, co moglam dzi$ powiedzie€...

HELENA
Irenko, uspokoj si¢!

IRENA
do Heleny

Alboz nie jestem spokojna? Czy powiedzialam cokolwiek niewtasciwego? Alboz uczyni-
fam lub czyni¢ cokolwiek, co bytoby niezgodne z wola cioci, z jej zyczeniem, z jej rozkaza-
mi?

HELENA
Bytoby lepiej, gdybys mowita spokojnie, lecz z gigbi duszy, jasno i szczerze.

IRENA
z szyderstwem
Jasno mowic i szczerze... Oduczylam si¢ méwic jasno i1 szczerze.

HELENA
W tym dniu powinna$ zdoby¢ si¢ na to, czego nie umiesz. Powinna$ zdoby¢ si¢ na wolna i
wyrazna mowe duszy.
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IRENA
Mowa duszy... Mowa duszy... Nie uczono tutaj mojej duszy przemawia¢. To niemowa! A
gdyby nawet przemowita, nie ma ucha, ktore by glosu jej wystuchato.

HELENA
Mylisz sig!

IRENA
Niestety! Nie mylg si¢. Gdyby$ ty sama mowe mej duszy ustyszata, pierwsza by$ na mnie
rzucita kamieniem potgpienia.

HELENA
Nigdy nie rzucam kamieniem potgpienia.

IRENA
Zapewniam cig, ze si¢ tudzisz. Dla mnie zostato jedno jedyne, stare moje milczenie. Totez
milcze.

RUDOMSKA
Dziwna, doprawdy, prowadzimy tutaj rozmowe, gdy do tego domu zbliza si¢ twdj narze-
czony.

IRENA
W istocie, ciociu. Lecz nie ja t¢ rozmowe zaczetam.

RUDOMSKA
To prawda. Totez przerywam ja i kieruj¢ na tory weselsze. ChodZzmy lepiej obejrze¢ twa
$lubna sukni¢ po ostatecznej przerobce. Ciekawa jestem, jak tez teraz si¢ przedstawi.

IRENA
Musi by¢ pigkna jak moje marzenie.

RUDOMSKA
gdy ma przekroczy¢ prég pokoju, nagle zatrzymuje si¢ z pytaniem
Co to znaczy? Ten huk...
Wszystkie trzy nastuchuja. Zewnatrz dolatuje do luzu gwattowny szum i nagly krzyk ludzki.

IRENA
w zamysleniu
Powddz...
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RUDOMSKA
niespokojnie
Gdzie jest Wiko?

HELENA
niespokojnie

Poszedt... Sam poszedt tam na taki czas...
Daleki, przeszywajacy krzyk.

IRENA
Kto$ krzyczy...
Wraca do pokoju, podbiega do okna, rozgarnia kwiaty stojace na oknie i dlugo patrzy. Rap-

townie roztwiera okno 1 wychyla si¢ na zewnatrz. W uniesieniu wzdycha.
Ach!

RUDOMSKA
Coz tam takiego?

IRENA
wykretnie
Powodz...

RUDOMSKA
opryskliwie
Wiem, Ze jest powddz, ale co si¢ tam dzieje?

IRENA
szeptem
Tam...

RUDOMSKA
Mowze!

IRENA
7 utajong rozkosza
Woda wyrwata caty... upust...

RUDOMSKA
Co takiego?
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IRENA
Jjak wyzej

Obawiam sig, ze ten wybuch wody w dolinie zaleje mego... narzeczonego... Obawiam sig,
ze ta woda cata swa moca runie na niego...

RUDOMSKA

w furii
Ktamiesz! Ktamiesz! Ty przekleta!...

IRENA
powtarza tym samym gltosem
Przekleta!...
Rudomska dlugo patrzy przez okno, potem rzuca si¢ do drzwi.

WINCENTY
wchodzi, ledwie mogac dech zlapac. Jest zmordowany, zgrzany.
Woda wyrwala caty upust.

RUDOMSKA
Kto krzyczat?

WINCENTY
Ludzie...

RUDOMSKA
Co za jedni?

WINCENTY
Chtopi miedzyrzeccy.

RUDOMSKA
Dlaczego?

WINCENTY

Woda rungta w doling... Porwata stogi siana, zalala zboza i chatupy. Belki z upustu ponio-
sto... Jaka$ podobno dziewczyng zalato...
sfania si¢ po pokoju

Jaka$ dziewczyng, gdy zela tatarak... Jaka$ dziewczyng belka zepchngta ze stogu siana...
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RUDOMSKA
Czy kto utonal?

WINCENTY
Podobno... nie... Ta dziewczyna uczepita si¢ belki 1 poptyneta na niej. ..

RUDOMSKA
A tamta, pierwsza?

WINCENTY
Tamta pierwsza... Nie wiem, doprawdy, nie wiem.

RUDOMSKA
Gdziez si¢ podzial Joachim? Gdziez sa, u licha, mtynarczyki? Od czego sa ci ludzie! Dla-

czego nie pilnowali grobli i upustu jak oka w glowie? Czy nie nakazywatam! Ja was wszyst-
kich!...

WINCENTY
wykretnie

Mama sama kazata Joachimowi zdaza¢ na pomoc Olelkowiczowi. Wyrazny rozkaz zanio-
stem Joachimowi i1 on niezwtocznie pojechat. W mgnieniu oka juz go nie byto.

RUDOMSKA
Prawda, prawda...
Z przerazeniem

Olelkowicz! Na mito$¢ boska! Woda rungta w doling, przez ktéra on jedzie nad rzeka!
Ratunku!

WINCENTY
W przerazeniu
Co mam robi¢?

RUDOMSKA
Pedz! Wotaj ludzi! Cata stuzbg, wies! Kto zyw! Na ratunek!

WINCENTY
idzie z wolna ku drzwiom
Ide.

27



IRENA
spokojnie
Jezeli powodz z catego stanowiska spadta w doling, to nie ma po co i$¢ na ratunek.

RUDOMSKA
patrzy na nig dtugo, uparcie, spode tba
Lepiej milcz...

IRENA
Ja nawet w takiej chwili mam milcze¢. Ja tylko jedyna mam milczeé¢. Milczg.

RUDOMSKA
Ty! Narzeczona!
Stychac krzyki przeciagle, zblizajace si¢, nienawistne.

HELENA
ktora wygladata oknem
Ludzie jacy$ biegna z krzykiem i grozbami. Wygrazaja... Thum...

RUDOMSKA
Czego?

HELENA
Kogo$ niosa...

RUDOMSKA
Kogo niosa?

HELENA
Dziecko...

RUDOMSKA
0O, Boze! To pewno dziecko, ktore utongto...

HELENA
Ten miynarz, Joachim, idzie tutaj razem z ttumem.

RUDOMSKA
Wotajcie go! Predzej! Niech tu predzej!...
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Stycha¢ kroki, grozby, przeklenstwa. Kroki za drzwiami. Drzwi si¢ otwieraja i wchodzi Jo-
achim, caly mokry, ublocony, staplany w wodzie, z wtosami przylegajacymi szczelnie do
czaszki.

RUDOMSKA
Oto masz! Twoj przekop! Gdzie upust, totrze?

JOACHIM
spoglada na Wincentego i wskazuje na niego palcem
Przekop byl dobry. Nie ja winowaty, tylko panicz!

RUDOMSKA

Z pasja
Panicz winowaty?

JOACHIM
groznie
Panicz popodnosit stawidta upustu! Wodeg odciagnat od przekopu! Upust nie strzymat!

RUDOMSKA
z ostupieniem
Wiko?!

JOACHIM
Panicz!

RUDOMSKA
Kto widzial?

JOACHIM
Moj Felek widzial.

RUDOMSKA
Co z panem Olelkowiczem?

JOACHIM
zegna si¢
Panie, swie¢ nad jego dusza.
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RUDOMSKA
z krzykiem
Ach!

JOACHIM

Dziewczyning Obary, co zeta tatarak nad rzeka, poniesto. Zalata ja woda 1 wyrzucita
martwa na brzeg. Tu ja przyniesli. Na ganku lezy. Na panicza czeka. Ktoz wie, czy inne dzie-
ciska nie potongly. Sporo ich si¢ thukto nad woda.

RUDOMSKA
Boze! Boze!

JOACHIM
spokojnie

Pan Olelkowicz wtasnie mial przejechaé przez brod u migdzyrzecza. We trzy konie jechat
w tym malym powozie. Kon za powozem, kasztan wierzchowy, szedl luzem pod siodtem.
Kukwa byt na kozle. Lokajczyk siedziat u pana w nogach. Chtopi kosili na Kaczem, patrzeli
si¢. Raptem spadta fala, na dwie chalupy wysoka. Szto to za$ szeroko na caty rozdot. My z
mtynarczykiem na koniach ledwie zdotali uskoczy¢ galop na gore.

RUDOMSKA
Wiko!

WINCENTY
Stucham, mamo.

RUDOMSKA
Stuchaj!

JOACHIM

Woda ich dognata na tamtym jeszcze brzegu. Kukwa zaciat konie 1 ruszyt wptaw, bo tam
juz o zawrdceniu na miejscu nie moglo by¢ mowy w tym zagajniku i w tym przykrym wawo-
zie. Wiciekto$¢ wody ich porwata. Konie si¢ skrecity, dyszel w mig pekt. Zaczat si¢ ten po-
w6z maga¢ w powodzi, to pudlem, to kotami do gory. Widzieli ludzie, Ze pan plynat, gatgzi
si¢ chwytat, krzyczat, ale potem nasigklo mu, wida¢, odzienie woda 1 przepadt catkiem w to-
pieli.

RUDOMSKA
A ludzie? Co6z ludzie? Nie ratowali?
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JOACHIM

Jakze bylo, jasnie pani, ratowac? Jakiz tu do nich dostgp? Wody w mgnieniu oka na dwie
chatupy z goéra. Ani todzi, ani tancuchow. My z miynarczykiem pognali na koniach brzegiem
i ratowali my. Ale ktdz to poradzi, kto zgruntuje? Niosto ich, jako te kaczki.

IRENA
Wigce pan Olelkowicz zginat? To pewne?

JOACHIM

Jusciz ze pewne, bo patrzeli ludzie precz — precz po obu brzegach. To samo my obadwaj...
Nie ma nigdzie ani pana, ani Kukwy, ani lokajczyka, ani koni, ani powozu. Ten wierzchowy
kon urwat si¢ z uzdzienicy u powozu, ptywat precz ponad krzaczyskami, nad wierzbami i
wylazt na tamten brzeg. Pasie si¢ tam teraz spokojnie na Kaczem. Takiego gada nic nie ob-
chodzi: zre trawg, 1 spoko;.

RUDOMSKA
Alez, na Boga, trzeba jeszcze sta¢ ludzi!...

JOACHIM

My zrobili wszystko, co byto w ludzkim dopomozeniu. Kilka razy styszelismy krzyk tego
Kukwy. A potem 1 on zacicht. Tylko powodz sama bobruje i szumi na wsze strony, pluska
nad wierzchotkami zarosli. Ja, pani dziedziczko, racz wejrze¢, po czub wlosow mokry. Cho-
dzitem w najglebsza wodg z os¢ka, macatem dno. Na nic to dzieto. Amen.

RUDOMSKA

Wiem, Jochym, ze$ ty zrobil swoje. Bog ci zaptac.
ponuro

IdZ teraz, uspokoj ludzi... Powiedz im...

JOACHIM
gtuchym gtosem

Tych ludzi nie ma czym uspokoi¢. Coz ja tej matce, Obarowej, powiem? Oni wszyscy
wiedza i ona wie, kto winowaty.

RUDOMSKA
Ty ich uspokoisz swym madrym, uczciwym slowem.

JOACHIM
Pani dziedziczka sama matka. Tam dziecko lezy.
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RUDOMSKA

Powodz... Sita wyzsza... Panicz chciat uratowaé nasze pola, zboza... zasiewy... Od tego
jest upust... w grobli, zeby w naglym razie, w razie powodzi... Rozumiesz sam... Ty§ sam
przecie mtynarz.

JOACHIM
patrzy na Wincentego

Zasiewy... Zboza ratowac... Ja do ludzi gada¢ nie bedg. Panicz tu stoi. Niechze sam idzie 1
gada do nich.

RUDOMSKA
Jochym! Ty mnie znasz. Ty wiesz, co do ciebie mowig. IdZ natychmiast i zréb z nimi po-
rzadek.

JOACHIM

Porzadek... Ja to samo, jasnie pani, ojciec i... chtop. C6z ja im powiem? Jak gebe¢ otwo-
rzyc?...
Wychodzi. Wincenty stoi znieruchomialy obok okna. Rudomska siedzi na sofie z twarza
ukryta w dloniach. Irena nerwowo przerzuca karty jakiejs ksiazki. Helena zastygla w przera-
Zeniu. Dlugie milczenie.

RUDOMSKA
podnosi si¢
Wiko?

WINCENTY
Stucham.

RUDOMSKA
Tu! Blisko! Tutaj! Twarza do mnie!

WINCENTY
Jestem.

RUDOMSKA
Czy to ty zrobiles?

WINCENTY
Ja.
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RUDOMSKA
Z ghupoty? Z nieswiadomosci?

WINCENTY
Nie. Z rozmyshu.

RUDOMSKA
Z rozmyshu? Ty? Dlaczego?

WINCENTY
Chcialem zatrzymac¢ Olelkowicza.

RUDOMSKA
Ty? Olelkowicza? Zatrzymac?

WINCENTY
coraz namigtniej
Tak! Ja!

RUDOMSKA
przerazona
Dlaczego?

WINCENTY
Dla tej prostej przyczyny, ze on jutro miat zosta¢ mgzem Ireny.

RUDOMSKA
Mgzem Ireny... Irena!

IRENA
Stucham, stucham...

RUDOMSKA
wpatruje si¢ w jej oczy
Rozumiem, rozumiem teraz... Ach, ja §lepa!

WINCENTY
bez tchu
Nie mogtem dtuze;j!...

33



RUDOMSKA

w szalenstwie
Wigc to ty wlasnymi rekami z umystem podniostes stawidta, zeby go zala¢ woda? Posze-
dles$ stad tam w tym celu, Zeby to zrobi¢?

WINCENTY
Nie zapieram si¢. Nie ukrywam. Poszedtem w tym celu i ja to wykonalem sam, wlasnymi
rekami.

RUDOMSKA
w szalenstwie
Chciale$ go zabi¢?

WINCENTY
mocuje si¢ ze soba
Tak! Chcialem go zabic¢!

RUDOMSKA
I zabites!

WINCENTY
Tak... zabitem...

RUDOMSKA
nieprzytomnie
I dzieci, ktore zgly tatarak...

WINCENTY
Tak...
Za sceng stycha¢ pomruk i placz nieustanny.

RUDOMSKA
Odpowiadaj! Dlaczegos to zrobit?

WINCENTY
Zeby nie da¢ mu Ireny.
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RUDOMSKA
A ty co masz do Ireny?

WINCENTY
Nareszcie to mama musi ustysze¢: nikomu jej nie dam! Na nic wszystkie plany!

RUDOMSKA
Na nic moje plany?... Czy tak?

WINCENTY
Tak. Plany! Matactwa, intrygi, zabiegi! Sprzedaz zywego czlowieka. Majatek gdzies sig
zaprzepascit, a teraz sprzedaz zywego cztowieka. Dusilem si¢ tak dtugo — 1 oto teraz...

RUDOMSKA
Smiates$ to wszystko zrobi¢, a teraz osmielasz si¢ to wszystko, w oczy... mnie! Matce!

WINCENTY
Oddajcie mi¢ do sadu. Niech zgnij¢ w kryminale. Juz dosy¢...
Wzmaga si¢ krzyk za scena.

RUDOMSKA
Styszysz?

WINCENTY
Styszg dobrze. Zaraz do nich wyjdg i wszystko im w oczy powiem!

RUDOMSKA
Co im powiesz?

WINCENTY
Powiem, com zrobit, jak i1 dlaczego.

RUDOMSKA
Szczeniaku!

WINCENTY
z gwattownym gestem zmierza ku drzwiom
Juz ide...
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RUDOMSKA

Zakazuje! Stoj! Czekaj! Ja mam. sama na ciebie w mej piersi karg. Za to, co$ zrobit prze-
ciwko mnie! Przeciwko matce! To ja ci¢ hodowatam, kotysatam... Ja mam prawo! Za to, ze$
poszedt na groble ze zbrodnia w sercu, przeklinam! Bodaj ci te nogi, ktore ci¢ tam poniosty,
potamato i odjgto!

HELENA
zastania soba Wika
Ach! Na Boga!

RUDOMSKA
do Heleny
Odejdz!
do Wincentego
widla, ze$ przez to ludzi potopil, bodaj ci te r¢ce potamato i odjgto!

HELENA
Ach!

RUDOMSKA
Za to, co$ mowit do mnie tutaj, sadzac moje postgpowanie, bodaj ci podty jezyk zniszczy-
to! Masz!

WINCENTY
opart si¢ bezsilnie plecami o kamienne obramowanie komina
Stusznie, stusznie. ..

IRENA
do Radomskiej
Juz skonczone? Czy jeszcze?

RUDOMSKA
Ach, ty! Precz! Precz! Precz!

IRENA

Odchodzg. Zostawiam wszystko. [ tamto, o czym on mowit, resztg... Sta¢ mig na taka roz-
rzutno$¢. Zostawiam wszystko. Biore tylko — jego.
podchodzi do Wincentego
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RUDOMSKA
Ty sig o$mielasz, w mych oczach!

IRENA

On juz nie syn! On przeklgty! Juz sig stato. Styszaty§my obiedwie, ja i ona — Helena.
Swiadkowie wierni i pewni. Wiemy wszystko. P6jdz, przeklety! Nie masz juz teraz ani nog,
ani rak, ani jezyka. Kt6z ci poda kawatek chleba lub wskaze drogg do studni? Ja jedna muszg
cig teraz wspiera¢, prowadzi€ i za ciebie mowic...
Wincenty chwyta jej rece i przyciska do serca.

HELENA
omdlewa i upada

Ach!...
Irena i Wincenty otwieraja drzwi wejsciowe. Gdy staneli na progu, rozlega si¢ dziki, niena-
wistny, ztorzeczacy krzyk ludzi. Wida¢ z glebi, za drzwiami, wyniostego cztowieka, ktory na
spotkanie Wincentego niesie utopiona dziewczynke.

KONIEC AKTU PIERWSZEGO
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AKT DRUGI

Pokoj licho umeblowany w miescie prowincjonalnym na kresach. Stot jadalny, stolik do kart,
z boku sofa. Liche obrazki na Scianach. Irena leZy na sofie.

WINCENTY

To przywidzenie tak si¢ czgsto powtarza, ze go za sen nie moge uwazac. Widzg, jak zywa,
tg mala dziewczyning, Znaca trawe wysoka, badyle i tatarak nad rzeka. Nieraz juz odwracata
glowe w moja strong. Zawsze si¢ usmiecha...

IRENA

Myslisz o tym wciaz, jeste$ tamtg sprawa przejety, wigc ona ci si¢ narzuca przed oczy w
formie obrazu. To rzecz znana. Ja to samo, gdy w ciagu dnia zbyt uparcie czyms$ jednym je-
stem zajgta, mam w nocy sen o tym przedmiocie. Na przyktad — o bucikach z wykrzywionymi
obcasami albo o starych ponczochach...

WINCENTY
z fagodnym wyrzutem

Zlityj sig, czyz mozna tak zartowac? Czy godzi si¢ poréwnywac to, co ja mam w giebi sie-
bie... na sumieniu... z brakami, ktdre ci¢ teraz rzeczywiscie dotykaja?

IRENA

Oczywiscie, ze tych rzeczy nie mozna utozsamiac ani porownywacé, cho¢ tamto twoje wi-
dzenie jest w gruncie rzeczy wynikiem btahej trwogi dziennej, a moje widzenia dziurawych
ponczoch sa odbiciem niewatpliwej rzeczywistosci. W nocy, zwlaszcza przy blasku ksigzyca,
ta rzeczywisto$¢ wisi, przewieszona na poreczy krzesetka. Ale ja nie zestawiam tych rzeczy,
nie — nie! Uspokdj sig.

WINCENTY
Mozemy, Irenko, nie méwic o tym, jezeli ci jest niemite. Sadzilem, ze mogg si¢ z tym
zwierzy¢ tobie, jako jedynemu i prawdziwemu przyjacielowi na §wiecie.

IRENA
Wigc powiedz wszystko, jak to tam byto w tym $nie, wszystko od poczatku do konca. Be-
dg stuchata naprawdg cierpliwie...

WINCENTY

Nie, juz o tym nie rozmawiajmy. Nawet lepiej bedzie wcale nie poruszaé¢ tematu. Przesta-
nie mi¢ to meczy¢ jako zmora nocna, skoro za dnia nie bed¢ myslat ani mowit o tych smut-
nych przejsciach.
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IRENA

Wiko! Przecie to juz wkrétce uptyna dwa lata od tego czasu. Tyle wydarzen przewingto
si¢, tak nadzwyczajnych. Wojna z jej okrucienstwami i torturowaniem catych ludzkich gro-
mad — a ty wciaz tkwisz na jednym jedynym punkcie, ze kiedy$ tam w Luzy powddz zalata
ludzi na tace. Nikt ci sprawy o to nie wytaczat, a ty ja sobie sam wciaz wytaczasz.

WINCENTY
Tak, tak... Masz racj¢ najzupetniejsza. Ja istotnie jestem jaki$ niedowarzony.

IRENA

Z wszystkich niedowarzen i pomylen mozna wyjs$¢, wyskoczy¢ mtodymi nogami. Ale
trzeba chcieé. A tobie sig nie chce. Moglbys przecie pomysle¢ o tym, zeby poprawi¢ nasze
potozenie, co$ zaczac robi¢ w tym kierunku. Zaczac¢! Ale tobie si¢ nie chce. To drobiazg,
mowisz, te tam wszelkie braki. Kt6z by tam na takie rzeczy zwracat uwagg, gdy si¢ ma na
glowie zagadnienia tak donioste, jak sprawiedliwos¢ 1 niesprawiedliwos$¢, cnota i nagroda,
grzech i kara, uciemigzenie jednych ludzi przez drugich i tym podobne zagadnienia. Co do
mnie, to ja uwazam, ze nalezatoby od tych zagadnien i zagmatwan cho¢ czasami nieco si¢
oddali¢ i troszeczke wypoczac.

WINCENTY
Wypoczacé? Czy jestes tymi sprawami tak dalece przemegczona?

IRENA
Ja osobis$cie nie. Ale gdy patrze, jak ty je taszczysz...

WINCENTY
Wciaz si¢ ze mnie wySmiewasz. ..

IRENA

No, trudno... Trzeba troszk¢ posmiac sig, a nawet pospiewaé wposrod tej teologicznej
bryndzy. Nie ten tylko $piewa, co w rozkoszy zyje, i ja se zaspiewam, cho¢ mig bieda bije...
Tak to, moj paladynie.

WINCENTY
Bieda, bieda! Nie jest to taka znowu ostateczna bieda. Zyjemy jak inni ludzie w tych cza-
sach.

IRENA

Jak inni? Zartujesz! My Zyjemy od dwu lat jak matomiejska, urzednicza trzédka czy tam
czeladka. Czy my si¢ kiedykolwiek rozerwiemy, zabawimy, posmiejemy? Czy my stad wy-
chodzimy, wyjezdzamy? Nasza jedyna rozrywke stanowi opowiadanie sobie nawzajem snow,
bardzo rzadko przyjemnej tresci.
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WINCENTY
Wszystko si¢ to zmieni.

IRENA

Et, zmieni si¢! Gdyby si¢ co$ zmieni¢ mialo na lepsze, tobym przecie widziata w tobie
usilowania zmierzajace w tym kierunku. A tu — gdzie, kiedy, co? Wciaz to samo 1 to samo.
Obiadek, kolacja, noc, sen mity albo niemity — $niadanie, obiadek...

WINCENTY
Chcialbym... wierz mi!...

IRENA
Wierzg ci, moj biedny Wiko, Ze ty chciatbys, abym ja si¢ nawet i zabawila... Ale twego
pragnienia to nie dosyc¢, zeby si¢ bawic.

WINCENTY
Bawi¢ sie...

IRENA
Trzeba trochg pieniedzy, zeby mie¢ moznos¢ oddali¢ si¢ od kuchni i nie czu¢ jej lubego
zapachu.

WINCENTY
Trudno, moje drogie dziecko. Teraz jeszcze nie mozemy.

IRENA

To tylko wciaz od ciebie stysze. Jestes oszczgdny w sposdb wzorowy, jak na skromnego
urzednika w banku przystato. Od dnia $lubu naszego wciaz styszg to iScie sakramentalne za-
pewnienie: my nie mozemy...

WINCENTY
Przyzwyczaita$ si¢, moja najdrozsza, do mysli, ze jeste§ dziedziczka, jasnie panienka, pa-
nia...

IRENA

z przekasem
Bytam.
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WINCENTY
Ach, ilez to w tym stowku zawartas ztosliwosci!

IRENA
Dajze pokdj ze ztosliwosciami... Wiem przecie, ze jestes ubogi.

WINCENTY

z rozdraznieniem
Tak, jestem ,,ubogi”!

IRENA

Tylko si¢ znowu nie obrazaj. Przeciez méwiac to ,,ztosliwe” stowko, wystawiam ci §wia-
dectwo nadzwyczajnego dostojenstwa. Jestes ubogi, niezamozny, jeste§ urzedniczyna, praco-
witym skriba, a gdybys tylko chciat, moglbys by¢ bardzo zamozny.

WINCENTY
No, pewnie, ze tak. Najztosliwsza twoja ironia nie zmieni tego stanu rzeczy, bo w istocie
jest tak.

IRENA

Ot6z widzisz. Ze mna tak nie jest i dlatego to ja jestem bardzo pozioma, zupetna burzujka.
Gdyby twa rodzicielka nie byta zaprzepascita mego posagu w gotéwce na jakie$ tam nie pro-
centujace si¢ przedsigbiorstwa, ktore sig, podobno, nie powiodty, badZz pewny, ze nie bylabym
tak wzniostym duchem jak ty. Zadalabym wydania tego, co mi sie nalezy.

WINCENTY
I teraz mozesz zadac.

IRENA
Swiatobor, jako adwokat biegty w swym fachu, zagladat do mych papieréw — i nie radzit. ..
na razie.

WINCENTY
z gniewem
Doprawdy? Zagladat — i to na twoje polecenie?

IRENA
Tak. Dziwi cig ta $§miato$¢ moja? Dziwi cig $§miatos¢, ze daze do odbioru swych pienig-
dzy?
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WINCENTY
Nie, masz prawo...

IRENA

Ot6z wihasnie. Ale on to wlasnie, ktéry nam tak dobrze zyczy, orzekt, ze gdybym teraz do-
magata si¢ wyplaty naleznosci, niewiele dostang, gdyz wszystko jest pomieszczone w przed-
sigbiorstwach, interesach, kupnach. Musialabym tylko tozy¢ teraz z wlasnej kieszeni na ad-
wokatow, a dostatabym kiedy$ tam... po latach... Zreszta wojna wszystko przerwata. Ty — co
innego. Ty masz. Ty mozesz zada¢, masz prawo — no, i obowiazek, przypuszczam, wzgledem
mnie... Ale nie chcesz, gdyz jeste$ po rzymsku dostojny...

WINCENTY
Irenko! Irenko! Ty wiesz...

IRENA
opryskliwie
Alez wiem, wiem!

WINCENTY
W tonie twojego glosu...

IRENA
W tonie mojego glosu ciagle co$ niewlasciwie brzgczy dla twego ucha.

WINCENTY

z wyrzutem
Irenko!

IRENA
z gniewem

Moj drogi, chodzg, jakbym nalezata do Armii Zbawienia... Siedzg juz drugi rok w tej dziu-
rze! I dokad tez my tutaj bedziemy wegetowac?

WINCENTY
Czyz to ja winien jestem, ze tu siedzimy?

IRENA

Alez nie ty! Okoliczno$ci naszego zycia winny sa temu. Wojna... i tak dalej... Wiem,
umiem na pami¢¢ od poczatku do konca. Ale to jest tak cmentarne, tak jako$ pogrobowe, tru-
pie... Nieraz wydaje mi sig, Ze jestem psem przywiazanym na tancuchu, i mam ochotg wy¢
wniebogtosy. Nudzg si¢, nudze $Smiertelnie. ..
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WINCENTY
Gdyby nie to powotanie mi¢ do wojska, rzucitbym posade w tym banku tutejszym. Poje-
chaliby$my do Warszawy czy do P i t r a. Konczytbym uniwerek i zaczgliby$my zy¢ inacze;.

IRENA
ziewa

Zyliby$my tak samo. Gdzie$, na jakim§é czwartym pigtrze ludnej ulicy, w gniazdku ubo-
gim, aczkolwiek bez opatu.

WINCENTY
C6z mam uczyni¢? Wszystko ci nie dogadza.

IRENA
Moglbys ,,uczyni¢” rzecz bardzo prosta: napisa¢ do matki z zadaniem przystania naleznych
ci pienigdzy.

WINCENTY
zimno
Ty przecie najlepiej wiesz, ze tego zrobi¢ nie mozna, od chwili gdy matka mnie przekleta.

IRENA

Ach, z ta operowa klatwa... Wiedzialam, ze z tym wyjedziesz. Matka cig ,,przekleta”, ale
nie przestata by¢ twoja matka i wtascicielka Luzy z przylegtosciami. Ty nie przestales by¢ jej
synem, czyli dziedzicem Luzy z przylegtosciami. Masz dwadzie$cia jeden lat skonczonych...

WINCENTY
Proszg cig, nie mOéwmy o tym.

IRENA

A wige mow, proszg cig, o czyms$ bardziej interesujacym. Buciki mam wykoszlawione,
bielizny mato, wszystko zesztoroczne 1 tutejszokrajowe, poleskie. Mnie te rzeczy najbardziej
interesuja. Coz cheesz? To jest przecie takze temat do myslenia i do matzenskiej rozmowy.

WINCENTY
Jjakby méwit do siebie

Dziecko! Jestem winien. W istocie! To ja ci¢ swymi uczuciami pociagnatem w odmgt nie-
dostatku i pospolitosci. Ciebie! Lotnego, niebianskiego, wielobarwnego motyla! Co6z jest, w
istocie, prostszego, jak napisa¢ do matki z zadaniem przystania znacznego, statego miesig¢cz-
nego zasitku? Ale nie mogg! Nie mogg, Irenko!
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IRENA
na pot litosnie
Rozumiem to, ze nie mozesz. Rozumiem, Wiko!

WINCENTY

Ta reka, ktora przeklela, jest jak zdretwiata. Palce sa sztywne jak palce trupa.
cicho, z glebokim bdlem

Nie utrzymaja juz nigdy piora, ktore by miato nakresli¢ wyrazy: Kochana Mamo...

IRENA
Jest to rzewne, nawet wzruszajace, ale i beznadziejnie bezsensowe.

WINCENTY
Zawsze w tobie ta sama oschto$¢.

IRENA
Gdybys cho¢ juz nareszcie byl powotany do tego wojska, mielibysmy wigksza 1 stata pen-
sje!

WINCENTY
Ty to méwisz? Jestes chyba jedyna zona na globie, ktora podczas srogiej wojny marzy o
tym, zeby jej maz wzigty byt co predzej do wojska.

IRENA
niecierpliwie
A ty znowu jestes$ bodaj jedynym cztowiekiem na globie, ktory tak dalece nie ma w sobie
realizmu, Zycia, naturalno$ci, prawdy...
Pukanie do drzwi.
Ktos$ puka do drzwi...

WINCENTY

Prosze.
Wechodzi Fryderyk Swiatobor, lat trzydziestu paru, przystojny, elegancki, wytwornie i modnie
ubrany.

A, to ty.
Swiatobor zdejmuje szybko ptaszcz i sklada kapelusz na krzesetku w poblizu drzwi. Wiesza
plaszcz. Catuje Irene w reke 1 wita si¢ z Wincentym.

SWIATOBOR
Przepraszam, ze przychodzg tak wezesnie. Obawiatem sig, ze moge pania obudzic.

44



IRENA
0, gdziez tam! My juz dawno opowiadamy sobie z Wikiem, co nam si¢ dzi§ w nocy $nito.

SWIATOBOR
Mita rozrywka, mdj Boze! Moich snow nikt nigdy wystucha¢ nie zechce.

IRENA
Jezeli wszystkie sny meskie sa takie zajmujace...

SWIATOBOR
Trzeba by porownac...
do Wincentego
Czy wiesz, Wiko, ze nie przynosze ci dobrych wiesci?

WINCENTY
Cb6z nowego? Mowze!

SWIATOBOR
Powotali was.

WINCENTY
Doprawdy?

SWIATOBOR
Rozlepione jest na murach miasta ogloszenie gubernatora.

WINCENTY
do Ireny
Twoje pragnienie, [rus, spetnito sig.
Irena obejmuje go i catuje w policzek.
Jakze ty tutaj zostaniesz sama! Co poczniesz sama jedna!

SWIATOBOR
ironicznie
Gdzie ty Cajus, tam i ja Caja...
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IRENA

Nie obawiaj si¢ 0 mnie, moj drogi Wiko, jakos si¢ to utozy. Niech no tylko sptynie do me;j
pustej torebki cho¢ odrobina pieniedzy, trocha grosiwa, zobaczysz, jak potrafi¢ da¢ sobie radg
1 0 tobie dobrze pamigtac.

WINCENTY
Dzigkujg ci. Pocieszyta$ mig.
do Fryderyka
Czy w tym rozporzadzeniu wymieniono, kiedy mianowicie trzeba si¢ stawic?

SWIATOBOR
Jakze! Zaraz.

WINCENTY
Zaraz?!

SWIATOBOR
Tak, zaraz. Zreszta, p6jdz i sam przeczytaj to ogloszenie. Ja zrozumiatem je w ten sposob,
Ze macie si¢ stawi¢ niezwtocznie. Ale moze si¢ myle.

WINCENTY
w podnieceniu
Pojde rzeczywiscie 1 zobaczg na wlasne oczy.
Chwyta po drodze paltot z wieszaka, kapelusz, laske i, nie Zegnajac si¢ z obecnymi, wycho-
dzi.

SWIATOBOR
Styszata pani?

IRENA
Styszatam, panie.

SWIATOBOR
Z uniesieniem
Sam los!

IRENA
Proszg¢ milcze¢. Zakazujg panu... mowi¢ do mnie w ten sposob!
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SWIATOBOR
Milczg.

IRENA
Biedny Wiko!

SWIATOBOR

O tak! Ale skonczy sig ta nieznosna pani sytuacja, potozenie zony urzednika bankowego w
prowincjonalnym mie$cie. Pani musi by¢ w stolicy, musi pani uciec do wielkiego miasta. Ta-
kie zycie, jak tutaj, to moze dla kazdej innej, dla tysiaca innych kobiet, lecz nie dla pani. Czyz
to zycie dla pani?

IRENA
z glebokim przeswiadczeniem
Och, nie!

SWIATOBOR
Dla pani jest $wiat, jak dtugi i szeroki. Stoi otworem! Goéry i morza, lady 1 wielkie metro-
polie, teatr, opera...

IRENA

z drwinami
Kinematograf...

SWIATOBOR
Zartuje sobie pani ze swej whasnej doli. A tymczasem — kazdy dzien, kazdy moment stra-
cony w tej prowincjonalnej Abderze — to juz jest strata niepowetowana.

IRENA
Z serca mi pan wyrywa te prawdy, ale przytaczaniem ich powigksza pan tylko poczucie
mojej niedoli.

SWIATOBOR
Nie! Chcg pania ratowac.

IRENA
Wiem o tym, Ze pan zajmuje si¢ czynnie altruizmem.

SWIATOBOR
Wszelki zart na bok... C6z pani ma zamiar przedsigwziaé, gdy Wincenty pojdzie do woj-
ska?
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IRENA
Bedeg sig starata by¢ gdzie$§ w poblizu.

SWIATOBOR
W poblizu frontu bojowego? Nie zdaje sobie pani sprawy z tego, czym jest wojna.

IRENA
No, to trzeba bgdzie w rzeczy samej przenies¢ si¢ do jakiego$ miasta. Tam bede kadziel
przedta czekajac na powrot megza.

SWIATOBOR
Kadziel... Nie moze pani zabroni¢ mi, zebym byt gdzie§ w poblizu i roztoczyt opiekg...

IRENA
Prositam pana, zeby o tym nie wspominac.

SWIATOBOR
Czyz o tym nawet nie wolno mi wspomina¢ wobec pani, ze pragng mieszka¢ w tym sa-
mym miescie?

IRENA _
Nie zyczg sobie. Zadnych zwierzen, wynurzen i tym podobnych!...

SWIATOBOR
To wlasnie pani swymi zakazami wydobywa na §wiatlo prawdg, ktora ja chciatbym za-
chowa¢ w tajemnicy.

IRENA
Nie, nie! wcale nie!

SWIATOBOR
z glebokim wzruszeniem

To wcale nie pomoze. Nic nie pomoze. Co si¢ w mym sercu stato, juz si¢ nigdy nie odsta-
nie.

IRENA

Sliczny przyjaciel Wika! Przecie pan jest tutaj adwokatem, przy tym sadzie okregowym, a
nie tam gdzie$, gdzie ja zamieszkam. Gdyby pan stad wyskoczyt ni z tego, ni z owego, niech
pan tylko pomysli!
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SWIATOBOR

Juz ja wszystko od gory do dotu przemyslatem. Od tego jestem prawnikiem i tym adwo-
katem, jak pani mowi. Wigc to znaczy by¢ ztym przyjacielem Rudomskiego, gdy si¢ chce
wiedzie¢, gdzie jego zona zamieszka, skoro jego biora do wojska, gdy si¢ chce roztoczy¢
opieke...

IRENA
Do czego to podobne! Ta jaka$ tajemna zmowa, gdy on tam czyta 6w plakat... Zreszta —
czy ja wiem, gdzie bedeg?

SWIATOBOR
Naradzimy sig.

IRENA
Ach, dobrze juz, dobrze! Tylko nie teraz, potem.

SWIATOBOR
Kiedyz, pani Irenko? Toz Wiko dzi§ musi stana¢ w koszarach, a jutro moze wyruszy na
miejsce przeznaczenia.

IRENA
Ale 1 pan tak dzi$, jutro nie moze przerwac i porzuci¢ swoich tutejszych spraw 1 intere-
SOW...

SWIATOBOR
Te rzeczy nie moga pani krgpowac ani zajmowaé mysli. Niech tylko ustyszg jedno sto-
weczko od pani.

IRENA
Jakiez to znowu stoweczko?

SWIATOBOR
Dokad pani jecha¢ zamierza...

IRENA
z wahaniem si¢
A dokadby mi pan radzit... pojechac?...

SWIATOBOR
Tylko do Petersburga! Tylko!
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IRENA
Dlaczego tam? Ja nie znam tego miasta.

SWIATOBOR
Jak najdalej od wojny, od linii bojowych. Tam begdzie pani miata najzupelniejsze bezpie-
czenstwo, opieke, spokoj. Nadto — miasto przyjemne, wielkie, stolica.

IRENA
Pomysle nad tym.

SWIATOBOR
Radzitbym powzia¢ nieodmienna decyzj¢. To wtasnie wybraé. Jedyna rada.
Wchodzi Wincenty prowadzac ze soba Joachima.

WINCENTY
radosnie

Patrzcie, co za zdarzenie! Gdym wychodzit stad na ulice, ledwiem minat bramg, zobaczy-
tem Joachima. Przyjechat na jednej z podwdd trenu, ktory tedy, przez nasze miasto, przecia-
ga. Doprawdy, jest w tym co$ nadzwyczajnego. Tak dawno ci¢ nie widziatem, mdj stary, i oto
przypadek $lepy zdarzyt. ..
Irena stucha tych stéw Wincentego z ironicznym usmiechem, niech¢tnie odpowiada na ukfon
Joachima i daje mu reke do pocatowania.

IRENA
do Wincentego
Wigc, méwisz, Slepy traf zrzadzil, ze on stat tuz na prost naszego domu?

SWIATOBOR
szeptem do Ireny
Co6z to za jeden?

IRENA
szeptem do Swiatobora
To tam pewien taki madrala... mtynarz z Luzy... zaufaniec Mamy Rudomskie;j.

WINCENTY
Jochym! I ciebiez to na stare lata wojna na podwodg¢ wpedzita... Ot, masz i ty wojng!

JOACHIM
Ta mnie, jasnie paniczu, nie tyle po pry k a z u, co pani dziedziczka. Rozkaz, po praw-
dzie, przyszedt na Luze podwody dostawiac. Jasnie pani dziedziczka pojechata do miasta 1
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poty chodzita, poty chodzita, az dociekta, w ktora okolicg podwody pojda. To po powrocie
pani dziedziczka méwi w ty stowy: Jochym, pojedziesz... A potem naucza — tak a tak. No,
c0z ja, stucha¢ nauczony: dobrze, pani dziedziczko, jadg...

IRENA
Czemuz to was jasnie pani dziedziczka wybrata z dworskimi podwodami sig thuc?

JOACHIM
Nie mojego rozumu to dzieto taka rzecz wiedziec.

IRENA
A mnie si¢ zdaje, ze to wlasnie waszego rozumu ma by¢ dzielo...

WINCENTY
machnat reka, dajac znac Irenie, zeby zamilkta
Dawno juz tak jedziecie obozem?

JOACHIM
Drugi tydzien my w drodze.

WINCENTY
Wprost z Luzy jedziesz?

JOACHIM
Akuratnie z Luzy.

WINCENTY
Co6z tam u nas?

JOACHIM
Ta wszystko u nas po staremu z boza pomoca. Pani dziedziczka rzadzi w s i € m, jak rza-
dzita.

WINCENTY
A urodzaje jakieScie w tym roku mieli?

JOACHIM
Urodzaje — nie mozna powiedzie¢. Tylko — wojna. Ludzi pobrali. Co tylko chlop silniejszy
— we wojsku.
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WINCENTY
Powiedzze mi, Jochym, c6z wojna w Luzy zrobita?

JOACHIM
Coz ja powiem, jasnie paniczu? Ja — mtynarz? Moje widzenie niedalekie, proste.

WINCENTY
Proste, ale doktadne. Céze$ zobaczyl? Ja cig przecie znam, wiem, ze widzisz, co nalezy.

JOACHIM
z uSmiechem

Widzg, jasnie paniczu, jako si¢ moje koto podsiewodne 1 paleczne obraca, jako si¢ moje
pytle trzgsa, jak zarnowe kamienie pracuja. Dla mlynarza maka — najpierwsza rzecz.

WINCENTY
Ot, widzisz! Maka!

JOACHIM

Wojna — dzielo strasznie mocne. A moja maka jeszcze mocniejsza.
z usmiechem

Przed moja maka sama wojna si¢ ktania.

SWIATOBOR
Gleboki aforyzm, chociaz cokolwieczek za razowy. Ale prawdg zawiera...

WINCENTY
zmieniajgc ton

Powiedz mi, Joachim... Powiedz mi... A tamta dziewczyna, co si¢ to utopita podczas
wielkiej powodzi — na naszym lezy cmentarzu? Prawda?

JOACHIM
Na naszym... jakze!

WINCENTY
Bytes moze na jej pogrzebie?

JOACHIM
Bytem, jako 1 wszyscy ze wsi.
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WINCENTY
Jak ona si¢ to nazywata? Zapomnialem...

JOACHIM
Sonka ja zwali. Obaréwna po ojcu.

WINCENTY
Tatarak wtedy, biedactwo, z¢ta nad rzeka? Prawda?

JOACHIM

Tak ci jest, jasnie paniczu. Trawg i tatarak z¢la. Woda wtedy wielka chlyngta, zalata — jako
1 pana Olelkowicza. Woda wtedy poszta nie byle jaka. Tggiego mezczyzng pogarngta gdzie
niewiedz — c6z takie tam dziecko. Gasiatko!

WINCENTY
Tak, bracie.
stoi nieruchomy w gtebi pokoju. Po chwili:
A czy wiesz, Jochym, ze 1 mnie, ot, dzi§ wtasnie powotali do wojska.

JOACHIM
Powotali! Ot, zmartwi si¢ pani dziedziczka.

WINCENTY
Czemu? Wszyscy ida. I ja za innymi. Wojna nikogo nie oszczgdza. Zmartwi si¢, mowisz,
pani dziedziczka?

JOACHIM
Wiadomo!

WINCENTY
Chcialbym rozpytac sig ciebie o tysiac rzeczy, a wszystkie mi si¢ pytania poplataty.

IRENA

Bo powinien bys$ z tym goficem ze wsi rodzinnej rozmoéwic¢ si¢ bez $wiadkdéw, na osobno-
sci. Tylko na osobnos$ci mogliby$cie powierzy¢ sobie prawdziwe wynurzenia, da¢ 1 odda¢
istotna tres¢ postan.

WINCENTY
Cos takiego mowisz...
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IRENA
do Wincentego poutnie
Moglbys przez tego chlopa napisac list...

WINCENTY
Jaki list?

IRENA
Do matki. Skorzystaj ze sposobnosci. Juz druga taka niepredko sig nastrgezy.

WINCENTY
budzac si¢ z zamyslenia
Ach, zostaw mnie!

IRENA
To przynajmniej pokaz doktadnie temu goncowi, jak dostatnio dziedzic Luzy mieszka w
tym swoim domowym zaciszu.

WINCENTY
Wiesz co, Irenko, lepiej by$ poczgstowala Joachima czymkolwiek... Czyms$ z naszego
obiadu... Cztowiek zdrozony. On nie pogardzi...

IRENA
Ba! Ale czym? Nie przypominasz sobie, czym mianowicie poczgstowac twego goscia?

WINCENTY
No, cho¢by kawy, herbaty szklankg...

IRENA
do Swiatobora, niecierpliwie

Stuzaca jeszcze nie wrécita. Ja mam teraz kawe gotowac dla jego ekscelencji mtynarza z
Luzy.

SWIATOBOR
Ja zagotujg herbatg.

IRENA
ze Smiechem
Pan bedzie gotowat?
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SWIATOBOR
Oczywiscie. To¢ to starokawalerskie rzemiosto.

IRENA
Nie, nie pozwalam, zeby pan gospodarowat samopas po mojej kuchni.
zmierza we drzwi na prawo

SWIATOBOR
Doprawdy, zrobig¢ to doskonale 1 predko.

IRENA
Alez pan nie wie, gdzie co jest, jak si¢ robi...

SWIATOBOR

Pani mi tylko pokaze, a ja doskonale wykonam, co tylko nalezy do obowiazkéw wzorowe-
go kucharza.
Irena wychodzi przez drzwi na prawo. Za nig Swiatobor.

WINCENTY
z pospiechem

Moéwze mi, Joachim, o wszystkim. Nie chciatem si¢ rozpytywac szczegdtowo przy tym
obcym cztowieku.

JOACHIM
Nic nadto ciekawego nie mam do powiedzenia.

WINCENTY
Moja matka zdrowa?

JOACHIM
Tak tam, jak to pani dziedziczka zawzdy. Pracuje, biega, gniewa sig, a gniewa si¢ bardzo
czesto 1 bardzo srogo.

WINCENTY
Gniewa si¢ bardzo 1 o byle co, wedtug swego narowu.

JOACHIM
Teraz jakos$ ci bardziej niz przedtem. A 1 sroga bywa. O, sroga bywa...
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WINCENTY
Szczego6lnego nic nie zaszto u was od mego wyjazdu?

JOACHIM
Ta, co u nas moze by¢ szczegdlnego, jasnie paniczu? Jedno chyba... Kaplice my stawili
nad mogila pana Olelkowicza.

WINCENTY
z pokora
Kaplicg? Na cmentarzu?

JOACHIM
Tak i jest.

WINCENTY
Kt6z to zaczal?

JOACHIM
Ta, pani dziedziczka.

WINCENTY
Z jej to woli, z jej rozkazu?

JOACHIM
cicho

Majstrow sprowadzita skadsi, z obcego kraju. Czarnych jakichs; po obcemu gadaja. Mo-
rzem, ludzie méwia, do nas przyjechali. Kamieni nawiezli czarnych 1 biatych, gt y b y tyle
jak mdj najwigkszy zarnowy kamien.
po chwili

Pani dziedziczka sama u tych majstrow dzien dnia pracowata.

WINCENTY
z pietyzmem
Sama pracowata?

JOACHIM

Sama. Czarna robote przy nich robita. Wapno, piasek i cegle nosita na wysokie rusztowa-
nie pospotu z czarng czeladzia. DZwigata co najci¢zsze kamienie wtasng swa reka od switu do
wieczora — aze omdlewata pod ci¢zarem. Ludzie si¢ jedni dziwowali, a drudzy drwili po ci-
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chu, patrzac si¢ na one trudy. Kazdy za$ swoje wypominal, jako to ludzie. A tak ci¢zko pra-
cujacy, pod cigzarem onych kamieni, pani dziedziczka czegos$ci gorzko ptakata.

WINCENTY

w zadumie
Gorzko plakata...

JOACHIM
Co za$ do onej topielicy, dziewczyniny, Sonki tej, Obarowny, to pani dziedziczka odpisata
na rodzing tej samej Sonki caty dot pola i takg az do migdzyrzeckiego klina.

WINCENTY
z radoscig
Doprawdy?!

JOACHIM

No, jakze, prawde mowig. ..
w zamysleniu

Choc¢ to onej Sonki nie wskrzesi z martwych nic, cho¢bys 1 wszystkie tzy wyptakat, jakie
ta w cztowieku sa, ale¢ tym Obarom przecie 1ze;.

WINCENTY

Ty to doskonale rozumiesz, Joachim. Z toba ja si¢ zawsze mogg dogadac, jak z nikim na
swiecie. Umiesz trafi¢ do mego serca. Pamigtasz, stary, jakeSmy to, jeszcze za moich chtop-
czynskich lat, wigcierze zastawiali na liny?...

JOACHIM
No, to¢ jeszcze pamig¢ mam w sobie.

WINCENTY
Albo tego wielkiego szczupaka, com ci go podchwycil, przenidstszy wielka wede z matego
stawku za upustem do duzej wody?

JOACHIM

Ba! Ba! Niemata to byta ryba, ledwiem ja ze ziemi na plecy za skrzela dzwignat. Ogon mu
si¢ trzepat po ziemi, a paszcza byta nad moim ciemieniem.
po chwili

Et, jasnie paniczu... ja bym si¢ oto spytat o jedno, taj nie $miem prostym moim jgzykiem.
Wystowienia ja nie mam panskiego, po chtopsku mysl swoja wydajg.
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WINCENTY

Prostym wtasnie pytaj si¢ j¢zykiem i ja ci po prostu odpowiem. Tak samo teraz, jakeSmy to
ze sobadawnym daw n o gadali. Ty$ mi¢ si¢ wtedy pytat o niejedno, o najtajniejsze, a ja
ci zawsze odpowiadatem, jak przyjaciel przyjacielowi, jak brat bratu.

JOACHIM
Ono to byto dawno... To jest prawda.

WINCENTY
Bylo?

JOACHIM
wykretnie

Czasu dawnego nie nawrdcisz. Wody, co sptyneta z pogrodek na korce kota, nie nabierzesz
na nie z powrotem. Nie ma tej wody i nie ma tego czasu.

WINCENTY
No, to pytaj, jak chcesz.

JOACHIM
Chcial ja was zapytac, paniczu — ot — jakie teraz wasze zycie? W szcze$ciu, we zdrowiu, w
pomys$lnosci?

WINCENTY
szeptem

W szczgsceiu, bracie! To, czegom pragnat, posiadam. Panienka Irka, co$ ja od tylego dzie-
ciatka we dworze widzial, to moja zona. Ja poza nig nigdy, przenigdy $wiata nie widzial, zy-
cia innego nie mogtem i nie chciatbym mie¢, tylko z nia. Bez niej dla mnie byta $mier¢.

JOACHIM
ze Smiechem

Nie wam, paniczu, $mier¢, jeno innym ludziom. Wam szczgscie z nia, z panienka Irka, a
innym za to $mier¢. Smieré¢ okrutna, najokrutniejsza, jaka jest — woda si¢ zala¢. Straszna to
rzecz wodg chleptad, sity utraci¢, w wodzie tonac.

WINCENTY
I to$ prawdg powiedzial: innym $§mier¢, a mnie szczgscie.

JOACHIM
Ludzie sobie zapamigtali, ze wam wielkie szczg$cie, a innym straszna $mierc.
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WINCENTY
wyniosle
Niech pamigtaja!

JOACHIM
chytrze

I ja takoz rozumiem: co szczesliwemu ludzki sad? Ja pan, ja mego zycia kowal 1 wladacz,
ja cie$la mojego dnia i nocy, a inni ludzie — mnie co? Trawa na lace, ktéra kosa moja kosi,
tatarak ten, co go ona Sonka sierpem zg¢ta przed fala.

WINCENTY
Umiesz 1 ty, przyjacielu, ostrym sierpem onej Sonki po moim sercu przejechac. Bog za-
pta¢, Jochym...

JOACHIM

Taj za c6z? Ja cztowiek prosty. Chtop z Luzy, jako 1 inny tameczny czlowiek.
Pauza.

Trzeba mnie juz, jasnie paniczu, do koni. W dalsza my drogg ciagniem oboz.

WINCENTY
Czekaj no, czekaj! nie puszcze ci¢ bez positku. Nie bylo jeszcze tego przyktadu, zeby od
Rudomskiego z domu bez positku wychodzi¢. Siadaj no tutaj! Tutaj, wygodnie...

JOACHIM
Nie, paniczu, juz na mnie pora.

WINCENTY
Siadaj! Coz to, juz nie stuchasz swojego pana?

JOACHIM
Czemu nie stucha¢? Stucham. Ale positek bra¢ pod dachem panskim alboli nie, to juz moja
chtopska wola albo odraza.

WINCENTY
Odraza?

JOACHIM
Duzo, jasnie paniczu, od godziny onej powodzi wody migdzy nami przeptyneto.
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WINCENTY
Tak-ze mow! Teraz dopiero cig rozumiem.

JOACHIM
Ostajciez z Bogiem...

WINCENTY
wyniosle
Boze ci¢ prowadz.
Joachim idzie ku drzwiom.
Pozdréw matke ode mnie, gdy do Luzy powrocisz.

JOACHIM

.....

Wychodzi. Wincenty sam, siedzi w rogu sofy az do powrotu Ireny.

IRENA
wchodzac
Zaraz bedzie herbata. A gdziez twoj dostojny gos$¢?

WINCENTY
Juz poszedt.

IRENA

Macie! Ja si¢ biedze nad zgotowaniem dla chtopa herbaty, a on nie raczy poczekac i naj-
spokojniej bez pozegnania wychodzi.
wola przez drzwi

Panie Fryderyku! Panie Fryderyku!
Swiatobor wchodzi.

Juz nie trzeba panskiej herbaty. Nadaremnie pan przy prymusie poparzyt sobie palce.
Niech pan teraz sam wypije, co pan nawarzyt. ..

SWIATOBOR
dwuznacznie
Jak to? Juz?

IRENA
Gos¢ z Luzy poszedt sobie.

SWIATOBOR
Ten przyjaciel i mentor Wika? Poszedi?
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WINCENTY
ze smiechem nieszczerym
Nie chciat przyja¢ w moim domu positku i poszedt.

SWIATOBOR
Takiz to hardy mtynarz?

WINCENTY
To nie hardos$¢ przez niego przemawiata. ..

SWIATOBOR
A c6z?

WINCENTY
z uSmiechem ironii
Wzglad religijnej natury.

SWIATOBOR

Post? Przecie nasza z pania Irena herbata nie bytaby z sadtem ani na sadle. Troche by ja
byto czu¢ nafta, ale ziemne woski i thuszcze nie sa, pono, tak znowu grzeszne, jak ttuszcze
zwierzakow.

WINCENTY
Joachim nie chciat przyjac positku pod dachem cztowieka... szczgsliwego...

SWIATOBOR
Przezorny kmiotek, aczkolwiek nie styszal zapewne o Polikratesie. Bat si¢ zachtysnac ty-
kiem herbaty albo udtawi¢ kawatkiem cukru.

IRENA
To nie tak jak my, ktorzy si¢ nie boimy obcowania z toba, Wiko...

WINCENTY
Ktoz to wie, czy 1 wy nie zaczniecie wkrdotce obawiac si¢ ztych skutkdw mojego szczgscia
1 niepokoi¢ si¢ o swoja skorg i 0 swe wlasne, osobiste szczescie.

SWIATOBOR
przeciagle
My?
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WINCENTY
Ty i Irena.

SWIATOBOR
Ja i pani Irena? Nie, jako$ jeszcze krzepi nas odwaga. Wszystko si¢ dobrze utozy. Nie
mamy, mo6j Wiko drogi, przesadow tego obywatela z Luzy.

IRENA
Ach, Wiko, ty w istocie jestes jakis... przeklety...

WINCENTY
sennie
Tak jest, Irenko.

IRENA
Oto teraz idziesz do wojska. Czy nie mogle$ przez tego Joachima napisa¢ do matki?

WINCENTY
gwaltownie

Juz ci to thumaczytem, ze nie mogeg. Wtasnie on, Joachim, opowiadal mi, ze moja matka
postawita pomnik na grobie Olelkowicza.
z radoscig

Przy stawianiu tego nagrobka nosita ci¢zkie kamienie, wielkie bryly marmuru i granitu. Ja
wiem, co to znaczy. Moja matka juz zaczeta spychac, straca¢ ze swej duszy cigzar nie do
zniesienia. Nasz cigzar. Gdy niosta najcigzsza bryle, nieudzwigniony blok, 1zej jej bylo na
sercu. Ja wiem. Chce znalez¢ odkupienie. Za wszelka ceng szuka ulgi. Znajduje ja w pokucie
za moj grzech.

ponuro
A ja?

SWIATOBOR
Pokuta...

WINCENTY
Co mowisz?

SWIATOBOR
Mowig, ze pokuta jest to nasz poczciwy, ludzki wybieg...
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WINCENTY
Co ty wiesz?!

SWIATOBOR

To tak jest, drogi Wiko. Méwig o rzeczy obiektywnie danej, o przedmiocie, o zjawisku.
Pokuta — to §rodek wyj$cia z potrzaska przez taka szczeling, ktorej by si¢ nikt nie domyslit —
gdy drzwi do wyjs$cia stoja otworem.

WINCENTY
przerywajac

Ireno — czy zyczysz sobie, zebym odszukat Joachima i zazadal przezen — ale ustnie, ustnie!
— od mojej matki, aby mi, to jest tobie, przystata pienigdzy? Nalezna mi sumg... Czy chcesz
tego, Irenko? Bo 1 ja co$§ muszg zaczac... Ty wiesz, Irenko, ze ja dla ciebie wszystko, wszyst-
ko...

IRENA

Moj drogi, jezeliby cig to miato narazi¢ na tak wielkie cierpienie, na niebywate troski i
zgryzoty, a ty to chcesz podjac jako pokute — dla mnie, zawsze dla mnie... To daj pokdj. Ja-
ko$ 1 nadal, gdy ty pdjdziesz do wojska, begdg brngta przez moja biedg, przez btotko ubo-
stwa...
z komicznym wyrazem powagi

Niechze i ja do kompletu pokutujg. ..

WINCENTY
Nie! Ty jestes wolna. Ty, dzieciateczko moje, ty jedna!...
Chwyta kapelusz i wybiega z mieszkania.

IRENA
Poszedt? Naprawdg poszedt szuka¢ tego cztowieka?

SWIATOBOR
Biedna pani! Na co pania naraza takie potozenie!

IRENA
Gdybyz to cztowiek byt w stanie przewidzie¢ wszystko!

SWIATOBOR
Oto okrzyk kobiety! Nie poznaj¢ pani. Pani! Istoty tak silnej, zdecydowanej. Przed czymze
si¢ pani wzdryga?
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IRENA
Pan nie wie, co on dla mnie zrobit. Pan nic nie wie, co w nim jest, co si¢ moze zawrze¢ w
jego sercu.

SWIATOBOR
Tak, juz wyrostem z uniesien studenta, z entuzjamow 1 upadkéw miodocianych.

IRENA
On dla mnie zrobit wszystko, wszystko bez wyjatku. A ja...

SWIATOBOR
Usta pani sg bez ceny. Kto ma prawo tych ust dotkna¢ ustami, ten musi za t¢ rozkosz pta-
ci¢ zyciem i $§miercia.

IRENA
Ciekawam, czy t¢ zasadg¢ zastosowatby pan do siebie?

SWIATOBOR
Proszg mig wystawi¢ na probe.

IRENA
Wiem, co bym osiagnela. Nie! Pan woli zwycigstwo tatwe. Pocatunek, nie zdobyty za ceng
zycia 1 $mierci, lecz skradziony chylkiem, pokatny, tatwy, jak tamten... w kuchni.

SWIATOBOR
Z uniesieniem
Przysiggam pani!

IRENA
siada na sofie

,»Przysiggam pani”... Przysiggam — to mowa wtasnie stabych i chytrych, tych wtasnie, co
si¢ obawiaja, ze ich naturalnemu jezykowi nikt nie uwierzy. Wiko mi nigdy nic nie przysig-
gat. On, o ktorym pan pogardliwie mowi, ze to student i mltokos, dla mnie wziat na swe ra-
miona straszny uczynek. Ja go tak za to kochatam...
placze

SWIATOBOR
Pani Ireno!
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IRENA

Wiem, znakomite okresy, potoki stdéw zupelnie stusznych, szeregi zdan prawnie, konse-
kwentnie pomys$lanych, zawierajacych prawdg, istotg rzeczy. Pan jest tak wymowny 1 tak
przecie madry.

SWIATOBOR
A wigc zamilkng 1 niech rzeczywisto$¢ mowi za mnie.

IRENA
Teraz on pdjdzie na wojng. Bedzie si¢ terat, poniewieral, szedt przez jakie$ straszne przy-
gody 1 niepojete wypadki.

SWIATOBOR
A moze wtasnie wygodnie zasiadzie w jakiejs$ kancelarii, za zielonym stolem, w wygod-
nym fotelu i bedzie gromadzil pieniadze... zawsze dla pani.

IRENA
W tym zdaniu maluje si¢ cala panska nieznajomos$¢ charakteru Wika. W tym, Ze ja tego
stucham spokojnie, maluje si¢ nico$¢ moja.

SWIATOBOR

Doprawdy? A czy przed chwila ten uwielbiany maz nie nagial swego stalowego charakteru
do pierwszego z brzegu zadania pani? I to w jakiej sprawie? Czy nie pobiegt za tym chtopem,
zeby mu powiedzie¢ o zadaniu pieniedzy? Od matki! Jakiez to bezmys$lne i okrutne upoko-
rzenie wobec osoby, ktdra was oboje tak skrzywdzita!

IRENA
To prawda.

SWIATOBOR
Pani zaluje Wika. Rozumiem to. Ja rowniez mam dla niego wiele wspotczucia.

IRENA
ironicznie
Pan... wspoétczucia dla Wika...

SWIATOBOR

Ale czterykro¢, tysiackro¢ wigcej mam uczu¢ dla pani. Pani musi raz wyj$¢, wydostac sig z
tego cmentarza! Trzeba si¢ moca wyrwac! Ja pani nie dam na zatracenie! On przenigdy nie
potrafi da¢ sobie rady. To czlowiek uczucia, sentymentu, nastrojow. Zawsze bgdzie pod wia-
dza matki 1 pania bedzie ciagnat za soba pod wtadzg. Niech si¢ pani strzeze i broni!
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IRENA
Nie! Mnie tam juz z powrotem nie wciagnie. To juz tempi passati!

SWIATOBOR
kiwajac glowa z politowaniem
Doprawdy?

IRENA
7 wszelka pewnoscia!

SWIATOBOR

Dopdki pani jest razem z nim, zawsze pani to zagraza. Czyz pani tego nie widzi, ze on tg-
skni, wyrywa si¢ do tej swojej Luzy? Tam jest cate zycie i cala jego podstawa bytu. Dusza
jego, wskutek uczynkow popetnionych w uniesieniu, niemal w szalenstwie, przykuta jest do
tego miejsca. Mysl wceiaz a wceiaz rozwaza te wypadki. On je po stokro€ i po tysiackro¢ prze-
zywa. Bedzie je tak przezywat zawsze, trawil w sobie, odpierat i zwalczat ich natarczywos¢.
Azeby je zwalcza¢ w wyobrazni swej, bedzie stawial pomniki jak matka, bedzie pokutowat.
Czy nie styszata pani, ze juz swej matce zazdroscit owej pokuty? Wotat przecie dopiero co:
matka juz pokutuje — a ja? Czy tak nie wotat?

IRENA
zbita z tropu
Wotat, wotat... Wigc c6z z tego?

SWIATOBOR
szeptem podjudzajacym

Tak bedzie wciaz, przez cate zycie. Bedzie to w nim wzrastalo z latami, jak nieuleczalny
przymiot, jak ohydna skaza duszy. Nic na §wiecie nie zdota zatrze¢ w nim tamtych zdarzen.
Jest to galernictwo mistyki, jakis$ ponury 1 ztowrogi marazm uczué. Pani si¢ zadusi w tej kost-
nicy.

IRENA
Gdyby tak miato by¢, bedzie to w istocie kostnica.

SWIATOBOR

Nie moze pani wroci¢ do Luzy ani przebywaé w jakiej$ prowincjonalnej miescinie. Do
wielkiego miasta! Ogromu wrazen, mnostwa rozrywek, obrazéw, szerokiego zycia, zeby si¢
odgrodzi¢ od smutkow tej poleskiej jednostajni!
siada obok Ireny

Na szeroki przestwor! Do §wiatla i nowych ludzi!
Irena usuwa sie.
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Jezeli mi pani kaze si¢ oddali¢, bede z daleka. Ale niech mam widok tego szczgscia, ze pa-
ni zazna wesela. Niech pani nie zatraca swego mtodego zycia!

IRENA
$rod zadumy
Zal mi Wika...

SWIATOBOR

Czyz mnie jego nie zal? Ja go tak lubig! To mity i dobry chtopczyna. Ale odda¢ mu we
wladanie Zycie pani po tym, co porobit! By¢ pokutnica razem z nim za grzechy nie popetnio-
ne!

IRENA
W zwatpieniu
On to dla mnie popehnit...

SWIATOBOR

Dla pani? Zaprzeczam! On to zrobit dla siebie, dla swej rozkoszy, w pasji. Gdyby ow
Olelkowicz przybyt woéwczas do Luzy, $lub odbylby si¢ byt nastgpnego dnia, a on sam mu-
sialby byt poslubi¢ d o n n ¢, wskazana mu na matzonke przez matke. Coz tu pani winna?

IRENA
No, pewnie.

SWIATOBOR
Wigc widzi pani!

IRENA
Jakze on teraz sam, beze mnie...

SWIATOBOR

To mu tylko na dobre wyj$¢ moze, gdy bedzie sam. Musi zmgznie¢, stwardnie¢ wsrod tru-
doéw wojennych, sta¢ si¢ cztowiekiem. Skoro z tego wszystkiego wyjdzie peten hartu, wow-
czas dopiero begdzie godnym pani.

IRENA
Och, jak to pan umie dobrze przedstawiac i z tej, 1 z tej strony...

SWIATOBOR
Co6z innego moze pani przedsigwziac? Przecie Wiko czy tak, czy owak musi i§¢ do wojska.
Czy nie?
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IRENA
Oczywiscie, ze musi i8€...

SWIATOBOR
Pani tu sama jedna musi zosta¢. Czy nie?

IRENA
Ach, z tymi pytaniami!

SWIATOBOR
Chcg pani przedstawi¢ niewatpliwy, naoczny stan rzeczy. Tu pedzi¢ Zzywot, w tej miescinie
prowincjonalnej, czy wyjecha¢ do duzego miasta? Nieuniknione jest to drugie.

IRENA
Juzesmy o tym mowili. Wciaz pan powtarza.

SWIATOBOR

Wciaz powtarzam 1 powtarza¢ bede do konca mojego zycia. Bede pani stuga, obronca, do-
radca, opiekunem, czym mi pani by¢ kaze czy pozwoli. Tylko — cho¢ cien taskawosci, cien
nadziei...
ujmuje jej reke

IRENA
smutnie

Jezeli powiem jedno stowo, ze dobrze, to juz to bedzie krzywda biednego Wika. A muszg
si¢ zgodzié, bo cdz bez pana teraz poczng? Nie databym sobie rady.

SWIATOBOR

Z krzywda Wika... On ma wieczne prawo catowac te usta, przyciska¢ do serca...
osuwa si¢ na kolana

A ja... Wieczna moja tgsknota... Szalenstwo... Ireno!
glowa jego upada na kolana Ireny

IRENA
Panie Fryderyku! Panie!

SWIATOBOR

Nic, nic... Zaraz sobie pojde! Tylko to jedno! To jedno, jedyne. Ta chwila niech bedzie
moja. Ireno! Za wszystkie meczarnie!...
Chwyta Jej rece i okrywa pocatunkami. Wincenty otwiera drzwi i spostrzega pocatunki
Swiatobora.
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WINCENTY
Irena!

IRENA
Ach! Wiko...

WINCENTY
z krzykiem
Ireno! Ireno! Ireno!

KONIEC AKTU DRUGIEGO
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AKT TRZECI

Pokoj w Luzy, ten sam, co w akcie pierwszym. — Jest potzmrok poranny. Wchodza Helena
Strzemienczykdéwna i Joachim, prowadzac Wincentego. Ten jest wsparty na szczudle, lasce
dlugiej z poprzecznym oparciem pod prawa pacha. Prawa noge ma urwang i prawg reke
urwang az do ramienia. Twarz jego jest z jednej strony poszarpana 1 pokryta bliznami, szwami
i plamami. Wincenty ma na sobie resztki jakiegos munduru oficerskiego, zniszczone i wysza-
rzane. Helena i Joachim przyprowadzaja Wincentego do sofy, stojacej w poblizu okna, 1 z
ostroznoscig umieszczaja go na tej sofie.

HELENA

Ach, nareszcie, nareszcie jestesmy tutaj! Coz to byta za noc! Ja sama nie czuje jednej ko-
$ci, jednego Sciggna na miejscu... C6z mowic o tobie? Dzigkuje wam po stokro¢, Joachi-
mie...

JOACHIM
No, no...

HELENA
Gdyby nie wy, zginglibysmy byli w tej drodze.

JOACHIM
Jak ja t¢ karteczke od panienki dostal przez mego mtynarczyka — darmo — konia ja za-
przagt i pojechat, cho¢ dopiero co starsza pania powiozt na folwark.

HELENA
IdZciez teraz odpoczac po tej drodze. Ale konia 1 woz odprowadzcie, zeby za$ nikt nie
wiedziat o przybyciu pana.

JOACHIM
przestepujac z nogi na noge

Et, wiedzie¢ to tam beda, zebym nie wiem jak §lady pozacieral. Zatrg to slady kot 1 kon-
skich kopyt? Pojdg ja, konia napojg i pojadg wnet po starsza pania na folwarek. Nie pora teraz
mysle¢ o spaniu.

HELENA

A wigc dobrze. Rob, jak uwazasz. Ja tymczasem ulozg tutaj panicza w taki sposob, zeby
gdy matka przybedzie, nie spostrzegta od razu, ze jest tak bardzo poszarpany, ze nie ma r¢ki i
nogi. Mogloby to ja zabi¢, gdyby od pierwszego spojrzenia wszystko zobaczylta od razu.
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JOACHIM
Pewnie, pewnie. Ale przecie czy tak, czy owak, prawdy si¢ starsza pani dowiedzie¢ musi.
Czy go tam tak, czy owak potozy¢, matka zobaczy.

HELENA
Chodzi o to, zeby stopniowo dowiadywatla sig, zeby ja jakos przygotowaé do tego okrop-
nego dla niej widoku.

JOACHIM
No, ja idg.

HELENA
Ale potem nie zostawiaj nas zupekie samych, Joachimie. Gdy wrdcisz, badz w poblizu.
Sam mowisz, ze tak czy owak dowiedza si¢. Moga nas niespodziewanie napas¢.

JOACHIM
Ludzie ze wsi?

HELENA
z trwoga
Thum... Bolszewiki...

JOACHIM
po namysle

No, ja przecie sam jeden catej wsi rady nie dam, ani pig¢écia, ani rozumem, ani jezykiem.
Ja, panienko, to samo chtop z tej wsi. Z chlopéw ja chiop. Nie pan.

HELENA
Ale thum cig szanuje, jako prawego 1 madrego cztowieka. Mozesz przecie przemowic, rzec
stowo w naszej obronie, przemowic. ..

JOACHIM
wykretnie
Mnie si¢ widzi, ze jeszcze nikt nic nie wie.

WINCENTY
1d2 juz, idz.
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JOACHIM

Po starsza pania wozem jecha¢ muszg, bo ona piechota tyli $wiat nie przelezie przez las i
btoto z folwarku. Jakem ja wywiddt do Michata, tak ja z powrotem musze przywiez¢. Teraz
si¢ juz nie bedzie bata sama siedzie¢ we dworze, bo przecie juz teraz sama nie bedzie, ino z
wami.
Joachim wychodzi

HELENA
Boze cig¢ prowadz.
O, Boze! poszedt ten ostatni cztowiek wsrod wilkow.

WINCENTY
mowi inaczej niz przedtem, gdyz od wybuchu pocisku w czasie bitwy mial twarz poszarpana,
zlamana szczeke i jezyk okaleczony

To tu bylo...

HELENA
troskliwie
Co bylo, mdj ztoty chtopaczku?

WINCENTY
wskazujac lewa reka miejsce przy drzwiach wejsciowych

Tam statem, gdy mi¢ matka przekleta. Mowita wtedy:
,»Bodaj ci nogi potamato! Bodaj ci r¢ce potamalo i odjeto! Bodaj ci podty jezyk stargato i
zniszczyto!” Tak powiedziala. Jest wszystko wedtug rozkazu. Wojna z precyzja wykonatla.
Ale tylko w potowie. Widocznie jeszcze drugi wyrok wykonany bedzie.

HELENA
O, straszne, straszne stowo!

WINCENTY
Wojna spehita rozkaz mamy.

HELENA
W zla to zostato powiedziane godzing.

WINCENTY
By¢ moze.

HELENA
Ale to przypadkowy zbieg okolicznosci.
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WINCENTY
Smieje si¢
Zbieg okolicznosci...

HELENA
Zapomnij!

WINCENTY
Juzem dawno, dawno zapomniat. Teraz, patrzac na t¢ starg biblioteke, na ten komin, na
Sciany i sprzety, przypomniatem sobie, co sig stato i dlaczego.

HELENA
Raduyj sig, ze jeste$ tutaj, w domu ojczystym, na pradziadowskiej, praojcowskiej roli, w
twej Luzy...

WINCENTY

Rados¢ 1 rozpacz juz daleko sa za mna. Pozarla je ta sama nienasycona paszcza, ktora od-
gryzta mi nogg i reke, ktora cheiata wydrze¢ mi z gardla jezyk. Pozarta moja rados¢ i moja
rozpacz — wojna.

HELENA
Gdybys mogt posias¢ spokdj serca!

WINCENTY

Mowitas przed chwila, ze jestem na praojcowskiej roli. Alboz to moja rola, moja ziemia?
Wieki niezmierzone, straszliwe kataklizmy dziejowe przyrody ja tworzyly, a ja — zal si¢ Bo-
ze! — nazywam te prace oceandw, powietrza, burz i deszczéw, trzgsien ziemi 1 zmagan si¢
skorupy globu — swoja wlasnoscia.
Smieje si¢

To moja wlasnos¢. ..

HELENA
I do ciebie przylgnety w tym czasie moskiewskie zarazy.

WINCENTY
Nie, Helenko, to moje wlasne mysli. Dlugie goraczki 1 wielkie ludzkie cierpienia, na ktére
patrzalem, gitgboka wtasna niedola... Wszystko wraz uczylo mig tej prawdy.

HELENA
troskliwie
Nie rozmawiaj teraz. Przykryje ci nogi ta chustka. Moze zasniesz.
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WINCENTY
Nie, teraz nie mogibym spac.

HELENA
To spocznij tak, bez ruchu.

WINCENTY

Dobrze.
Z glowa podparta na rece patrzy dtugo na miejsce przy drzwiach. Helena krzata si¢ po pokoju,
wyglada przez okno, otwiera szafe i przestawia w niej ksiazki.

HELENA
Coz to tam widzisz na podtodze?

WINCENTY
Widzg niedostrzegalne dla ciebie $lady stop na podiodze.

HELENA
Co6z znowu za przywidzenie?

WINCENTY
Tam stala Irena.

HELENA
Ach!

WINCENTY
cicho

Mowita wtedy do mnie: ,,P6jdz, przeklety! Nie masz juz ani rak, ani nog, ani jgzyka. Ja
jedna muszg cig teraz wspierac, prowadzi¢ 1 za ciebie mowic”.

HELENA
Tak. Pamictam. Mowila te stowa.

WINCENTY
Nie ma jej. Nie wspiera mnie ani prowadzi. Nie stysze juz jej mowy. Zostat przy mym bo-
ku tylko ten kij...
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HELENA
I nikt juz wigcej, Wiko?

WINCENTY
I ty, siostro mitosierdzia...

HELENA
Zawsze o niej pamigtasz?

WINCENTY

Co6z poczac? Zawsze pamigtam.

HELENA
z bélem
Kochasz ja zawsze?

WINCENTY

Czy ja kocham?
glucho

Zdradzita mig.

HELENA
mocujac si¢ ze soba

Wiko! Moze jeszcze powroci do ciebie. Bedg si¢ starata, dotozg wszelkich sit, zeby po-

wrocila. ..

WINCENTY

Nie. Juz nie powrdci. Jakze nedzne jest serce ludzkie! Nie ma w nim wiernosci psa, a jest

Zwierzecy egoizm.
po namysle

Mama, widzisz, miala wowczas zupelna stuszno$é¢, rzucajac na mnie takie stowo. Zupeina!
Gdyz ja... podniostem samowolnie... stawidla. Ale teraz juzeSmy si¢ z mama zréwnali. Teraz
bedziemy juz mogli méwié jak dawniej, bo i ja szedtem juz ta sama droga, co ona, droga
dzwigania kamieni. I ja jestem taki sam jak ona. Juz mi¢ dzisiaj mama nie moze... dluzej...

przeklinac...

HELENA
Ponure ci¢ mysli oblegaja.
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WINCENTY

Woecale nie ponure. Mysli wyzwolone. Mam w sobie jakby §wiadomo$¢ tajnego rachunku,
rozniczkowego rachunku duszy, ktory nie dla wszystkich jest dostepny. Mysle, ze moze tro-
szeczkg wiem z tego, co wiedza tamci, tamci, co juz zupelnie nie postuguja si¢ ani r¢kami, ani
nogami, ani j¢zykiem. Gdybym wiedzial, ze jeszcze kiedy w zyciu zobaczg — z daleka, z dale-
ka — Ireng... Bylbym zupetnie spokojny... Gdyby przez krotka tylko chwilg stata zywa i ja-
sna... w mych zyjacych oczach...

HELENA
A nie czujesz, Wiko, ile w tym twoim pragnieniu, wyrazonym w mej obecnosci, miesci si¢
bezlitosnego okrucienstwa?

WINCENTY
Okrucienstwa — wzgledem ciebie?

HELENA
Nie czujesz tego?

WINCENTY

Okrucienstwa... Chcesz tego, zebym jej nigdy nie zobaczyt. Rozumiem ci¢. Badz spokoj-
na. Los 1 to sprawi, ze juz jej nigdy nie zobacze. Nie wolno mi mysle¢ o tym, zeby ja zoba-
czy¢, gdyz taka mys$l — jest to okruciefstwo.
smieje si¢

Dobrze. Dobrze, Helenko! Juz ani jedna mysl o Irenie nie przecisnie si¢ przez moja glowe.
Ani jeden obraz jej nie zajasnieje w moich oczach. Zamkng oczy, zacisng moje serce, zagryzg
wargi, wbij¢ paznokcie w moja dton. I juz ode mnie o niej nigdy nie ustyszysz. Znaj okrutni-
ka!
diugo milczy

Stang sig¢ czysty, zuchwaty 1 zawzigty, jak swigty Jerzy...
Swiatla w pokoju przybywa, gdyz $wit sie rozszerza.

HELENA
Dnigje.

WINCENTY

To ja juz jestem naprawdg w Luzy. Dziwne to wszystko, jakby si¢ w $nie dokonywato.
radosnie

Ja—w Luzy!

HELENA
Nareszcie ja zobaczytes$ i uczutes w sobie!
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WINCENTY

Czekaj no, niechze ja naprawdg zobaczg!
Dzwiga si¢ z sofy 1 stukajac swa kula, na ktorej jest wsparty, podchodzi do okna. Rozgarnia
kwiaty stojace na oknie i patrzy w przestwor.

Dzien wstaje. Patrz... nad stawem... te mgly. Widzisz je, Helenko? Jak cicho petlzna nad
uspiona jeszcze woda...
Pauza.

Cichy staw... Ciemny i cichy... Ani jedna fala, ani jedno drzenie nie rusza jego po-
wierzchni. Cichy...
z usmiechem

Kt6z by pomysle¢ mogt teraz, ktdéz by uwierzyl, ze tak straszliwa potgga, tak nieopisana
sita szalenstwa miesci si¢ pod jego znieruchomiala powierzchnia! Ja jeden wiem, jaka to furia
zamyka si¢ w tej toni spokojnej. Ja ci¢ znam, przyjacielu!

HELENA
Nie miej do niego nienawisci. Patrz, jak niewymownie jest pigkny.

WINCENTY

Nienawisci! Do niego? Alez tesknitem za nim w strasznych moich goraczkach, gdy mi¢ w
bitwie z Niemcami na strz¢py podarto. Zdawalo mi si¢ po stokro¢, ze go w sobie widz¢ wszy-
stek, rozszalaty, walacy si¢ przeze mnie, poprzez moja dusze, w jame wyrwanego upustu. On
byt we mnie caly, ogromny. Zabijat tak samo jak ja.
szeptem

My$my obadwaj, ja i on, tajni zbrodniarze.
po chwili

A teraz uciszyl sig, uciszyl jak ja. StaliSmy sig inni, przyjacielu. Lecz nikt nie wie, nikt nie
dociecze, co w nas jest. Niechaj niczyja reka nie dotyka nas, gdyz gniew nasz moze nie mie¢
granic!

HELENA
Patrz! Odslonila si¢ mgta i tam za stawem wida¢ kosciot w Klonach.

WINCENTY
thumaczac

Kosciot widaé, a obok niego na wzgdrzu cmentarz. Te oto sklgbione drzewa za kosciotem
w Klonach — to jest cmentarz.

HELENA
Jakze pigkny! Tak pigkny, ze pragnetoby si¢ tam wlasnie spac...

WINCENTY
Tam juz $pia. Olelkowicz, furman Kukwa, lokajczyk Iwas, Sonka Obardéwna...
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HELENA
Zapomnij, Wiko!

WINCENTY

Jakze o nich moglbym zapomnie¢, droga? Przeciwnie, wszystko sobie przypominam w
spokoju serca. Niegdys, za §licznych dni dziecinstwa, w tym naszym prastarym kosciele przed
niedzielnym nabozenstwem stawat koscielny Lukasz z kropielnica miedziana, petna wody
swigconej. Stary, wysoki, zawiedly, surowy cztowiek — Lukasz. Ksiadz intonowat psalm...
Odwraca si¢ twarza do widzow 1, wsparty na szczudle, uroczyscie mowi:

,,<Asperges me, Domine, hysopo et mundabor. Lavabis me et super nivem dealbabor”.

Te stowa znacza... Postuchaj:

,»Pokropisz mi¢ hyzopem i bede czysty.

Obmyjesz mi¢ i ponad $nieg bielszy si¢ stang...”

Te same stowa $piewaja idacy za trumna tego, co juz umart. Czy styszysz, czy czujesz za-
mknigta w tych przenajswigtszych wyrazach ostatnia rado$¢ serca, ktore jest przebite na
smier¢ 1 radosci juz innej nie zazna, najwyzsze szczescie, jakie moze by¢ w sercu cztowieka
ponad niezgruntowanymi wodami bolesci. ..

Wyciaga reke z btaganiem w kierunku dalekiego przestworu, mowiac:

,»Pokropisz mi¢ hyzopem i bedg czysty.

Obmyjesz mi¢ i ponad $nieg bielszy sig stang...”

HELENA
stojac przed nim z pochylong glowa i rekoma przycisni¢tymi do piersi
»-.-ponad $nieg bielszy si¢ stang...”

WINCENTY
Patrz, jak na tym cmentarnym pagdrku I$ni juz stonce poranne.

HELENA
Moze i oni po nocy si¢ budza...

WINCENTY

Tam jest rzeczywisty nasz dom, dwor dostojny, ktory nam juz odjety nie bedzie. Wiadanie
nasze rozleglymi dobrami — doczesne byto i niesprawiedliwe. PowazyliSmy si¢ posiada¢ zie-
mig. A oto teraz — patrz — ona nas, ta czarna ziemia, posiada¢ bedzie.
z uSmiechem

Ale 1 ci, co nam tg ziemi¢ odebra¢ postanowili 1 z kolei nazywac ja swoja wlasna — jak my
— przejda pod jej czarne wtadanie.
smieje si¢

I oni niedlugo panowac bgda i niedaleko naprzdd zabiegna.

HELENA
Posgpne mi mys$li méwisz, Wicusiu.
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WINCENTY

Tylko gruby wasz §miech rozumiecie jako wesotos¢. Nie znacie niebianskiej radosci. Jed-
n¢ prawdg¢ wesola ci powiem. Jedyna i juz prawdziwa forma wtasno$ci, ktéra nam odjgta by¢
nie moze ani przez przemoc zelaznej sity orgza, ani przez przemoc jakiejkolwiek doktryny
ludzkiej — jest to mito$¢ nasza do tej ziemi, do wspomnien — do kraju naszego dziecinstwa, do
swigtego obrazu rodzicielskiego domu, ktory jest wewnetrzna nasza kaplica.

HELENA
I mito$¢ nasza ulega za¢mieniu. Przeistacza si¢ w formy nie znane nam za szczg¢s§liwych
dni dziecinstwa, staje si¢ czyms strasznym i okrutnym.

WINCENTY

Tak. Co innego dzi§ kocham w Luzy, a co innego dawniej kochalem. Lecz mito§¢ moja
trwa...
Za scena stychaé gwar licznego tumu, kroki. Smiechy, okrzyki.

HELENA

Co to jest? O, Boze! Co to jest?
wyglada oknem

Ludzie tu ida. Ludzie ida! Wielki thum!

WINCENTY
Badz spokojna! Badz spokojna! Musimy by¢ mezni. Wszakze jeste$ pod opieka zotnierza.

HELENA

Zohierza! Czyz oni uszanuja w tobie zotnierza!
Gwar si¢ wzmaga i zbliza. Za oknem ukazujq si¢ 1 znikaja twarze mezczyzn i kobiet. Gadaja,
Smieja si¢ 1 kraza wokoto domu liczni ludzie.

Oni tu juz sg! Za chwilg tu wtargna!

WINCENTY
Toz to sa nasi chtopi, Heleno. Niechze wejda i rozpoczna z nami rozmowg. Pogadamy.

HELENA

wyjrzata oknem
Mama! Matkeg twoja prowadza... O, Boze! Ciagna ja, wloka!...

patrzy jeszcze raz
Ach!

WINCENTY
Przykryj mig! Przykryj... Zeby nie od razu spostrzegta. ..
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Helena okrywa jego nogi chustka i ucieta reke owija chustka w taki sposob, zeby nie byto
widac kalectwa. Drzwi si¢ gwattownie otwieraja i, pchni¢ta przez thum, wchodzi Rudomska.
Suknie na niej sa potargane i powalane, witosy w niefadzie. Za rozwartymi drzwiami widac
krzykliwy ttum ludzi w switkach i wetniakach. Ttum ten przewala si¢ i kottuje. Raz w raz
ktos zaglada do pokoju.

RUDOMSKA

spostrzega Wincentego
Moj synek! M¢j jedyny!

rzuca si¢ ku niemu, pada przy sofie na kolana i obejmuje Wincentego rekami
Wiko!

spostrzega szczudio
Co to jest? Czyj to kij! Twe;?

WINCENTY
Cicho, cicho! Moéw, bili cig? Kto cig uderzyt? Masz wlosy potargane. Wlekli ci¢ po ziemi?

RUDOMSKA
Przesuwa po nim r¢ka. Zrywa chustke. Widzi urwang reke 1 urwang noge. Stoi bez ruchu, z
chustka w reku. Kiwa glowa.Z cicha jeczy.

Rozumiem.

WINCENTY
Kto cig¢ uderzyt?

RUDOMSKA
wskazujac palcem miejsce przy drzwiach, szeptem
To tamto? Wtedy...

WINCENTY
potakujac glowa
Tak.

RUDOMSKA
To na wojnie? Prawda?

WINCENTY
Powiem ci wszystko...
Joachim wchodzi i zamyka drzwi przed ludzmi, ktérzy si¢ pchaja do pokoju

HELENA
do Joachima
Gdziescie spotkali pania?
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JOACHIM
Na drodze.

HELENA
Patrzcie! Smieli ja szarpaé! Bili ja!

JOACHIM
No, szta sama bez pola. Tam ja ludzie zobaczyli. Po co byto samej w pola wychodzi¢? Za-
czety ja tarmosic.

HELENA
Tarmosi¢... Za co?

JOACHIM
ze zloscia
No, za c6z! Za to, Ze pani.

HELENA

Z uniesieniem
Czemuscie nie bronili?!

JOACHIM

A ¢0z ja mam za racyja jeden was broni¢? Niewiele teraz kogo obroni przed rozeztoszczo-
nym narodem. Przywlekli ja do wsi... No, tom ja tam wyprosit. Zajadtych-em odegnal. Czego
ode mnie chcecie? Sami sig broncie, jako umiecie! Ja za was gardta dawat nie bedeg!

HELENA
Joachim... To jest Joachim...

JOACHIM
twardo

Skonczylo si¢ wasze jasniepanskie panowanie.
Rudomska, ktdra nie widzi i nie slyszy, co si¢ dzieje dokola, zapatrzona wciaZz w Wincentego,
ujmuje w rece jego szczudio, podnosi je w obydwu rekach 1 co$ niewyraznego szepce nad ta
laska.

WINCENTY
Powiem ci teraz... Stuchaj!
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RUDOMSKA
Ja¢ juz wszystko wiem.

WINCENTY
Tego nie wiesz, ze juz teraz jesteSmy nareszcie razem. Jak wtedy, przed powodzia.

RUDOMSKA
powtarza bezmysinie
Co moéwisz? Jak wtedy przed powodzia... Nie rozumiem...

WINCENTY
Czegoz si¢ smucisz? Dobrze nam teraz bgdzie, gdy posptacamy nasze zobowiazania... Jak
na nas przystato.

RUDOMSKA

Zbyt cigzkie teraz, synku, mam wzgledem ciebie zobowiazania. Teraz nie starczy mi juz sit
do cierpien...
Krzyk za drzwiami wzmaga si¢. Kogos z radoscia witaja zbiorowym wrzaskiem.

HELENA
Styszycie te okrzyki? Styszycie? Wiko, czy styszysz?

WINCENTY
odrywajac si¢ z niechecia od rozmowy z matka
Kto tak krzyczy?

HELENA
patrzac przez okno
Joachimie! Joachimie! Ratuj!

WINCENTY
Czego sig¢ ty tak boisz?

JOACHIM

posepnie
Wojsko przyszto.

WINCENTY
Co za wojsko?
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JOACHIM
Nasze wojsko. Bolszewickie.

HELENA
O, Boze!

JOACHIM

z cicha glosem doradczym, ale nakazujac z surowoscia
Teraz juz nic, jeno pokornie, pokornie! A wszystko, bez tgarstwa. Sama jeno prawda!

WINCENTY
do matki i Heleny
Niczego si¢ nie obawiajcie. Mam bron. Bedg was bronit.

RUDOMSKA
podnoszac glowe
Ty nas bedziesz bronit...

WINCENTY
Nie darmom przecie w srogich bitwach uczestniczyt, zebym si¢ w rodzinnym domu dat
pokona¢. Nie przeraza mnie thum tutejszych wiesniakéw ani wojsko. Ufajcie memu ramieniu.

JOACHIM
No, teraz ja juz o niczym nie wiem.
Z ironig
Widziat kto? Broni¢ si¢ bedzie! Chwat na jednej nodze i z jednym kikutem.

RUDOMSKA

Czymze ty si¢ obronisz, mdj malenki?
Wincenty wydobywa lewa reka z kieszeni rewolwer browning i naboje. Z drugiej kieszeni w
bluzie z trudem wyciaga drugi rewolwer i naboje.

WINCENTY
Starczy tych strzatow do obrony naszego zycia. Jezeli mi¢ kto napadnie w tym domu, po-
tozy sig trupem na tym progu. Bezkarnie nikt krzywdy nam nie wyrzadzi.

JOACHIM
A ja bym wam po dobroci radzit t¢ bron zaraz pokaza¢ i odda¢, jak tylko tu wojsko wej-
dzie. Nic tu nie wywojujecie. Na mnie za$ nie liczcie. Ja za was nie ghupi ginac!
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WINCENTY
Dobrze mowisz. Idz sobie. My sami bedziemy gina¢ za siebie.

JOACHIM
Ja wam na zdradzie nie stoj¢. Sami wiecie. Ale swoje zycie to sam muszg cenié. Nie wie-
cie wy, czym to pachnie.

RUDOMSKA
Idz... Ty$ mig obronit, gdym z lasu wyszta i baby na mnie napadty. Idz z Bogiem...

JOACHIM
No... Sami sobie bied¢ gotujecie.
Wychodzi.

RUDOMSKA

chwyta rewolwer, ktéry Wincenty chwilowo potoZyt na sofie
Ten ja wezmg.

nabija rewolwer

WINCENTY

ze zioscig
Zostaw to! Oddaj! Ja sam!

RUDOMSKA
W jednej rece obudwu rewolweroéw nie utrzymasz. Poczekaj, ja cig wyrecze. Strzelac
umiem nie gorzej od ciebie. Sam wiesz...

HELENA
Na mito$¢ boska! Schowajmy te rewolwery.

RUDOMSKA
Juz nabite.

HELENA
Miat racje Joachim. Czyscie oszaleli! Wiko! Co ty robisz! W dziedzincu wojsko bolsze-
wickie wsrdd thumu chlopow.

RUDOMSKA

nabija drugi rewolwer
I ten nabity.
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HELENA
Rozniosa nas na sztuki, gdy bron znajda. Przeciez im nie mozemy da¢ rady.

WINCENTY
Ale tez nie mozemy dac¢ si¢ zarzynac jak barany.

RUDOMSKA
Bedziemy sig jako$ po staremu bronili.

HELENA
Mamo! Mamo!

RUDOMSKA
Moze ci ludzie zechca z nami po ludzku rozmawiaé. Wowczas bedziemy z nimi po ludzku
mowili. A jesli na nas napadna jak wilki, bedziemy si¢ bronili jak wilki.

HELENA
usituje pochwycic rewolwer z rak Wincentego
Ja jestem wérod was... najmtodsza i najsilniejsza. Mnie dajcie...

WINCENTY

Zaraz, zaraz... Poczekaj. Nie zdotamy przemoc ttumu, rozjuszonego przeciwko nam, ani
uzbrojonych zolierzy, to pewna, jezeli beda mieli, oprocz broni 1 przewagi liczebnej, stuszna
zasadg¢ do napasci na nas. Lecz mozemy i powinnismy wydrze¢ im z rak t¢ zasad¢ napasci.

RUDOMSKA
Mow predko, co masz na mysli.

WINCENTY
Zanim tu wejda 1 stana przed nami, musimy sta¢ si¢ nietykalnymi...

RUDOMSKA
Jakze to? Mow!

WINCENTY
Musimy by¢ nie nizsi od nich, lecz wyzsi.
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RUDOMSKA
Prosto powiedz!

HELENA
Ja rozumiem! Ja go juz pojgtam! To jest nasza jedyna i prawdziwa obrona.

WINCENTY
Musimy w pelni i w catej rozciaglo$ci posiasé tg zasadg, w ktorej imig oni zamierzaja z
nami walczy¢. Musimy im z rak t¢ bron wydrze¢.

RUDOMSKA
Jakze to? O czym wy mi mowicie?

HELENA
Musimy ich bron wydrze¢ im z rak. Wowczas si¢ stana bezsilni.

RUDOMSKA
Spieszcie si¢! Styszycie ich dzika rados$¢?

WINCENTY

Matko! Ty i ja, wobec tego nieskazitelnego 1 wiarogodnego $wiadka, Heleny, dobrowolnie,
bez przymusu i §wiadomie, wyrzekamy si¢ ziem, ktéresmy po przodkach odziedziczyli, kto-
reSmy nazywali swoimi, i oddajemy te dobra tutejszemu ludowi.

RUDOMSKA
smieje si¢
O, stodki mo6j marzycielu!

WINCENTY
Wolisz, azeby ci te dobra przemoca, gwattem, zbrodniami razem z zyciem wydarli?

RUDOMSKA
Nie dam dobra, ktore przez ojcéw zostalo zdobyte, przez moja wlasna przemyslnos¢ rozu-
mu i pracg powigkszone. Komu to mam odda¢? Temu tam mottochowi?

WINCENTY
Musisz!
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RUDOMSKA
Jezeli mig do tego sita przymusza, obtudnie ulegng przed przemoca. Lecz z dobrej woli, w
sumieniu swym, nigdy Luzy si¢ nie wyrzekng. To jest moja ziemia,

HELENA
Wiko juz jej posiadaé nie chce. Komuz ja mama odda?

RUDOMSKA
On nie chce Luzy posiadac...

WINCENTY
Nie chce.

RUDOMSKA
bezsilnie

Nie mam juz na ciebie srodka przymusu. Drugi raz juz ci¢ kara¢ za niepostuszenstwo nie
bede, tak jak wtedy. Wiko nie chce by¢ panem! Swiat w istocie oszalat.

HELENA
Zatrzast sig caly w posadach i z wngtrza swego zgnilizng na wierzch wyrzucit.

WINCENTY

Nie do$¢ jest dzwiga¢ kamienie na pomnik Olelkowicza, azeby spetni¢ dzieto pokuty. Nie
dos$¢ jest rozrzucac po ziemi krew, reke, noge... Nalezy nam spetni¢ akt pokuty czynnej za
wszystko, cosmy kiedykolwiek wykonali ztego.

RUDOMSKA
Wszystko przeciwko mnie...

WINCENTY
Musimy hasto tych, ktorzy na nas ida, przewyzszy¢ nasza wewngtrzna reforma. Sta¢ nas na
to!

RUDOMSKA
Nie rozumiem juz twojej mowy. To jeszcze rozumie mdj stary rozum.
podnosi rewolwer i kieruje go we drzwi wejsciowe
Jezeli napastnik dobija si¢ do mego domu, wlamuje si¢ w me drzwi, trupem go kladg na

progu.
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WINCENTY
Kazesz i mnie gina¢ tak, jak chcesz zgina¢ sama.

RUDOMSKA
A wigc zostawcie mnie sama. Dam sobie rade.

WINCENTY
Teraz juz, matko, nic nas nie rozdzieli. Musimy i$¢ razem, zwycigzy¢ lub zginaé razem.

RUDOMSKA
w zamysleniu

Moje przeklenstwo urwalo ci reke, urwato noge, zepsuto mowe. Czyz myslisz, ze to moge
przezy¢? Nieszczescie spadto na moja glowe. Musze wygnaé ze siebie poczucie tego nie-
szczescia, zgryzotg moja nie do przezycia. Zgingtabym z meczarni.
Troskliwie okrywa chustka jego nogi. Helena korzysta z chwili, gdy Rudomska potozyla na
stole rewolwer, chwyta go, rozglada si¢ po pokoju, gdzie by go ukry¢. Spostrzega szate bi-
blioteczna, otwiera ja i miedzy ksiazki wsuwa rewolwer oraz naboje. Zamyka na klucz drzwi
szaty 1 klucz rzuca w popiot komina. W tej samej chwili gwattownie otwieraja si¢ drzwi i
wchodzi Oficer bolszewicki na czele szesciu Zotnierzy z karabinami w reku.

OFICER
rozgladajac si¢
Wy tu — kto jestescie?

RUDOMSKA
My jesteSmy tutejsi. Wiasciciele.

OFICER
A... ,wlasciciele”... Ty, stara ,,wlascicielko”, jak si¢ nazywasz?

RUDOMSKA
Rudomska.

OFICER
wskazujac na Heleng
A ta?

HELENA
Moje nazwisko — Helena Strzemienczykowna.
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OFICER
Helena i oprocz tego duzo §wiszczacych spotgtosek. No, a ten?

RUDOMSKA
To jest moj syn, Rudomski.

OFICER
A czemuz to on lezy, gdy ja z nim mowig?

RUDOMSKA
On jest chory.

OFICER
przypatrujgc si¢ Wincentemu
Co to on ma na sobie za ubranie? Co to jest na nim? Jaki$ mundur.

WINCENTY
To jest stary mundur.

OFICER

Ktos ty taki?
do Zotnierzy

Podnies¢ go!
Zoinierze zblizaja sie do sofy i grubiansko zdzieraja chustke. Podnosza Wincentego. Gdy
usiadl na sofie i1 spuscit na ziemi¢ noge, zoinierze mimo woli odstepuja o krok, wyprostowuja
si¢ 1 przybieraja pozycj¢ do oddania honoréw wojskowych.

A! Mam honor powita¢... Pan Polak... Oficer...
z szyderstwem

armii polskiej...

WINCENTY
Tak jest.

OFICER
Kontrrewolucjonista w tym gniazdku zacisznym, pod chustka matczyna.

WINCENTY
Z czegdz pan wnioskujesz, ze kontrrewolucjonista? Z chustki matczyne;j?
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OFICER

Z tego, ze kontrrewolucjonistami jeste$cie wszyscy, wy ,,wlasciciele”, panowie... Zaraz
si¢ przekonamy.
do Zotnierzy

Rewizja w catym domu! Od piwnicy do poddasza! Towarzyszy ze wsi wpusci¢ do dworu.
Niech rewiduja!
do Wincentego

Ty jestes aresztowany.

WINCENTY
Nigdzie juz stad nie pojdeg. Nie wyjde za prog tego domu.

OFICER
Jeszcze jedno takie stowko — i pojdziesz niedaleko — tylko pod plot za progiem tego domu
— zebys sig bardzo nie sfatygowat.

WINCENTY
Mnie, w istocie, trudno jest chodzi¢, zwtaszcza daleko, wojaku uzbrojony, ktory zwycig-
zasz kobiety 1 inwalidow wojennych. Nie oszczgdzaj sobie tryumfow.

OFICER
Ty$ zwycigzal przez cate twe Zycie bezsilnych, chorych i kalekich, w ciagu dtugich lat na
mocy twego zbrodniczego prawa. Wladza twoja przemingta. Teraz lud toba wtada.

WINCENTY
Nie lud, tylko tyrania garstki karierowiczow.

OFICER
Milcz! Twe kalectwo nie imponuje nikomu, polski panku! Jeszcze stowo i kazg cig posta-
wi¢ pod ptotem. Ani zipniesz!

WINCENTY
Pewnie ze tak. Nie oszczedzaj sobie rozkoszy mordowania bez sadu, stugo zbdjeckiej tyra-
nii.

OFICER
skonsternowany
Nie jestem stuga tyranii, lecz wykonawca obrony praw ludu.
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WINCENTY

Ja niczego innego od ciebie nie zadam, tylko tego, Zeby lud sam ze mna rozmawiat i sadzit
mig, jezelim winien. Ja si¢ z tym ludem z dawna znam, gdy ciebie tu nie byto.
Podczas tej catej rozmowy w otwartych drzwiach i w oknie ukazujg si¢ raz w raz glowy
mieszkancOw wsi okolicznych, mezczyzn i kobiet. W calym domu za wszystkimi drzwiami
stycha¢ wciaz gwar, rumor, krzyki i Spiewy.

GLOS ZA OKNEM
To ten, panicz z Luzy, co wyrwal stawidla i1 zatopit Sonke Obaréwne.

DRUGI GLOS
To ten sam!

TRZECI
Patrzcie, patrzcie!

PIERWSZY
Widzicie go! To ten, co siedzi.

DRUGI
Bi¢ tego ztodzieja!

TRZECI
Pod ptot!
Krzyk coraz bardziej wzrasta, przechodzi w beziadny tumult.

OFICER
przystuchuje si¢

Styszysz, polski paniczu? Wtasnie lud ci¢ wzywa. Chce, zebym cig¢ pod ptotem postawit,
bez sadu. Takie bylo twoje tutaj zycie.

WINCENTY
Twoj sad czy wykonanie morderstwa bez sadu — to wida¢ jedno i to samo.

OFICER
Nie moj sad, lecz sad proletariatu, ktorego dyktatura si¢ zaczgta.
Rozmowa ta toczy si¢ na tle rozgwaru i1 krzykow ztorzeczacych. Do jednego z Zotnierzy:
Uciszcie towarzyszow! Niech przetrzasaja caly dom. Zaraz rozpocznie si¢ rewizja w tym
pokoju. Powiedzcie, ze ci ,,wlasciciele” sa pod nasza silna straza. Skoro tylko co$ si¢ znaj-
dzie, postapimy z nimi wedtug sprawiedliwosci.
Zolnierz wychodzi. Wrzawa stopniowo zmniejsza sie i przycicha. Gdy zoiierz wrécit:
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Zrewidowac ten pokoj.
Zoinierze obok drzwi ustawiaja karabiny i zaczynaja rewidowac sprzety. Otwieraja szutlady,
przewracaja meble. Jeden z nich szarpie i wywala drzwi szafy bibliotecznej. Oficer zbliza si¢
do tej szaty, bierze do r¢ki rozmaite ksiazki, przerzuca kartki i ciska tomy na podtoge.
Wszystko miazga burzuazyjna, gndj.
do Zotnierzy
Zimno tu. Napalcie, towarzysze, tym paliwem w kominie.
Kopie noga wyrzucone ksiazki ku srodkowi pokoju, w kierunku komina. Zomierze chwytaja
je irzucaja w czelusé komina, uktadajac duzy stos. Jeden podpala i rozdmuchuje ptomien.
Oficer dorzuca wciaz oburacz na stos oprawne w skor¢ tomy, stare dokumenty, pergaminy,
zwoje papierow starych. Ogien poczyna si¢ zarzy¢ wsrod stosu ksiazek 1 dokumentow.

ZOLNIERZ
Juz si¢ pali, towarzyszu.

OFICER
do Wincentego

Wszystko to pospotu z wami musi znikna¢, sptona¢ w naszym ogniu. Nie potrzebujemy
ani waszej wiedzy, ani waszej sztuki, ani waszych dokumentow. Stworzymy sami nowa na-
uke, nowa sztuke i nowe dokumenty.

WINCENTY
Nawet historyczne, takie jak te oto, barbarzynco.

OFICER

Historia waszych barbarzynstw i zbrodni jest nam niepotrzebna, chyba dla ich o$wietlenia.
Ignis sanat.
do Zotnierza

Dmuchaj, towarzyszu!
Wincenty z gtowa podparta na rece przypatruje si¢ dymowi 1 ptomieniom, ktdre ogarniaja
dokumenty rodzinne. Rudomska przechadza si¢ po pokoju. Helena ptacze.

OFICER
wyrzucajac jednym zamachem cala potke ksiazek na ziemie, natrafia na rewolwer 1 naboje.
Rewolwer wypada na ziemig.
Al
podnosi rewolwer
Do kogdz to z was nalezy ta sztuczka, gotabki moje?

WINCENTY
Widzisz przecie, ze to moj browning.
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HELENA
Ja go w tej szafie potozylam.

RUDOMSKA
To moja bron. Czg$¢ mojego uzbrojenia.

OFICER
Wigc wszyscy troje do niej si¢ przyznajecie?

RUDOMSKA
wyjmuje z kieszeni drugi rewolwer

Widzisz, dowddco, ze to cze$¢ mojego arsenatu. Nie wierz tym dzieciom. Chcieliby mnie

ocali¢, przyznajac si¢ do posiadania tej czastki.
w oczach oficera przygotowuje rewolwer do strzatu

Patrz, mdj syn swa jedyna lewa rgka nie mogltby tego zrobié, co ja robig z cata wprawa.

Strzela¢ umiem, w lasach tutejszych wychowana, stara szlachcianka.

OFICER
Zobaczymy, wilczyco. Oddaj to z dobrej woli!

RUDOMSKA
Nienawidz¢ waszej chamskiej rewolucji, waszego proletariatu i rzadu Zydow!

OFICER
Bardzo dobrze, rzymska matrono. Mow $miato!

RUDOMSKA
Pogardzam waszymi hastami i wladzy waszej nigdy nie uznam!

OFICER
do Wincentego
Oto prawdziwy wyraz waszych haset i zasad!

RUDOMSKA

Jestem kontrrewolucjonistka i buntownica. Ale tylko ja jedna w tym domu. To — wasi

wspotwyznawcey, ten mtody czlowiek i ta dziewica.

OFICER

Dzielna damo! Pierwszy raz zdarza mi sig stysze¢ glos tak prawdziwy. Zawsze si¢ wypie-

raja zasad burzuazyjnych, a ty je glosisz.
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RUDOMSKA
Bedg zawsze przeciwko waszemu wojsku spiskowala i zwalczata wasze plugawe panowa-
nie.

OFICER
Tylko w mysli 1 niezbyt dtugo.

RUDOMSKA
Precz z mego domu! Nie waz si¢ do mnie podchodzi¢ blisko, bo ci w teb strzele jak psu, i
kazdemu z twoich zbirow!

WINCENTY
do Oficera
Widzisz sam, ze to kobieta szalona. Nie walczysz chyba z ludzmi obtakanymi.

RUDOMSKA

0, dziecko! Nigdy nie bytam trzezwiejsza niz dzis. Ja teraz trzezwo rachujg, mdj maty Wi-
ko, moj synku. Za ciebie i za siebie ja teraz trzezwo rachujg. Patrzg w swe zycie, w twe zycie
od konca do konca i widzg, ze powiedziatam szczera prawde.

WINCENTY
Matko! Matko!

RUDOMSKA
sekretnie

Nie mogg ci by¢ dtuzna, mo6j maty, nie mogg. W sercu mi si¢ co$ zepsuto, gdym cig¢ zoba-
czyta bez reki 1 bez nogi. Juz nie mogg! Niech ta sama $lepa sita, jakkolwiek si¢ nazywa,
wojna czy rewolucja, odgryzie mi r¢ce 1 nogi, zagasi wzrok 1 odejmie stuch, ktéra moje prze-
klenstwo spetnita. Nie mogg ci by¢ dluzna, méj maty Wiko... Nie mogg. Juz mi si¢ chce spac
na moich rodzinnych §mieciach, w mojej ojcowskiej ziemi.
do Oficera

Precz stad, z mojego domu, sprzed mojego panskiego oblicza!

OFICER
smieje si¢
Oszalata babina...

RUDOMSKA
To czyh swoje, kanalio!
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OFICER
ponuro

Nasza wzniosta i niezwyci¢zona w swej prawdzie rewolucja nie walczy z szalonymi. Ona
walczy tylko ze zdrowa na umysle wroga sita.

RUDOMSKA

Wy, ktorzy synom kazecie kopa¢ doty mogilne dla matek, a matkom — podpisywac¢ wyroki
$mierci na synow. Wy, ktorzy si¢ lubujecie w megczenstwie bezbronnych, ktorzy zgtadzacie
dzieci i torturujecie kobiety! Chamie! Zniewazam ci¢! W tobie zniewazam wasza wojskowa
tyranig!

OFICER
Aresztujg was wszystkich troje za posiadanie broni.

WINCENTY
Nie waz si¢ dotyka¢ nikogo z nas!

OFICER
Mam dowdd, Ze jeste$cie buntownikami.

WINCENTY
Jestesmy polscy obywatele.

OFICER
Nie znam obywateli polskich na obszarze rzeczypospolitej proletariackie;.

WINCENTY

Wstuchaj si¢ dobrze. Za borami, za lasami ustyszysz gwar. To Polska z mogily wstata. To
ona, wielki 1 wzniosly wasz wrog, swigty Jerzy, ktory wewngtrzna §wigtoscia, cnota i potega
porazi w was smoka wiekuistej waszej moskiewskiej tyranii. Trwozcie sig, barbarzyncy! W
naszych osobach zniewazacie wielki narod!

OFICER

Nie rozumiem wcale tego, co mowisz, przechwalajacy si¢ Lachu. W kazdej minucie znisz-
czy¢ was moge. Ale zanim zginiecie, winniscie wiedzie¢, ze giniecie zastuzenie.
do Wincentego

Ty $miesz podnosi¢ zuchwate stowo przeciwko temu blogostawionemu przewrotowi, ktéry
jarzmo tysigcy lat obalit na ziemi?
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WINCENTY

Stare jarzmo skruszyliscie, a natozyliscie na ludzi tysiackro¢ gorsze i cigzsze. Polska jedy-
nie na ostrzu swej wtdczni niesie wolnosc¢ 1 blogostawiony przewrét na dobre ludom i lu-
dziom uciemi¢zonym.
Oficer daje znak Zotnierzom 1 ci zmierzaja do Wincentego, zeby go pochwycic.

RUDOMSKA
do Oficera
Nie wazcie si¢ dotykac¢ go! Odstapcie!

OFICER

Bierzcie go, towarzysze!
Rudomska strzela 1 kladzie trupem Oficera, ktory stat najblizej Wincentego. Oficer pada i
umiera. Zolnierze, wszyscy wraz, rzucaja siec na Rudomska, wydzieraja jej rewolwer i zwig-
zuja w tyt rece. We drzwiach wejsciowych 1 w oknie ukazujg si¢ twarze chtopow i1 kobiet
wiejskich. Ujrzawszy, Ze Rudomska jest zwigzana przez Zotnierzy, thum wydaje radosny
krzyk.

GLOS TLUMU
Towarzysze! Dajcie ja nam! Juz my z nia poradzimy sobie! Dajcie ja nam, towarzysze!

DRUGI
Ona nasza!

TRZECI
Nasza ,,pani”!

CZWARTY
Dziedziczka!

PIERWSZY
Jakie to tutaj panskie komnaty!

TRZECI
Jakie skarby!

PIERWSZY
Dawajcie ja!
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TRZECI
Wieszac ja!

PIERWSZY
Tutaj!

CZWARTY
Ktoraz to jest ta wasza ,,pani”?

PIERWSZY
Toz ta, stara.

DRUGI
Odpuscie ja nam, towarzysze!
Zolnierze zmierzaja ku drzwiom.

WINCENTY
z rozpacza do Heleny
Oto, coscie sprawily, odbierajac mi bron! Jestem bezbronny! Jestem bezsilny!

STARSZY ZOLNIERZ
do pigciu innych

Tg stara natychmiast pod ptot i rozstrzela¢. Marsz, towarzysze!
Zomierze z Rudomska wychodza.

RUDOMSKA
z glebi thumu
Wiko, syneczku moj, odpus¢ mi, odpusé mi...

STARSZY ZOLNIERZ
nad trupem Oficera
Zegnaj, towarzyszu!

WINCENTY
do Starszego Zolnierza
Stuchaj, jesli masz w sobie iskr¢ sumienia... Sam widziates. ..

STARSZY ZOLNIERZ
Milcz i czekaj!
Wincenty wstaje, ujmuje swe szczudto i chee ruszyé ku drzwiom. Zotnierz wydobywa z kie-
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szeni rewolwer. Zanim go podnidst, Wincenty opiera si¢ prawym bokiem o rég sofy, ujmuje
swe szczudlo pod prawe ramig¢ kikutem ucigtej r¢ki i rzuca si¢ na Zotnierza, uderzajac go
szczudlem w piersi. Zolnierz, uderzony znienacka, upadt na ziemie. Wincenty na swym
szczudle przez trup Oficera i przez powalonego zolnierza idzie ku drzwiom. Starszy Zolnierz
dzwiga sig.

Towarzysze! Towarzysze! Do broni!

HELENA
rzuca si¢ do drzwi, wybiega na zewnatrz. Stychad jej glos za scena

Ludzie! Wystuchajcie mnie! Wystuchajcie mnie! Ludzie! Ludzie! Ludzie!
Rozlega si¢ nieomal jednogtosny strzat pi¢ciu karabindw. Radosny wrzask thumu.

WINCENTY
we drzwiach
Matko! Matko!
Prawym ramieniem opiera si¢ o futryne drzwi. Widaé wracajacych pieciu Zoinierzy.

ZOLNIERZ
do Starszego Zotnierza
Wykonano wedlug rozkazu, towarzyszu!

STARSZY ZOLNIERZ
z ziemi
Bierzcie go!
Wincenty, opierajac si¢ prawym ramieniem o Scian¢ i rog komina, chwyta swe szczudfo lewa
reka 1 z wysoka nastawia je przeciwko karabinom Zoinierzy, ktorzy go osaczaja z trzech stron.

KONIEC AKTU OSTATNIEGO
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UCIEKEA MI PRZEPIORECZKA...

99



OSOBY

SMUGON, nauczyciel wiejski
DOROTA, jego zona
Ksigzniczka CELINA SIENIAWIANKA
BECZKOWSKI, administrator
PRZELECKI, docent fizyki
WILKOSZ, historyk

CIEKOCKI, lingwista
RADOSTOWIEC, geolog
MALOWIESKI, botanik
KLENIEWICZ, antropolog
BUKANSKI, geograf
ZABRZEZINSKI, historyk sztuki
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AKT PIERWSZY

Duza izba szkoly wiejskiej. Z prawej strony sceny szereg prostych, dtugich tawek, uchodzacy
w kulise. Z lewej strony na malym podwyzszeniu stolik i krzesto, stanowiace ,,katedre”
szkoty. — Ciekocki, Kleniewicz i Smugon. Smugon raz w raz wyglada przez okno.

CIEKOCKI
A, jesti,dziatwa”... Specjalnie sprowadzona, nieprawdaz? Pewnie bgda $piewac. ..

SMUGON
z uktonem
Tylko jedng piosenkg... Bo tylko t¢ jedne naprawde dobrze umieja.

KLENIEWICZ
Hymn na czes$¢ ksiezniczki... Co? Pan pewnie mowi do niej — ,,wasza ksiaz¢ca mosc”.
Przyznaj no sig pan, panie Smugon...

SMUGON
Panowie profesorowie pozwola mi odejsc. ..

KLENIEWICZ
Zaraz... chcieli$my zapyta¢ pana o t¢ wasza ksigzniczke. ..
do Ciekockiego
Ale-ale, znawco mowy ludzkiej, jak mam méwié: panie Smugon czy panie Smugoniu?

CIEKOCKI

Mow, jak ci serce dyktuje. Najlepiej, zeby§ mocniej trzymal jezyk za zgbami.
z cicha

Za duzo méwisz...
wskazuje oczyma na Smugonia

przy tym...

SMUGON
Z przejeciem
Ksigzniczka nasza nigdy, przenigdy nie pozwolitaby méwi¢ do siebie w taki sposob.

KLENIEWICZ

Demokratka — co? A moze boi sig jakiej srogiej kary, bo przecie nasze...
ztosliwie
demokratyczne prawa zabronity tytulow?
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CIEKOCKI
niecierpliwie
Dowcipki!

KLENIEWICZ
Mowig co ztego? Pytam si¢ pana Smugonia. Mam czas, wigc si¢ chcg oswieci¢. Gdybym
nie miat czasu, tobym pana Smugonia nie nagabywat.

SMUGON
Panowie profesorowie pozwola... Wiasnie styszg... Dzieci si¢ gromadza...
Stychaé za scena gwar dziecigcy. Smugon wychodzi.

CIEKOCKI
do Kleniewicza
Gdziez sa koledzy?

KLENIEWICZ
Radostowiec, Matowieski, Wilkosz i1 tamci byli przed szkota.

CIEKOCKI
ziewajac

Wilkosz grupuje fakty w cykle. Zabrzezinski przestgpuje z nogi na nogg, czekajac na do-
niostos¢ wydarzen.

KLENIEWICZ
Kaza mi czeka¢ na przyjazd okolicznej potentatki. Nie po tom tu §ciagnat, zeby czyni¢ ho-
nory takiej damie. Nie mam na to ani czasu, ani ochoty.

CIEKOCKI
Przetecki kazat, moj drogi. — Przetecki!

KLENIEWICZ
No tak, Przetecki. — Przetecki!

CIEKOCKI

I c62? Siedzialbys teraz w izbie 1 wciagatl nozdrzami zapach najbardziej rodzimy domowe-
go ogniska albo hustatbys si¢ kedys na zerdzi pod cudzym zytem, a moze nawet pod jeczmie-
niem. Siedzisz tutaj...
uszczypliwie
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w moim towarzystwie. Nie udawaj, nie udawaj, prosz¢ ci¢, notoryczny chtopie z chtopow, ze
nie jeste$ ciekawy tej tam ksi¢zniczki.

KLENIEWICZ
O maty wlos drgawek nie dostang z ciekawosci. Ale... Ta nasza Smugoniowa data mi od
niechcenia do zrozumienia, ze przyjazni si¢ z owa ksigzniczka.

CIEKOCKI
Przyjazni si¢ z ksiezniczka... tiens. A ona tam jest przed szkota?

KLENIEWICZ
Kto?

CIEKOCKI
Ta, mowig, Smugoniowa...

KLENIEWICZ

Jest, Jasieniu, jest. Ale ty sobie po proznicy ztotej gtowki Smugoniowa nie zaprzataj. Naj-
przéd — to nie pasuje, zeby tu oczy przewracac. To sobie wyperswaduj. W miescie mozesz, a
tu, uwazasz, panie profesorze — nie. Zrozumiano?

CIEKOCKI

Te pigkne, tagodne, powabne, pociagajace oczy, rzeczywiscie smugoniowate, Umieszczasz
w budzecie swoich wakacyjnych przyjemnosci? To nalezy do dziedziny twej antropologii?...
Powiedz no mi, Antos.

KLENIEWICZ

Moj kochany... Oczy ma tadne i cata jest §licznodci... Ale co z tego? Zebys ty byt albo
zebym ja byt podobny do tego Przel¢ckiego, toby tam moze i spojrzata w nasza strong. Teraz
to patrzy na mnie, a widzi Przelgckiego, zeby stat za nia z tytu, z boku, a nawet za drzwiami.

CIEKOCKI
Robicie z Przeteckiego jakiego$ bozka, Apollina.

KLENIEWICZ
Ty Apollina, bracie, nie przypominasz ani en jace, ani z profilu.

CIEKOCKI
Nie mam pretens;ji.
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KLENIEWICZ
Stusznie... Niekoniecznie znowu trzeba by¢ Apollinem, Zeby mie¢ jakie takie powodze-
nie...

CIEKOCKI
Chcesz si¢ czym$ pochwali¢?

KLENIEWICZ
Pochwali¢, nie pochwali¢, ale mogg ci opowiedzieé, jezeli$ ciekawy.

CIEKOCKI
No?

KLENIEWICZ

Jakesmy byli w Krasnojarsku i powstawato z nas, austriackich poddanych i z Polakéw roz-
padajacej si¢ armii rosyjskiej, wojsko polskie, zdarzyto mi si¢, wiesz, mieszkac u jednej ro-
dziny...

CIEKOCKI

Spiesz sig, uwazasz, z wyluszczeniem perypetyj romansu, bo...
wyglada oknem

wszyscy tutaj ida.

KLENIEWICZ

ze zloscia
Zawsze, skoro tylko zaczng co ciekawego opowiadac, ktos idzie, wchodzi, przyjezdza,
odjezdza, wychodzi... Do diabta! Nie bed¢ gadal!

CIEKOCKI
Alez mow, tylko ze ida. To tylko chcialem...

KLENIEWICZ
urazony
Mogg nie méwic. Nic mi na tym nie zalezy...

CIEKOCKI
Z}a chwilg zawsze wybierasz, Kleniewicz. Wybieraj dobre chwile do swych przechwatek.

KLENIEWICZ
Nie puszczam si¢ na przechwalki. Zreszta, nic ci nie mam do powiedzenia.
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CIEKOCKI
To masz co$ do powiedzenia, to nie masz...

KLENIEWICZ
zirytowany
Daj mi §wigty pokd;!

CIEKOCKI

Ano — trudno, zmusza¢ cig przecie nie bede do opowiesci. ..
wyglada oknem

Ksigzniczka, ksigzniczka... Wielkie stowo, a to jest po prostu, moj antropologu, podsta-
rzate pudeteczko... Ida tutaj... Przetecki peroruje...
Dzieci ze szkoly wiejskiej Spiewaja zgodnym chorem pierwsza strotke piosenki ,,Uciekla mi
przepioreczka w proso...”. Wchodza — Wilkosz, Radostowiec i Matowieskt.

KLENIEWICZ
Z ironig
Panowie profesorowie przyjeli juz jasnie panng?...

RADOSTOWIEC
Komedia! Stowo daje¢, ze komedia...

ZABRZEZINSKI
Kaza nam, profesorom uniwersytetu, ludziom powaznym, wita¢ jakas tutejsza arystokra-
tyczna znakomito$¢, jak gumiennym, ekonomom i fornalom z jej majatku.

WILKOSZ
Mogliscie, koledzy, oprzec¢ sig, nie p6js¢. Dlaczegozescie poszli?

RADOSTOWIEC
Dlaczego$my poszli? Przelgcki kazat, wige poszlismy.

CIEKOCKI

»Przetecki kazal”... Nie rozumiem! My z Kleniewiczem nie poszliSmy tam wcale, i kwita!
C6z mnie moga obchodzi¢ zyczenia albo rozkazy Przeteckiego!
Smugon wszedlt, czegos szuka na sali i znowu wyszedt.

KLENIEWICZ
W ogole nie podoba mi si¢ to burmistrzowanie Przel¢ckiego. Przybiera tony jakiego$ nad
nami rektora czy dziekana.
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CIEKOCKI
Nie chciatem mowi¢ przy tym nauczycielu, Smugoniu. Trzeba rozmoéwi¢ si¢ otwarcie,
szczerze z Przeteckim.

KLENIEWICZ
Niech sobie sam skacze koto tej panny. A my co?

WILKOSZ
Alez koledzy zapominaja, dlaczego on skacze...

RADOSTOWIEC
Nie zapominamy o niczym, ale niech tez i Przetecki raczy pamigtac, kim jestesSmy.

ZABRZEZINSKI
I kim sam jest.

WILKOSZ
Nie robi przecie tychpry siu d 6 w dla osobistego ani poziomego celu.

RADOSTOWIEC
Niech sobie sam robi!

ZABRZEZINSKI
Tymczasem on najwyrazniej ,,rozkazal”, powtarzam, ,,rozkazal” i mnie, i Radostowcowi, i
naszemu historykowi, no i wam...
do Kleniewicza i Ciekockiego
Ze mamy te panng po prostu emablowac, pusci¢ w ruch najordynarniejsza karotg. ..

WILKOSZ

Koledzy racza zwroci¢ uwagg... Cel jest niematy!...
Wchodzi ksi¢zniczka Celina Sieniawianka, panna w pewnym wieku. Za nig idzie Smugon i
Przefecki.

KSIEZNICZKA
spostrzega profesoréw
Ach, moze przeszkadzamy!... Przepraszam.

PRZELECKI
Pozwoli pani przedstawi¢ sobie nasze ,,ciato”.

Daje znaki profesorom, Zeby podeszli blizej. Ci podchodza ociagajac sig.
Oto nasz geolog, doktor Radostowiec, o ktorym tyle...
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RADOSTOWIEC
do Przefeckiego
Co ,tyle”?
Kiania si¢ Ksi¢zniczce, ona uprzejmie podaje mu reke.

PRZELECKI
Przewraca kamienie, pastwiska, podorywki, a szczegolniej wzgorza catej okolicy. Przy-
najmniej chee przewroci¢ wszystkie ustalone o niej pojgcia tutejsze.

KSIEZNICZKA
Niestety, jeste$Smy tutaj tak zacofani, ze nawet ustalonych poj¢¢ w tej dziedzinie wcale nie
posiadamy.

SMUGON
z cicha
Sami nie wiemy, co posiadamy.

KSIEZNICZKA
Wiasnie, wiasnie!

RADOSTOWIEC
Nie sadzg, taskawa pani, zeby tak zle bylo z ta okolica. Co do moich przewrotéw, to
mieszkancy moga by¢ spokojni. Wszystko zostanie na miejscu — kamienie, pastwiska, pod-

orywki.

KSIEZNICZKA
A gdziez jest nasza kochana gospodyni, pani Smugoniowa? Bez niej jak bez stonca.

SMUGON
Zajeta jest jeszcze wyprawianiem dziatwy. Zaraz tu bedzie.

PRZELECKI
pociaga Matowieskiego
Doktor Jozef Matowieski, botanik.
Ksiezniczka wita sie z Matowieskim.
Doktor Kleniewicz, antropolog.
Ciekocki podchodzi do Ksi¢zniczki i1 przedstawia sig.

CIEKOCKI
Jestem doktor filozofii Ciekocki, nauczyciel gramatyki.
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KSIEZNICZKA
uprzejmie

Jakze jestem szczesliwa poznajac pandéw, witajac panow w tej szkole...
Wchodzi profesor Bukanski.

PRZELECKI

Jeszcze tylko trzech z serii najcigzej uczonych.
wskazuje

Doktor Wilkosz, nasz stawny historyk...

KSIEZNICZKA
z cicha
Aa...

PRZELECKI

...ktory tyle narobit rumoru swymi odkryciami. Doktor Wilkosz, wrdg osobisty Czarnka z
Jankowa czy Janka z Czarnkowa... Czy to nie jest, zaprawdg, szczyt, zenit nauki, wykazaé
takiemu z Czarnkowa, ktory juz ze czterysta lat lezy sobie na cmentarzu, w ktorym miejscu
sktamal, a nawet dlaczego? Tamten w grobie przewraca si¢ ze wstydu, ale za to prawda try-
umfuje.

WILKOSZ
wita si¢ z KsieZzniczka
Ostroznie, ostroznie, holdowniku Einsteina.

PRZELECKI

Proszg pani, ci panowie, rozpuszczajacy plotki o przesztosci albo demaskujacy plotki plot-
karzy sprzed stu i dwustu lat, radzi by co$ zlosliwego powiedzie¢ takze o Einsteinie. Ale —
przykrotki jezyczek! Pozwoli pani... wilasnie... geograf Bukanski.
Bukanski kiania sig.

A to doktor Zabrzezinski... niestety... historyk sztuki.

ZABRZEZINSKI
z usmiechem
Do ustug.

PRZELECKI
On to wilasnie ,,odkryt” Porgbiany.
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KSIEZNICZKA
Ach, wigc to panu profesorowi zawdzigczamy te szczegdty o naszej kochanej ruinie, te
prawdziwe rewelacje, ktére mi w krotkosci powtorzyt wiasnie profesor Edward.

ZABRZEZINSKI

Pewnie wszystko poprzekrecat wedtug swej zasady wzglednosci. Porgbiany same méowia
za siebie kazdym ztomem ciosu, kazda skarpa, sklepieniem, ksztattem okna. Przepyszny za-
mek!

PRZELECKI
I taki oto zamek — w ruinie. O, losy, losy!
Wchodzi Smugoniowa.

KSIEZNICZKA
A, jest nasza pani Dorotka.

SMUGONIOWA

wesolo
Jestem.

PRZELECKI
No to moze by$Smy usiedli. Wprawdzie nie ma na czym...

SMUGON

Zaraz, zaraz! Przynios¢ krzesta od siebie.
Wybiega. Profesorowie Wilkosz, Zabrzezinski, Radostowiec jeden przez drugiego zdejmuja
krzesto z katedry. Wilkosz podaje krzesto Ksi¢zniczce.

KSIEZNICZKA
najuprzejmiej
Dzigkuje. Mogliby$my tutaj w tawkach usias¢. Doprawdy, wstydzg si¢ zabiera¢ to miejsce.

WILKOSZ
W tawkach... A tak, ze to w szkole. Przed chwila siedzieli tutaj nauczyciele ludowi, nasi
stuchacze...

KSIEZNICZKA
Wiasnie to pragnglam zobaczy¢ i ustyszeé, choéby przez szparkg we drzwiach.
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SMUGONIOWA
Czemuz to przez szparkg? Nasza droga ksigzniczka tyle opieki roztacza nad ta szkola, ze
jako honorowej opiekunce nalezy jej si¢ honorowy udziat w kursach.

KSIEZNICZKA
Pani Smugoniowa po przyjacielsku wywyzsza moje zastugi wobec panéw profesorow — i
to tak szczodrze, ze gotowi pomyslec...

SMUGONIOWA

Wywyzszam? Bron Boze! Rzad ani w czgsci nie moze tozy¢ na to wszystko, co w szkole
posiadamy. Wszystko to mamy od ksi¢zniczki. Przeciez to prawda.
Smugon przynosi trzy krzesla. Zebrani siadaja na krzestach i1 na fawkach szkolnych.

SMUGON

Smiato mozna powiedzie¢, ze drugiej takiej szkoty w Polsce nie ma. A wszystko to dzigki
naszej ksigzniczce. Sprzety, pomoce szkolne, biblioteka, opal, remont budynku, nie moéwiac
juz...

SMUGONIOWA
Kazda choinka, kazde $wieta. ..

KSIEZNICZKA
Chciatam dowiedziec sig czegos$ nowego, a panstwo obydwoje czgstuja mnie dawno zna-
nymi szczegotami...

PRZELECKI
Nowego! Oczywiscie! Nowego! ,,Dalej z posad, bryto §wiata, nowymi ci¢ pchniemy tory”!

RADOSTOWIEC
do Zabrzeziniskiego
Zaczyna sig robota.

ZABRZEZINSKI
do Radostowca
A niech odstawia swoja sztuke. Mogg postuchad.

KSIEZNICZKA
Wige w tym roku kurs wyktadow dla nauczycieli ludowych trwaé bedzie tak samo jak w
zeszlym — piec tygodni?
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PRZELECKI
Pig¢ tygodni i oha! — jak tutaj mowi si¢ o dtugich drogach. Prawda, Ciekocki, ze tak sig
mowi?

CIEKOCKI
Mow, jak ci serce dyktuje.

KSIEZNICZKA
Ciekawa jestem, czy tez w tym roku ilo$¢ stuchaczow powigkszyta sig?

PRZELECKI
Bardzo. Musieli$my ograniczy¢ ilo$¢ przyj¢tych.

SMUGONIOWA
Zgltoszen mielisSmy ogrom.

SMUGON
Z calej naszej prowincji koledzy pospieszyli ze zgloszeniami.

PRZELECKI
Gdziezby$my mogli pomiesci¢ tylu ludzi?

SMUGONIOWA
Teraz mieszcza si¢ w chtopskich izbach, jak moga. Ale wies jest literalnie przepetniona.

KSIEZNICZKA
Jakie to jest donioste zjawisko! Jakie to pigkne dzieto!

PRZELECKI
Tak...

KSIEZNICZKA

Moj Boze! Ilez mozna zrobi¢ — po prostu — ot, z niczego! Rzecz znakomita, utkana z za-
patu. Juz zesztoroczne rezultaty kursu byly ol$niewajace, a oto w tym roku sprawa tak si¢
rozwija.

PRZELECKI
cicho, ale tak, Zze wszyscy stysza

Mamy takich prelegentow jak nasi znakomici profesorowie. Przeciez to jest elita! Kamien
by zaczal stucha¢, gdyby miat uszy, paskarz by si¢ roztkliwit.
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KSIEZNICZKA
Chcial pan profesor powiedzie¢: tak zwana ksi¢zniczka wzruszylaby sig i przejgla entuzja-
zmem...

SMUGON
zgorszony
Jakze mozna! Coz za pordwnanie!

PRZELECKI
Prawdg mowig, cho¢ mi to nietatwo przychodzi w oczy kolegéw chwalic...

CIEKOCKI
Niepotrzebnie si¢ kolega tak fatyguje. My jestesmy ludzie niewdzigczni.

PRZELECKI

Z whasnej chegci nigdy sig nie zaglgbiatem w arkana gramatyki. Wyznajg ze wstydem 1
skrucha, ze dla mnie przyimek i przystéwek to byto niemal to samo. Jednego dnia bytem tutaj
w sieni, gdy si¢ odbywat wyktad profesora Ciekockiego. Drzwi byly otwarte. Profesor opo-
wiadatl wlasnie nauczycielom o zaimku.

CIEKOCKI
Proszg cig, panie doktorze Przetecki! Co to ma do rzeczy?

KLENIEWICZ
W istocie...

PRZELECKI
Zaraz. Mam w tej chwili glos, a jeszcze nie skonczyltem.

CIEKOCKI
Nie rozumiem... I doprawdy!...

PRZELECKI

Jakze si¢ nasz jezykoznawca zaczal unosi¢ nad tym szczg$ciem, nad tym darem losu, ze
my oto posiadamy zaimek! Jakze nie zacznie wychwala¢ tego zaimka za to, ze nie potrzebu-
jemy powtarza¢ dziesig¢ albo i sto razy tego samego rzeczownika, ale mozemy go chytrze
zamieni¢ zaimkiem! Jakze nie zacznie wychwala¢ tych rozmaitych zaimkéw za ich zashugi!

CIEKOCKI
To jest dowcipne — prawda? To dowcipne?
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PRZELECKI

Zstapil z tej oto katedry, wszedl migdzy nauczycieli i przejat ich takim szatem uwielbienia
najprzdd dla zaimkow jakich§ osobowych, pozniej dla zwrotnych, a gdy doszedt do dzierzaw-
czych, stuchacze szaleli gromadnie ze szczg$cia. O mato nie ptakali catym thumem wraz ze
swym mistrzem...

SMUGONIOWA
Pan profesor Przelecki tak to dziwnie tutaj przedstawit... Tymczasem pan profesor Cie-
kocki budzi rzeczywiscie zachwyt swymi wyktadami pospolitej, nieefektownej gramatyki.

CIEKOCKI
ktania si¢ Smugoniowej
Pani!

SMUGONIOWA

Jest to wlasciwie wyktad wiedzy o naszym jezyku. To, czego by nikt nie dokonat, osiagnat
wilasnie nasz profesor Ciekocki: pobudzit nauczycieli ludowych do studiow samodzielnych,
do pracy nad mowa...

SMUGON
z zapatem
Coz dopiero, gdy przychodza wyktady i dyskusje o gwarze tutejszej i gwarach innych!...

CIEKOCKI
do Przefeckiego

Czy to ja mam ci si¢ wywdzigczy¢ kontr-oda na czes$¢ twoich wyktadéw, znakomity fizy-
ku, o ostatnich figlach i sztuczkach, o r6znych tam telefonach bez drutu, fotografiach na odle-
glos¢, o relatywizmie. ..

PRZELECKI
Nie teraz! Kontr-oda nie teraz. W przysziosci. Wydam w tej sprawie specjalne orgdzie.

WILKOSZ
z cicha

Co prawda — jeszcze ci stluchacze nie bardzo si¢ otrzaskali z systemem starego Kopernika,
az ci tu wali si¢ na nich 6w relatywizm...

PRZELECKI
Niestety! Niestety! Nie mam tutaj laboratorium, nie mam najprostszych, najzwyklejszych
narzedzi. Jestem ubogi w przyrzady jak Kopernik albo jak Galileusz.
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ZABRZEZINSKI
Chciales$ kolega powiedzie¢: jak Galicjanin?...

PRZELECKI
Nie, chcialem w skromnos$ci swej powiedzie¢: jak Galileusz.

ZABRZEZINSKI
Jestes kolega za skromny. To niezdrowo.

WILKOSZ
Do dzieta, koledzy! Do dzieta!

PRZELECKI
,Do dzieta” — powiada nasz dziejopis. Dobrze!

KSIEZNICZKA
Utatwig panom poczatek, ktory jest zawsze 1 wszgdzie najtrudniejszy. Chodzi o zamek, o
Porgbiany?

PRZELECKI
O Porgbiany, ztota ksi¢zniczko! O Porgbiany.

KSIEZNICZKA
A wiec — do dzieta!

PRZELECKI
Nasz znakomity historyk Wilkosz ma glos.

WILKOSZ

,»Wilkosz ma gtos”... Tak. Glos. C6z to chciatem powiedzie¢? Prastare gniazdo. Mocny
Boze — Porgbiany! Kolega Zabrzezinski badat ruing po swojemu, ze znawstwem, ktorego mu
$miertelny wrog nie odmowi. Zapewnia nas o czternastym wieku...

ZABRZEZINSKI
Tak, to murowana prawda. Mowia ja fundamenty i skarpy zamczyska.

WILKOSZ
Nie o to chodzi! Nie o to! Ja wam dam, jesli chcecie, tysiace dowodow, ze na miejscu tych
murowanych $cian i skarp stato gniazdo o dwa wieki starsze.
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ZABRZEZINSKI
Tego nie wiem. To do mnie nie nalezy.

WILKOSZ
Porgbiany — toz to jest dworzyszcze, leSny zamek tego wisusa i — zal si¢ Boze! — biskupa,
Pawla z Przemankowa.

PRZELECKI
Ciekawe: biskupa a zarazem wisusa.

WILKOSZ

Wiadoma rzecz. Nie o tym mowa. Alez co za postac, co za figura, co za przepyszny pan
owych czasow! Zjezdza do tego uroczyska w olbrzymiej, niezbrodzonej puszczy, otoczony
szczwaczami, strzelcami, sitaczami lesnymi, walecznym ludem mys$liwcoOw na niedzwiedzie,
na wilki, na tosie, otoczony zgraja pochlebcow, btazndéw, wesotkow, $piewakoéw oraz mniej
ciekawym towarzystwem przyjaciotek...

PRZELECKI ’
Pawet z Przemankowa! Swietny egzemplarz tamtych czas6w, niestety, minionych. Kolega
Zabrzezinski ma glos.

WILKOSZ

Jezeli sig przypatrze¢ tym czasom, wmyslec sig, wgryz¢ w tamte obyczaje... Zobaczy¢ ich
tutaj wsrdd puszczy szumiacej, na fowach dzikich jak owe knieje, wérod uczt, podczas hula-
tyk niestychanych...

PRZELECKI
grzecznie
Przepraszam... Wlasnie kolega Zabrzezinski. ..

WILKOSZ
A... Kolega Zabrzezinski... Proszg, proszg...

ZABRZEZINSKI

Porgbiany — przepyszna, olbrzymia, kazimierzowska skorupa! Na dziesig¢ mil wokoto wi-
dac ja jak na dioni. Kazde dziecko z najodleglejszych wsi wskazuje paluszkiem na wyniosta
gore i ten dziwaczny, poszczerbiony, grozny szczyt i mowi: oto sa Porgbiany. To siedlisko
nietoperzy, sOw 1 jaszczurek...

PRZELECKI
Doskonale powiedziane: siedlisko nietoperzy, sow i jaszczurek... To wtasnie!
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SMUGONIOWA

Widok z naroznej kwadratowej baszty nie da si¢ z niczym poréwnac! Caty kraj pod noga-
mi: lasy, rzeki, miasteczka, wsie... Zdaje sig, ze jesli wzrok natgzy¢, toby si¢ Warszawg zo-
baczyto...

KLENIEWICZ
do Smugoniowej
A czyz pani spogladata kiedy na kraj ze szczytu tej wiezy?

SMUGONIOWA
Nieraz. My tutaj mamy tak mato rozrywek...

KLENIEWICZ
Ze trzeba dorabiac je sobie na zasadzie teorii — nieprawdopodobienstwa. Wspotczuj¢ pani.

SMUGONIOWA
Pan profesor ma dobre serce.

WILKOSZ
do Ksiezniczki
To wielkie szcze$cie, pani, posiada¢ Porgbiany.

KSIEZNICZKA

Szczescie? Posiadanie nie jest szczgsciem. Wtasciwie — dopiero u§wiadomienie sobie
ogromu brakow jest jakas$ postacia posiadania. Ja tyle razy btakatam sig po ruinie Porgbian,
patrzytam na nie — 1 nic w nich nie widziatam nadzwyczajnego. Ot — ruina. Miejsce do samot-
nych rozmyslan. Dopiero teraz dowiadujg si¢, czym one sa w istocie.

MALOWIESKI

Doskonale to pani ujeta. Zrozumienie wartosci jest dopiero bogactwem. My tu wszyscy je-
ste$my takimi wiasnie magnatami. Widzimy w tym starym zamczysku skarb bez ceny, po-
niewaz go nie posiadamy. A pani nic w nim nie dostrzega?

KSIEZNICZKA

Przeciwnie, dostrzegam. Teraz dostrzegam. Od czasu gdy wystuchalam w miescie szeregu
odczytow profesora Przelgckiego o regionalizmie, o koniecznosci organizowania nauczyciel-
skich kursow wakacyjnych, oczy mi si¢ otworzyty.

KLENIEWICZ

A wigc o c6z chodzi? Méwmy otwarcie. JesteSmy ludzmi jednego ducha. Gdyby nasz ze-
spot, pracujacy tutaj w lecie z tak dobrym rezultatem, posiadl ten stary, nieuzyteczny zamek —
gdyby$my si¢ mogli tam roztasowac...

116



PRZELECKI
Przede wszystkim — tam zmiesciliby si¢ wszyscy nauczyciele ludowi naszej prowincji. ..
Mogliby mie¢ w porze letniej za darmo pomieszczenie 1 noclegowisko podczas kursu.

SMUGON
A — znakomicie, w tych dolnych salach! Znakomicie!

RADOSTOWIEC

W jednej z mndstwa tych pustych jam, a z czasem, kiedys$ — sal, zalozyloby si¢ laborato-
rium i muzeum geologiczne tej okolicy. Ludzie zwiedzajacy nauczyliby si¢ patrze¢ na rzeczy,
rozumie¢ te bezcenne wartosci, po ktorych depca bezmyslnie albo ktore niszcza jak Wandale.

MALOWIESKI
Oczywiscie. Bez wielkiego trudu mégtbym w sasiedniej sali urzadzi¢ stacje naukowa bo-
taniczna, nawet praktycznie rolnicza, wystawg stata okazoéw 1 wzoréw...

KLENIEWICZ
Mata jaka$ izdebke dla antropologa! Mata, najgorsza, chocby w tej naroznej kwadratowe;j
wiezy, gdzie pani Smugoniowa chodzi marzy¢ o Warszawie.

SMUGONIOWA
Ja nie marze o Warszawie!

PRZELECKI
Bedzie, bedzie! Wszystko bedzie. Nastgpny! Doktor Ciekocki ma glos.

CIEKOCKI

Nie wymagam wiele. Ale musz¢ mie¢ widna salg¢ do ustawienia skrzynek z katalogami
gwarowymi tej ziemi. Od tego nasz regionalizm musi zacza¢. W tejze sali, wlasnie w tejze
sali, nie gdzie$ tam, na jakims$ pigtrze, chcg prowadzi¢ wyktady i rozmowy ze stuchaczami,
ktorych do rzeczy zapalg. Moja z nimi nauka musi polega¢ na wyktadzie metody zbierania, na
umiejgtnym i planowym sposobie...

PRZELECKI
Wiem, naturalnie, alez tak! Na sposobie zbierania gadania...

CIEKOCKI
Przepraszam. Muszg¢ wyjasnic...
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PRZELECKI

Przepraszam, ale mowi sam Wilkosz. No, historyk i1 geograf nic osobnego nie dostana! Do
sali bibliotecznej! T¢ salg sobie fundniemy, zabierajac z okolicy bez pardonu, co tam gdzie
jeszcze gnije po strychach, po lamusach i starych dzwonnicach.

WILKOSZ

Akurat! Zaraz, zaraz! Nie tak znowu obcesowo. Jezeli o tym mowa, to tutaj wlasnie, dla tej
okolicy powinny by¢ zostawione w celu ich wystawienia w specjalnych gablotach akty i dy-
plomaty, ktore si¢ jej tycza. Nic tak nie zachgca obywatela do czci, do studidow przesztosci jak
widok prastarego zabytku z jego okolicy rodzime;.

ZABRZEZINSKI
To jest prawda.

PRZELECKI
Kolega Zabrzezinski otrzyma wszystkie wolne, widne korytarze. ..

ZABRZEZINSKI
Co takiego? Korytarze?!

PRZELECKI
Tam porozwiesza swe widoki, przekroje, rzuty co najwilgotniejszych piwnic, ruder i
utomkow... No, kto jeszcze?...

SMUGONIOWA
Jeszcze pan profesor.

PRZELECKI
Jeszcze ja. Otdz — nie zadam ci ja wiele, ale biorg poniekad wszystko. Taki jest mdj los fi-
zyczny.

KLENIEWICZ
Niezty los.

PRZELECKI

Potrzebuje, o humanisci — piwnic na urzadzenie sejsmograféw i wiez na stacje meteorolo-
giczne. Bedg z tych wiez wystawial czerwone latarnie $wietlne, zwiastujace we zniwa burze.
Czarna kula w czerwonej latarni bedzie zwiastowata burzg gradowa. Bede dawat znaki
swietlne na stote i pogodg, widzialne na pig¢, sze$¢ mil wokoto.
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CIEKOCKI
Na pig¢ mil — tiens!

PRZELECKI
Jezeli funduszow starczy, a mysle, ze na to starczy, w najwigkszej sali...

KLENIEWICZ
A dlaczeg6zby funduszow nie mialo starczy¢? Takze!

PRZELECKI
W najwigkszej sali urzadzi si¢ kinematograf naukowy, gtbwnie przyrodniczy...

WILKOSZ
I historyczny!

BUKANSKI
z hatasem wyskakuje
I geograficzny!

PRZELECKI
Muszg przecie mie¢ gabinet fizyczny jako tako zaopatrzony, abym moégt stuchaczéw za-
znajomic. ..

WILKOSZ
Jednym stowem, zgarniamy z catej tej okolicy wszystko, co nasza wiedza uzna za wartos¢,
wszystko, co na tej przestrzeni godne jest mysli — 1 weiagamy do zamczyska porgbianskiego.

PRZELECKI

A w zamian dajemy tejze okolicy ze starego rumowiska stokro¢, tysiackro¢, milionkro¢
wigcej, niz ta okolica nam dostarczy. Damy jej wszystko. Damy jej wiedzg¢ o sobie i swym
jestestwie.

WILKOSZ

Kto$ tu powiedzial, ze dzisiaj kazde dziecko tej okolicy, patrzac na ruing z odleglosci,
mowi: to Porgbiany! Za kilka lat kazdy cztowiek tych stron, nawet najubozszy duchem i cia-
tem, bgdzie patrzat na widny w dali nasz zamek z najzywszym zaciekawieniem, z najgl¢bsza
wdzigcznoscia. Co moéwig? Z mitoscia. Bedzie mowit: oto tam sa nasze Porgbiany!

KSIEZNICZKA
A wiec?
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PRZELECKI
A wiec?

KSIEZNICZKA

Co6z ja mam poczac? Czyliz po tym, co tutaj panowie mowili, ja jedna $miatabym podnosi¢
glos: to sa moje Porgbiany... Ale nie ma tutaj mojego administratora, a wlasciwie opiekuna
od dziecinstwa, pana Beczkowskiego. W sprawach majatkowych nic nie robig bez jego rady,
a wlasciwie bez decyzji.

SMUGON
Owszem, pan administrator jest we wsi, w kancelarii na lesnictwie.

KSIEZNICZKA
A, jest pan Beczkowski. To doskonale si¢ sktada. Trzeba go poprosi¢ tutaj.

SMUGON
Czy moge pdj$¢ do pana administratora?

KSIEZNICZKA
Proszg pana, bardzo proszg.
Smugon wychodzi

PRZELECKI
Zanim pan Beczkowski postawi nam tutaj swe twarde veto —bo je pewnie postawi — czy
pani sama, wtasna moca i wladza...

KSIEZNICZKA

Kujemy zelazo poki gorace. A wigce tak! Ja, Celina Sieniawianka, darowuj¢ stara ruing
zamku zwanego Porgbiany, ktory lezy w granicach moich tutejszych folwarkow, panu dokto-
rowi Przeteckiemu.

KLENIEWICZ
Przeleckiemu?!

PRZELECKI
O, nie! Co to, to nie! Nie mnie, pani, lecz naszym kursom wakacyjnym.

WILKOSZ
Zespotowi profesoréw i uczniow kursu wakacyjnego.
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MALOWIESKI
Instytucji kursow wakacyjnych, ktora jest jednostka prawna i moze darowizny otrzymy-
wac.

CIEKOCKI
Mamy w statucie zawarowane prawo przyjmowania darowizn.

BUKANSKI
Oczywiscie — instytucji kurséw wakacyjnych.

ZABRZEZINSKI
Tak, tak, to jasne jak stonce.

KSIEZNICZKA

Nie! Panu profesorowi Przeteckiemu. Kursy jednego roku moga by¢, drugiego nie by¢, a
pan profesor Przelgcki jest podwojnie jednostka fizyczna. On sam bedzie mial rejentalnie za-
warowane prawo uczynienia z tym darem, co bedzie uwazat za godziwe i stosowne.

KLENIEWICZ
Kursy sa jednostka prawna...

WILKOSZ
Skoro ofiarodawczyni zyczy sobie, to — proszg kolegéw — o czymze tu rozprawiamy?

CIEKOCKI

.......

wola...

KLENIEWICZ
Szkodal!

KSIEZNICZKA
Czego szkoda?

KLENIEWICZ
Szkoda, Ze tak powiem, efektu...
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KSIEZNICZKA

Od pana profesora Przetgckiego dowiedziatam si¢ przed rokiem o idei tych wyktadow z
jego publicznych prelekcji. On wiasciwie pierwszy w roku zesztym wyktady tutejsze z nie-
malym trudem organizowat. Patrzytam na to, wigc jemu. Tylko tak, prosz¢ pandow, mogg si¢
zrzec tego zamku.
do Przefeckiego

Czy zgoda, panie doktorze?

PRZELECKI
Be¢de dwukrotnie chadzat ,,w rejent”, bo ja przepisze zaraz zamczysko na wlasnos¢ kur-
SOW.

KSIEZNICZKA

To pan przepisze. Od dnia dzisiejszego, od tej oto godziny, pan profesor Przetecki jest
wlascicielem ruiny, a takze catego bezptodnego, jatowcem porostego wzgorza, na ktérym
ruina stoi.

PRZELECKI

Robze tu, co checesz! A wige ni z tego, ni z owego jestem posiadaczem ksiazgcego zamku,
spadkobierca praw Pawta z Przemankowa.
Wszyscy kianiaja mu si¢ Zartobliwie. On przyjmuje hotd z komiczna powaga.

Nie jestem wprawdzie biskupem, ale — zastrzegam sobie to prawo — moge¢ by¢ wisusem.
Wechodzi Beczkowski. Przeciera binokle, wklada je na nos i przypatruje si¢ zebranym. Wita
si¢ z profesorami podaniem r¢ki. Jedni znaja go, inni przedstawiaja si¢.

KSIEZNICZKA
do Beczkowskiego
Panie Karolu, nawarzylam tutaj piwa...

BECZKOWSKI
Oho!...

KSIEZNICZKA
I drze.

BECZKOWSKI
I ja zaczynam drze¢. Nie mam wcale pragnienia na to piwo.

WILKOSZ
W tutejszej szkole odbywaja si¢ podczas lata wyktady dla nauczycieli wiejskich. Wykta-
damy tutaj my, profesorowie uczelni wyzszych. Zapewne zreszta pan dobrodziej wie.
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BECZKOWSKI

0O, wiem. Gdyby si¢ nawet nie chciato wiedzie¢, to kazdy musi wiedzie¢. Zawsze w tanie
zyta lub pszenicy mam przyjemnos¢, jadac swymi drogami za swymi interesami, zarowno w
przesztym, jak 1 w tym roku, spostrzegac jezeli nie stuchacza, to stuchaczke, a czgstokro¢ i
stuchacza, i stuchaczke, zbierajacych btawatki, kakole oraz inne kwiaty do bukietow.

KSIEZNICZKA

Dla ustrzezenia naszej pszenicy na przyszto$¢ od inwazji nauczycielskiej darowatam jed-
nemu z profesoréw, gtdbwnemu inicjatorowi inwazji o§wiatowcoéw na nasza okolicg, nasza
poczciwg ruing, zamek Porgbiany.

BECZKOWSKI
Zamek? Ruing? Porgbiany? Pani — zamek? Po c6z to, u Boga Ojca?!

KSIEZNICZKA
Wiasnie tam beda si¢ odbywaty wyktady.

BECZKOWSKI
Wyktady? W tej ruderze na jalowcowej gorze?

PRZELECKI
Rudera, ktorej jestem wiascicielem, zamieni si¢ na wspanialy gmach szkolny, gdy ja si¢
wyrestauruje.

BECZKOWSKI
Wyrestauruje si¢ zamek na gorze? — Jezu milosierny!

PRZELECKI

Panie! W dzisiejszych czasach, gdy taki brak pomieszczenia, trzymaé w ruinie podobne
mury, potezne $ciany, ktorych najstraszliwsze orkany zgryz¢ nie mogty, najdtuzsze zimy
rozwali¢ — te miliardy cegiet marnowac, trzymac pustka ogromne wieze, sklepienia, sienie...
To zbrodnia. Méwze, kolego Zabrzezinski!

ZABRZEZINSKI

Mowitem juz tutaj, ze to zadziwiajaca budowla. Czy panstwo pamigtacie bok od strony je-
ziorka? Tg¢ istna skate, wkopana w gore? Gdyby tak dzi§ sprobowac wznies¢ taka Sciang — co?
A ta $ciana, istne dzieto cyklopow, stoi 1 sta¢ bedzie do konca $wiata.
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BECZKOWSKI
ponuro

Pytam sig, kto ma restaurowac zburzony zamek?
Powszechne, grobowe milczenie.

KLENIEWICZ
Rzecz charakterystyczna... Kiedy byliSmy w Krasnojarsku, ja jako oficer austriacki i dwu-
dziestu moich kolegoéw, zdarzyl si¢ nam analogiczny wypadek...

PRZELECKI
z cicha do Kleniewicza
Analogiczny wypadek w Carskostawsku... Pewnie, pewnie.
ze zloscia
Psujesz nam swa anegdota interes. Czy nie widzisz, ze dobijamy do brzegu?

KLENIEWICZ
z cicha
Chcialem pomoc, a ty mi glos odbierasz!

PRZELECKI
z cicha
No to mowze, co tam masz. ..

KLENIEWICZ
z cicha

Nie — moj kochany, w takich warunkach towarzyskich ani myslg¢ moéwi¢. Sam sobie roz-
prawia, ile si¢ zmiesci, a gdy ja zaczng, przerywa.

PRZELECKI
z cicha
Nie przerywam — mow!

KLENIEWICZ
z cicha
Pierwszym warunkiem grzecznosci jest to, zeby nie przerywa¢ mowcy.

BECZKOWSKI
Powtarzam pytanie i zwracam si¢
zimno 1 sztywnie
z tym kategorycznym pytaniem do ofiarodawczyni.
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KSIEZNICZKA

pomieszana
Nie chcialabym na tak kategoryczne pytanie dawac tutaj odpowiedzi. Zobaczy sig.

BECZKOWSKI
Poczytuj¢ za swoj obowiazek uprzedzi¢ panie i pandéw, ze mysl o jakiejkolwiek restauracji
czgsci zamku wymagataby kapitatow tak obrzymich, iz jest to po prostu senne marzenie.

KSIEZNICZKA
Zobaczy sig, panie Karolu, zobaczy sig.

BECZKOWSKI
Dla mnie ta sprawa i dzi$ jest oczywista.

KSIEZNICZKA
Panie Karolu!

BECZKOWSKI

w podnieceniu
Alez tam przecie nad ta cata masa rumowia nie ma dachu! Czy panowie profesorowie maja
zamiar sub Jove o$wieca¢ swych wyznawcow?

RADOSTOWIEC
A nie! Skadze — sub Jove? Dach musi by¢. Jakze — bez dachu?

BECZKOWSKI
Ot6z sam dach nad podobnie olbrzymim gmaszyskiem bedzie kosztowat tyle, ze Zzadna
dzi§ w Polsce sila finansowa temu nie podota.

WILKOSZ
Zadna sita finansowa w Polsce nie podota jednemu dachowi. Ciekawy okres historii. Za
Kazimierza Wielkiego...

MALOWIESKI
Mnie si¢ zdaje, ze tak zle nie jest.

BECZKOWSKI
A ilez panowie profesorowie posiadaja pienigdzy na wzniesienie cho¢by wiazania krokwi i
pokrycia?
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CIEKOCKI
My niby? Ile posiadamy pieniedzy? Ciekawe, ile tez posiadamy?

BUKANSKI
Moze by$my sig, koledzy, ztozyli w samej rzeczy.

WILKOSZ
Owszem, trzeba utozy¢ listg. Ktoz by si¢ zajal? Moze kolega Kleniewicz bgdzie taskaw...

KLENIEWICZ
Dobrze. Utoze zaraz liste.

MALOWIESKI
Bo znowu robi si¢ wielkie gwalty z racji tego dachu. W ostateczno$ci pokryje si¢ papa.

BECZKOWSKI
A papg to juz darmo si¢ otrzymuje, na zadanie.

ZABRZEZINSKI
Dajciez znowu pokoj z papa! Takze pomyst! Zamek z czternastego wieku kryty papa! Da-
rujcie, ale ja nie méglbym nawet naleze¢ do podobnego interesu.

BECZKOWSKI

Pan profesor ma najzupehniej stusznos¢. Tylko karpidéwka — i to niedzisiejsza. Trzeba prze-
szuka¢ stare gmachy, moze by si¢ gdzie$§ znalazto... Choc¢by tez przyszto i1 zaptaci¢ za odsta-
pienie...

ZABRZEZINSKI

Pan sobie z nas zartuje, a to tak jest wlasnie. Tak by nalezato postapi¢. Bo gdyby jaki
cztowiek $wiadomy rzeczy, jakis, na przyktad, cudzoziemiec zobaczyl zamek §redniowieczny
pokryty papa, to przeciez pekitby ze Smiechu.

PRZELECKI
Kto by tam, moj drogi, takiemu staremu i wysokiemu zamkowi w pape zagladal? To jedno.
A drugie: o czymze to tutaj tak si¢ ogniscie rozprawia? O moim zamku Porgbiany?

SMUGONIOWA
Wiasnie!
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BECZKOWSKI
A te Porgbiany to juz jest panski zamek?

PRZELECKI
przybrawszy poze
Tak, to jest moj zamek.

BECZKOWSKI
To juz tam pan jako witasciciel pomysli o tym, jak naprawiaé, tata¢, podmurowywac, wy-
prawiac, tynkowa¢ mury i czym je kry¢.

PRZELECKI
Oczywiscie, pomysle.

BECZKOWSKI
Chwata Bogu!

PRZELECKI

Wczoraj nie miatem nic. Dzi§ mam Porgbiany. Za rok bedziemy, wszyscy jak tu jestesmy i
wielu innych naszych kolegdéw, wyktadaé, naucza¢, o§wiecaé — juz tam, na jatlowcowej gorze.
Pana Begczkowskiego, naszego dobrodzieja, uprosimy...

BECZKOWSKI

Mnie juz panowie o nic nie uprosza. Wszystkiego odmawiam i odmoéwig. Jestem strézem
dobra ksigzniczki. Dobra ksigzniczki daty chyba niemalo. Gdyby sprzeda¢ kamien, ceglg — co
mowig! — obrobiony cios, tam i sam ptyty marmuru — kapitat!

WILKOSZ
Jawnie i1 publicznie Zaluje pan teraz, ze pierwej tego zburzyszcza nie kazat rozebrac¢ i na
materiat spienigzyc.

BECZKOWSKI
Raczy pan profesor darowac, ale moja to juz rzecz, zatuje czy nie zatuj¢. Faktem jest, ze
panowie dostajecie olbrzymi kapitat.

PRZELECKI
Ztoto ciagnie do zlota. Dostaniemy wigcej.
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BECZKOWSKI
Skadze to?

PRZELECKI

Z tego samego skarbca. Majaz dolary i funty gni¢ w jakim$ zagranicznym banku zamiast
przemieniac si¢ tutaj na zloto wiecznie zywe? C6z do was, chrzescijanie, méwi Tomasz z
Akwinu?

BECZKOWSKI
W pasji
Dolary, funty... No, ja pand6w pozegnam...

SMUGON
Pan administrator juz nas opuszcza?...

BECZKOWSKI

Juz pandw opuszczam, gdyz jestem cztowiek krewki 1 boj¢ sig, zeby mi¢ krew nie zalata.
do Ksiezniczki

Czy pani ma mi co$ do rozkazania?

KSIEZNICZKA
Pan wie, ze mu nigdy nic nie rozkazuj¢. Skadze? Pan robi wszystko dla mego dobra naj-
madrzej, najdoskonalej. Pan jest moim opiekunem od dziecinstwa. ..

BECZKOWSKI
QOo...

KSIEZNICZKA

Pan najlepiej strzeze i1 przysparza mi wszelkiego dobra. Ale, panie Karolu, musimy odre-
staurowac¢ zamek.
Wszyscy zamilkli pod wrazeniem tych stow.

BECZKOWSKI
Czy to ja mam restaurowac?

KSIEZNICZKA
Niech pan powie... Kt6z?

BECZKOWSKI
Pozwoli pani, ze si¢ oddalg.
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KSIEZNICZKA
Zaraz. W tej chwili. Nie bede naduzywata panskiej dobroci.

BECZKOWSKI
Jestem do ustug. Ale w istocie — to nad moje sity!

PRZELECKI
Powiedziatem, Ze dolary i funty, ple$niejace gdzie$ tam, wlozone w ten stary gmach...

BECZKOWSKI
Cudze dolary i funty.

PRZELECKI
Niestety, nie mam wtasnych, wigc muszg wktada¢ cudze.

KSIEZNICZKA

Panie Karolu! Czyz my, pan i ja, pan mdj doradca i ja Sieniawianka — c6z pocza¢? — ksigz-
niczka Sieniawianka, mozemy podarowa¢ panom w sensie gmachu uzyteczno$ci publicznej —
zbiorowiska gruzow, ktérych burze nie zdotaty pokonac, a deszcze rozmy¢ nie mogty?

BECZKOWSKI
Ja tym panom nic nie ofiarowywatem!

KSIEZNICZKA
Ale ja samowtladnie ofiarowatam Porgbiany. Musimy odda¢ zamek jako budynek miesz-
kalny.

BECZKOWSKI
Doprawdy! Mozna oszale¢ styszac takie rzeczy.

WILKOSZ
Stéweczko!...

BECZKOWSKI
Czy jeszcze jakies zadanie?
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WILKOSZ
Nie, wyjasnienie, usprawiedliwienie. Jestem historykiem. Z zawodu zajmujg si¢ rozwaza-
niem i przedstawianiem zjawisk zycia takich jak wojny, rewolucje, przewroty.

BECZKOWSKI
Tak, tak, przewroty.

WILKOSZ

Na podstawie moich dociekan, rokowan i wnioskow muszg tutaj — jak by to si¢ wyrazi¢? —
przepowiedzie¢, ze panstwo, oddajac kursom wakacyjnym 6w odbudowany zamek, zrobicie
znakomity interes.

BECZKOWSKI
Niezréwnany interes. Wygrana na loterii. Wierze.

WILKOSZ

Gdyby sig tak tutaj wydarzyta, w tej starej, prastarej dzielnicy — czego Boze bron! — rewo-
lucja, przewrdt, o co przecie w tych czasach nie tak znowu trudno, to najbardziej murowane
interesy magnackie runa, rozsypia si¢, a Porgbiany...

BECZKOWSKI

A Porgbiany odbudowane — zostana? Nie, panie profesorze! Wtedy, w tym czasie przewi-
dywanej i prawdopodobnej rewolucji, pierwsze Porgbiany padng ofiara thuszczy. One to beda
przede wszystkim rozgrabione i zlupione.

WILKOSZ

Wszystko przeminie, mocarstwa przeming, a ten gmach z jego skarbem wewngtrznym nie
przeminie. Chybaby go stracito z gory trzgsienie ziemi, pozar albo inny kataklizm. Ale i kata-
klizm nasi przyrodnicy przewidza. ..

BECZKOWSKI

Sprawa jest tego rodzaju, ze nie kto inny, tylko ja jestem odpowiedzialny w tym ustroju
spolecznym za calo$¢ majatku ksiezniczki Sieniawianki. Tu za$, w tym majatku, spostrzegam
szczerbe tak olbrzymia...

KSIEZNICZKA
Stare hasto: zastaw sig, a postaw si¢! Postawimy sig, panie Karolu!

BECZKOWSKI

Jako administrator 1 opiekun, jesli nie osoby, to majatku ksi¢zniczki Sieniawianki, ktora, ze
tak powiem, na r¢gku wypiastowatem, uroczyscie i gtosno wobec wszystkich protestujg. Oto
wszystko, co mam do powiedzenia.
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PRZELECKI
Polecimy wyry¢ ten protest na marmurowej tablicy w gléwnej sieni naszego zamku Porg-
biany.

KSIEZNICZKA

Poniewaz sprawa jest dokonana, a sam obiekt darowizny nie wszystkim moze doktadnie
znany — proponujg, aby$my wszyscy udali si¢ do zamczyska. Obejrzymy je doktadnie, zba-
damy w szczegotach, zapoznamy si¢ na miejscu z ta rudera czy tez z ta idea.

WILKOSZ
Znakomity pomyst!

CIEKOCKI
Idziemy!

KSIEZNICZKA

Nie idziemy, lecz jedziemy pod sama gore. Drogi pan Karol, nasz najmilszy zto$nik i
ostatni juz z ostatnich glosicieli liberum veto, poleci Gilowi, zeby nam tutaj przed szkotg
przystat brek. Brek zabierze nas wszystkich.
Beczkowski wychodzi.

PRZELECKI
Swietnie!

SMUGON
Niech zyje ksigzniczka!

ZABRZEZINSKI
Niech zyje!

PRZELECKI
Proszg panstwa — wszyscy jak tu jestesmy, my, ludzie nowi, my najnowsi, my jutrzejsi, my
przyszli, zZtozymy wizytg cieniom zamartej oligarchii.

GLOSY
Idziemy! Idziemy! Idziemy!
Wszyscy wychodza.
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AKT DRUGI

Ta sama izba szkolna. Smugoniowa sama. Wyglada oknem, przechodzi od okna do drzwi i
znowu do okna. Nastuchuje. Po pewnym czasie wchodzi Przetecki.

PRZELECKI

Dlaczego pani po mnie przystata? ByliSmy juz za wsia, gdy nas jadacych w breku dogonit
jaki$ cztowiek. Powiedzial, Ze pani ,,kazata”, zebym koniecznie i niezwlocznie wrocit do
szkoty. Dlaczego6z to? Wszyscy nas tam, nie wytaczajac meza pani, posadzaja o schadzke.

SMUGONIOWA
pokazuje
Telegram!

PRZELECKI
Do mnie?

SMUGONIOWA
Tak.

PRZELECKI
Co to za telegram? Od kogo?

SMUGONIOWA
Od ekscelencji.

PRZELECKI
Doprawdy? O c6z chodzi?

SMUGONIOWA
Upowaznit pan profesor mego me¢za i mnie do otwierania telegramow i listow w sprawie
kursu. Wiec otwartam.

PRZELECKI
Alez naturalnie!
czyta
Wigc przyjezdza. I to dzisiaj. Styszy pani, pani Dorotko? Dzisia;j!
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SMUGONIOWA

Przyniesiono ten telegram w jakie dziesi¢¢ minut po odjezdzie panstwa w tym breku. Ka-
zatem temuz czlowiekowi z poczty goni¢ brek i pana ,,prosi¢” o przybycie do szkoty. To on
,»prosi¢” przerobit na , kazac”.

PRZELECKI
Dobrze. Ale jak tu pogodzi¢ wszystko? Dzi$ przyjezdza.

SMUGONIOWA
Pociag przychodzi za dwie godziny.

PRZELECKI
Bylbym moze zdazyl na zamek ze wszystkimi.

SMUGONIOWA
Nie. Juz zamowitam na wsi konie u Zareckiego, ktory ma najlepsza pare i najwygodniejsza
bryczke. Ten sam cztowiek z poczty zamowil i przynidst mi odpowiedz, ze Zarecki pojedzie.

PRZELECKI
Znakomicie. Dzigkuje pani. Bede musiat pojechac po jego ekscelencje.

SMUGONIOWA

Pan profesor pojedzie stad za jakie$ trzy kwadranse. Nie starczyloby czasu na zwiedzenie
zamku i powr6t. Zarecki zajedzie tutaj przed szkole. Na stacje jedzie sie niecata godzine.
Zdazy pan w sama poreg.

PRZELECKI
Doskonale. Dzigkujg pani. Juz to pani Dorota zawsze wszystko zatatwi ponad wszelka po-
chwate.

SMUGONIOWA
W tym wypadku obok obowiazkoéw publicznych kierowaty mna pobudki bardzo ego-
istycznej natury.

PRZELECKI
Egoistycznej? Doprawdy? Domys$lam sig.

SMUGONIOWA
Nie wiem, czy pan profesor trafnie si¢ domysla.
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PRZELECKI
Co$ mi si¢ widzi, ze ma pani jakie$ plany, knuje pani jakowys$ zamach na nadciagajaca
ekscelencjg. Proszg si¢ przyznaé. Ja jestem dobry do sekretu.

SMUGONIOWA
Nie. Nie mam zadnych planéw siggajacych tak wysoko.

PRZELECKI
Myslatem, ze pani chce stante pede, a moze 1 przy mojej pomocy, prosi¢ tego dygnitarza o
zmiang posady, o wyzsze, lepsze miejsce dla siebie 1 m¢za.

SMUGONIOWA
To miejsce jest — dla mnie przynajmniej, i w tej chwili — najlepsze na §wiecie bozym.

PRZELECKI
Oto fenomenalna istota: zadowolona ze swego losu.

SMUGONIOWA
Nie powiedziatam wcale — z losu. Powiedziatam tylko: z miejsca pobytu.

PRZELECKI
Stusznie. To jest gruba réznica. Moze mi sig tutaj bardzo podobac, a jednak kota mojego
wozu moga si¢ w tym mitym miejscu toczy¢ po grudzie.

SMUGONIOWA
Widzi pan profesor...

PRZELECKI
Ale wspomniata pani, ze jakie$ osobiste czy nawet egoistyczne pobudki wplynety na we-
zwanie mig tutaj.

SMUGONIOWA
Moze osobiste, a moze nie...

PRZELECKI
Co6z to moze by¢? Zachodz¢ w gtowg nadaremnie. Niechze pigkna Dorota wyzna wreszcie,
bo sig spale z ciekawosci. A szczerze, szczerze!
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SMUGONIOWA
Nie ma w tym nic tajemniczego. Chodzi o pana...

PRZELECKI
O mnie chodzi? Do licha?

SMUGONIOWA
Po prostu, po prostu...

PRZELECKI
Po prostu i $miato!

SMUGONIOWA
Chciatam pana troszeczke oderwac od jego zapalczywej wielbicielki.

PRZELECKI
Gdzie jest moja zapalczywa wielbicielka? Ktora to?

SMUGONIOWA
Udaje pan profesor. Udaje, ze nie wie.

PRZELECKI
Pani! Pomimo mej skromnosci, znanej w kraju i za granica, musz¢ wyzna¢ wtasnie w po-
korze ducha, iz wielbicielek mam taki nadmiar, ze ma foi — nie wiem...

SMUGONIOWA
Alez ksigzniczka!

PRZELECKI
Ta ksigzniczka, tutejsza, powiatowa, a nawet, ze tak powiem, gminna?

SMUGONIOWA
My gminiacy jedng tylko mamy.

PRZELECKI
Daruje mi pani przytwarde stoweczko, ale to sa parafianskie plotki o tej gminnej znako-
mitosci.
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SMUGONIOWA
Daruje pan profesor, ale to nie sa plotki. Wiedza sasiadki, na kogo sasiadka zerka, do kogo
wzdycha za dnia 1 w nocy, a nawet dokad zmierza.

PRZELECKI
Moze ona sobie tam na kogo 1 zerka swym oczkiem podstarzatym 1 zaczerwienionym, ale
zmierza, poczciwosci, do dobrego.

SMUGONIOWA
Do dobrego — dla siebie.

PRZELECKI
E — niech no pani Dorotka da spok6j! Co pania znowu ukasito! Czego? O co?

SMUGONIOWA
Pan profesor jest albo wielkie dziecko, albo wielki filut!

PRZELECKI
Jestem i dziecko niewinne, 1 filut nie lada jaki — a jednak tutaj nie wiem, co si¢ $wigci. No,
niechze juz pani wszystko powie. Do reszty te ploteczki!

SMUGONIOWA
Ksigzniczka kocha si¢ w panu. Ale — co to kocha si¢. Szaleje za panem.

PRZELECKI
Szaleje? W mojej obecnosci byla zawsze, chwali¢ Boga, przytomna. A pani skadze wy-
szperala t¢ pewnos$¢, ze ona tak ,,szaleje”?

SMUGONIOWA
Od niej same;.

PRZELECKI
Od niej samej! Przynajmniej zrodto solidne.

SMUGONIOWA
A widzi pan!
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PRZELECKI

I to tak jest w tym pigknym niewie$cim $wiecie: skoro tylko jedna w kim$ tam zakocha si¢
»Szalenie”, zaraz cwatuje do drugiej 1 opowiada jej pod najwigkszym sekretem, do ucha,
wszystko od gory do dotu. A ta druga...

SMUGONIOWA

Nie jest to tak bezmyslne 1 tak groteskowe, jakby sig¢ z wierzchu wydawa¢ mogto. Czasem
w tych wywnegtrzeniach jest przebieglo$¢ nieopisana, chytro$¢ zaiste diabelska i plan, plan na
daleka zakreslony metg.

PRZELECKI
Et! Co tam moze by¢ za plan zakreslony na taka — zal si¢ Boze — mete jako ja, w jedne;j
osobie docent 1 fizyk?

SMUGONIOWA
A przeciez wladczyni tych wlosci, ksigzniczka, pani z pandw, wydataby si¢ z rozkosza za
tegoz docenta.

PRZELECKI
Co za kpiny! Nie — tu juz pani przegrata swa gre.

SMUGONIOWA
Ale majatek! Majatek!

PRZELECKI

A cdz to, ja jestem od tego, zebym administrowat majatkiem takiej sympatycznej panny w
pewnym wieku! Od tego jest ten Beczkowski, kuty na cztery tapy! E, nie mam czasu na takie
rozmowki. Do$¢ tego!

SMUGONIOWA
Kiedym przed chwila mowita, ze odwotujac pana spod zamku na Por¢gbianach miatam na
oku cel osobisty, prawda byta w tych stowach.

PRZELECKI
Jeszczem, co prawda, tej prawdy mymi krotkowzrocznymi oczyma nie dojrzat.

SMUGONIOWA
Moj maly paluszek mi mowil, Ze tam wiasnie nastapityby byty wyznania, a nawet o§wiad-
czyny.

137



PRZELECKI
Czyje o$wiadczyny?

SMUGONIOWA
Oswiadczyny ksigzniczki o reke pana.

PRZELECKI
Boze, daj mi cierpliwos$¢!

SMUGONIOWA

Gdzie$ tam, w naroznej baszcie, w jamie pustego okna, skad roztacza si¢ widok na rozle-
gle, nieobjete okiem dobra ksigzniczki, na folwarki, mtyny, gorzelnie, fabryke dachoéwek,
fabryke zapatek, na lasy, stawy, taki — padloby czarowne stowo. Wolalam, Zeby to stowo nie
zostalo wymowione.

PRZELECKI

Proszg pani — stowo, gdyby nawet w sposob tak ekstraordynaryjny — czego nie przypusz-
czam wcale — zostalo wymodwione, nie wydatoby melodyjnego oddzwigku. Ja nie jestem do
nabycia nawet za fabryke zapatek. Niech mi pani po starej znajomosci daruje to okreslenie,
ale paniusia robi plociuchny o tej ksigzniczce.

SMUGONIOWA
Nie. Czy to stoweczko melodyjne nie zostato juz nawet baknigte?

PRZELECKI
No? Nie przypominam sobie.

SMUGONIOWA
Czemuz to panu ksi¢zniczka darowata zamek? Nie nam, nie calemu gremium, lecz panu
jednemu? Nie chciala inaczej, tylko tak.

PRZELECKI
A wie pani, ze to jest zastanawiajace. Dlaczego ona mnie zapisata te Porgbiany?

SMUGONIOWA
To byla pierwsza sylaba tego stowka...

PRZELECKI
Przypus$émyz na chwilg, Ze pani ma stusznos$¢. Zachodzi pytanie mate i skromne: dlaczego
pani tak sig lgka i trwozy o zmiang mego stanu cywilnego?
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SMUGONIOWA
Czy mam to powiedzie¢ szczerze, otwarcie, bez ogrodek?

PRZELECKI
Bez zadnych! Smialo jak do przyjaciela.

SMUGONIOWA

Widok krainy petnej bogactw, mlekiem i miodem ptynacej, roztozonej u stop — tylko jed-
nego, Zbawiciela $wiata, Boga na ziemi, nie skusil, gdy go szatan nagabywat. Pan mogt
ulec...

PRZELECKI
Noi...?

SMUGONIOWA

Mogt pan w chwili pokuszenia pomysle¢: bedg czynit dobrze, bede to wszystko przetwa-
rzat na nowe wartosci, bede przebudowywat, przeksztalcat, bede dziatat. Czyz niemozliwa by
byta taka mys1?

PRZELECKI

Taka mys$l, moja pani Dorotko, bytaby niemozliwa. Ja jestem tylko po wierzchu taki niby
rozlazty, prostoduszny i niedot¢ga. Kto wie, czy we mnie nie ma wewnatrz natury filuta,
spryciarza, a nawet kutwy?

SMUGONIOWA
Ogromnie, ogromnie.

PRZELECKI

Oto6z ta druga moja dusza powiedziataby mi od razu — te, docent! — wszystkie te majatki
trzyma w garsci administrator Bgczkowski czy jak mu tam, i ciebie, ewentualnego ksigcia
matzonka, bedzie trzymal w garsci.

SMUGONIOWA
Pana by kto utrzymat w garsci!

PRZELECKI
Dzigkuje za dobre stowo, ale swoja droga ja i teraz jeszcze nie wiem, czemu pani tak bar-
dzo boleje nad moim ewentualnym wyjsciem za ksi¢zniczkg?
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SMUGONIOWA
smutnie

Batam si¢ w istocie, bo pod wptywem bogactw mogltby si¢ pan zmienic¢. Zmienitby si¢ pan
na pewno. Przestatby pan by¢ soba, soba samym, naszym profesorem, naszym prorokiem,
naszym dobrym zwiastunem — tym, czym pan jest — ruchem w bezczynnosci, pgdem w za-
stoju, gtosem w ciszy, swietlanym goncem ze §wiata do kraju jatowej nudy.

PRZELECKI

Patrzcie, jakie to ja mam przymioty! Fiu-fiu... A gdzie tez to pani wynalazta takie przy-
motniki: $wietlany ten, oczywiscie, goniec — i te inne? Czy to na lekcjach gramatyki u Cie-
kockiego? Pani Dorotko?

SMUGONIOWA
(Gdzie znalaztam?

PRZELECKI
Aha?

SMUGONIOWA

Tu znalaztam, na tutejszej mojej pustej drodze. Ze sobie jestem nauczycielka ludowa, to
juz przez to samo nie mogg zazywac pewnych przymiotnikéw przynaleznych do rzeczy i
spraw Swiata wyzszego, wielkiego...

PRZELECKI

Pani wie az nadto dobrze, ze ja takimi my$lami si¢ nie zabawiam. Nie o tym wcale mowa,
ze pani jest nauczycielka spotecznie uposledzona, towarzysko pokrzywdzona i tam dalej. Py-
talem sig, gdzie pani znalazta gérnolotne przymiotniki, dlatego, azeby si¢ uwolni¢ od mysli,
od podejrzenia, ktére mi si¢ nasunglo niechcacy.

SMUGONIOWA
Co6z to za podejrzenie?

PRZELECKI
A, ze moze 1 pani — czego Boze bron! — kocha si¢ we mnie?

SMUGONIOWA

Mowit pan tutaj, przechwalat si¢ pan, ze tyle ma sukcesow, taki nawet nawatl tryumfow,
jak si¢ to mowi na wielkim §wiecie: ,,konkiet” — Ze moje wyznanie bytoby chyba zbyteczne,
mogloby nawet niepotrzebnie przewazyc¢ i tak juz cigzka szale.

140



PRZELECKI
Ta odpowiedz nie jest jasna. Przeciwnie — jest wykretna i zagmatwana... Przychodzi mi na
mysl, ze to z najprostszej zazdrosci odwotata mig pani tutaj.

SMUGONIOWA
Telegram przyniesiono. Konie bg¢da za pot godziny. Jestem w porzadku.

PRZELECKI
Czyliz pani, najmilsze dzieciatko, najczystszy kwiateczek tych ugoréw, Dorota Smugo-
niowa, moglaby w jakims$ szczegdle nie by¢ w porzadku?

SMUGONIOWA
Skadze to pan profesor nazbieral wigzankg takich gérnolotnych komplimentow? Chyba nie
na tutejszych ugorach. A moze to juz wprawa, kwiaty sztuczne, robione?

PRZELECKI

Gdziez tam! Kiedy tu jadg na te nasze ideowe ekstrawagancje, mysl¢ z radoscia, nawet z
rozkosza: zobacz¢ Smugoniowa, zajrze w jej czyste, glebokie, madre oczy, bedg z nig i obok
niej setnie, porzadnie, morowo pracowat.

SMUGONIOWA
Po co mi to pan méwi?

PRZELECKI
Gdyz nie chcg, zeby migdzy nami byt cho¢by cien owego zdradliwego amoroso, ktory si¢
wnet miedzy me¢zczyzng i kobietg zakrada.

SMUGONIOWA
Ostroznos$¢ chwalebna 1 godna uznania.

PRZELECKI

Proszg spojrzec: ksigzniczka. Lecg obces na jej spotkanie z otwartymi ramionami, pewien,
ze mam przed soba dusze ludzka rozbudzona, cztowieka ogarnigtego przez szlachetnos¢. Na-
gle — bec! Wiadomos¢: obywatelka kocha si¢ we mnie. Dlatego tylko to wszystko robi, jezeli
co robi, ze kocha si¢ we mnie, a nawet, o parafianszczyzno! chce si¢ ze mna wyzenic.

SMUGONIOWA
Ludzie sa ludzmi. Nie mozna im si¢ dziwié. Nie nalezy ryczaltem potgpiac.
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PRZELECKI

Nie, proszg pani — to jest wstretne, ohydne! Wszgdzie na dnie — romans, amory, tajne
zwiazki, zdrady, a przynajmniej chetki, zachcianki, marzenigta! Z wierzchu idee, czyny, prace
— pod spodem brudne zabiegi o schadzkg i jej cel ostateczny.

SMUGONIOWA
Nie zawsze jest tak ohydnie, jak to pan przedstawil, gdyby nawet milo$¢ na dnie lezata.

PRZELECKI
z szyderstwem
Mitos¢!

SMUGONIOWA
Coz za straszna pogarda! Ciekawam, jak tez pan przedstawia sobie...

PRZELECKI

Juz jest — najulubiensze pytanko. Jak ja sobie wyz wzmiankowana mito$¢ przedstawiam.
Bo sobie ja, oczywiscie, btgdnie, niewtasciwie przedstawiam i nalezy moje btgdne patrzenie
poprawié, skorygowac.

SMUGONIOWA
Przepraszam, iz pana o to zapytatam...

PRZELECKI
Mitosci nie mozna sobie tak czy owak, zle czy dobrze przedstawia¢. Ona jest, skoro jest.

SMUGONIOWA

Tak. Ale mozna sobie nawet nieujawniona, nieoczywista przedstawi¢. Gdybym ja, na
przyktad, jak to pan tutaj przed chwila przypuszczat, kochata si¢ w panu, tobym nieustannie,
we $nie 1 na jawie, myslata o tym tylko, zeby za panem i8¢, biegnaé, lecie¢ po §ladach, czekaé
cierpliwe na panskim progu przez dtuga noc, az si¢ pan ze snu przebudzi...

PRZELECKI
chmurnie
Co to jest?

SMUGONIOWA
Opis mitosci.
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PRZELECKI
Czyjej mitosci?

SMUGONIOWA
Opis mito$ci osoby, ktora by si¢ w panu kochata.

PRZELECKI
A to jest takie ¢wiczenie na temat zadany, extemporale. Ejze, pani Dorotko!

SMUGONIOWA
Czegodz mi pan grozi? Co mi pan zarzuci? Czy nie jestem w porzadku?

PRZELECKI
Ejze, pani Dorotko! Wiasnie, dzi§ po raz pierwszy mam watpliwo$¢, czy pani jest w po-
rzadku.

SMUGONIOWA
Niech pan bedzie pewny, ze juz nigdy nie bede¢ szukata sposobnosci, zeby z panem roz-
mawiac tak jak dzis...

PRZELECKI
Tylko dzis?

SMUGONIOWA
Tylko dzi$!

PRZELECKI
A dzis$ sig¢ nie liczy?

SMUGONIOWA
Owszem, ten dzien sig liczy, gdzies si¢ liczy. To dzien mojej pierwszej i jedynej zdrady.
Ale tak by¢ musiato!

PRZELECKI
Dlaczego by¢ musialo?

SMUGONIOWA
z wybuchem
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Nalezata mi si¢ za wszystko, za wszystko, ta jedyna nagroda! P61 godziny czasu od chwili
przyjscia pana tutaj do chwili odjazdu na stacj¢ kolei. Gdy konie zajada przed dom, gdy pan
wsiadzie 1 pojedzie, skonczy si¢ moja jedyna zdrada.

PRZELECKI
Mamy w skarbcu madrosci ludowej ostrzegajace przystowie: od tyczka do rzemyczka.

SMUGONIOWA

Niech pan bedzie spokojny! Nie mam zamiaru oszukiwa¢ mego me¢za, zdradza¢ go w zna-
ny sposob, idac od tyczka do rzemyczka. Nie mam zamiaru opuszcza¢ mego dziecka. Nie
mam zamiaru przerywac ani skazi¢ moich obowiazkow.

PRZELECKI
Tylko mie¢ na ustroniu mata, szlachetna platonijke...

SMUGONIOWA
Chcialam mie¢ na ustroniu — w ciagu mojego catego ciemnego zycia tg oto pot godziny
sam na sam rozmowy z panem.

PRZELECKI
Koniecznie musiata pani sekret swdj wypowiedzie¢, jezeli juz nie komu innemu, to mnie
oto, zeby na dnie naszej znajomosci lezato to, czego si¢ tak obawiatem.

SMUGONIOWA
Niekoniecznie samo tylko gadulstwo byto przyczyna mych zwierzen, zaraz powiem, co
jeszcze...

PRZELECKI
A, 1cos$ jeszcze...

SMUGONIOWA

Po c6z pan przychodzit na t¢ tu smutna, pusta wies, gdzie si¢ nic nie dzieje, gdzie si¢ zycie
pospolite jak mtynskie koto obraca? Po co pan przyszedt ze swymi cudnymi oczyma, ze
swym radosnym usmiechem, z ta glowa owiana wiecznie nowymi myslami? Po co? Wstapit
pan na to jatowe pastwisko codzienno$ci mego zycia i chee pan, zebym ja pana nie dostrzegta,
nie zauwazyta?

PRZELECKI
A wiec to z nudow?...
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SMUGONIOWA

Tak, z nudow. Z dukania miesiacami, kwartatami, poiroczami chlopskich dzieci — a, be, ce,
de... Przez cata mroczna, dzdzysta jesien... To z krotkich, szarych dni zimy, kiedy si¢ nic nie
przydarza, tylko rozmowa o drozyznie, o mleku, chlebie, cukrze i migsie, o bieliznie i obu-
wiu, o nafcie 1 ubraniu. To z tego.

PRZELECKI

Rozumiem. Ja jestem dobrym przewodnikiem, odprowadzajacym nadmiar sit duszy tam,
daleko...
tagodnie

A to pania napadto jeszcze w zesztym roku czy dopiero teraz?

SMUGONIOWA
z cicha
Jeszcze w zesztym roku. Jak tylko pan przyjechat. Jakem pana zobaczyta. ..

PRZELECKI
kiwa gtowa
Robze tu z takim materiatem oswiate!

SMUGONIOWA

Jakem pana zobaczyla, jakem postuchata, co pan nam méwi, jak pan méwi, czym pan jest,
czym ja jestem, ogarnatl mi¢ wsciekly wicher, zdusit mig zal. Spostrzegtam, zem swoje zycie
zmarnowata. Spostrzegtam, zem swoje zycie cisngta w to wioskowe bajorko!

PRZELECKI

A przeciez po to tutaj przychodzimy wszyscy, zeby wam powiedzie¢, ze to nieprawda, ze
wasze zycie jest bogate, ze wy jestescie najcenniejszym organem, sola tej ziemi... Ale co!
Nie moze si¢ pani tego wyzby¢?

SMUGONIOWA
Z rozpacza

Nie mogg! Gdy pan w zesztym roku odjechat, porwata mig tak straszliwa tesknota, zem
byta wprost bez rozumu. Chodzitam droga, ktéra pan odjechat, wloktam si¢ jej kolejami i
patrzylam w tg pusta, siwa przestrzen, w ktorej pan przepadt. Liczylam dnie, tygodnie, spy-
chatam z ramion miesiace, czekajac na wiosng. Chodzitam w zimie na porgbianski zamek. Sa
tam schody zburzone na kwadratowa wiez¢. Wchodzitam na szczyt i z jednego pustego okna
patrzytam w panska strong. Zdawato mi sig... — takie ghupie ztudzenie! — ze jesli wejde wyzej,
najwyzej, to co$§ zobaczg, wigkszy kawalek ziemi, ktory jest blizej pana...

PRZELECKI
Alez to jest przecie najczystsza romantyka, a nawet ckliwy sentymentalizm. To mozna
potozy¢ pod szkto mikroskopu, kraja¢ mikrotomem... Sam najoczywistszy sentymentalizm...
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SMUGONIOWA
Pan jako czlowiek uczony wie, jak si¢ co bada i jak si¢ zbadane nazywa. My prostaki zy-
jemy byle czym, romantyka, sentymentalizmem...

PRZELECKI
No, i co tu teraz robic¢?

SMUGONIOWA
Z czym co robic¢?

PRZELECKI
Z tymi pani amorami! Bieda, jak mi Bog mity!

SMUGONIOWA
Czyz w samej rzeczy taka bieda?

PRZELECKI
Ale jeszcze jaka! Wszystko si¢ teraz popsuje... [ zebym tez ja, do diaska! samochcac taka
pani biedg zrobit...

SMUGONIOWA
Bede szczegsliwa, jezeli panu bedzie troszeczke zal. ..

PRZELECKI
Pani bedzie szczesliwa, jezeli mnie bedzie troszeczke zal. Bardzo to jest godny motyw do
szczg$cia. Zebym niby i ja ze swymi znowu sentymentami nadat si¢ pod szkto mikroskopu.

SMUGONIOWA
W ciagu tej p6t godziny musi mi pan co$ poradzi¢, jako§ mi pomodc, bo bedzie przecie
znacznie gorzej, jesli si¢ urwe z fancucha.

PRZELECKI
Oho — nawet juz z tancucha.

SMUGONIOWA
Tak, z tancucha! Jak pies przykuty do miejscal Mogtabym przecie...
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PRZELECKI
Smiato, Smiato!

SMUGONIOWA
Miatam juz takie chwile w ciagu ubieglej zimy. Gdy mig opgtata najostateczniejsza nie-
cierpliwos¢, méwitam sobie: jest jeszcze jedno wyjscie...

PRZELECKI
A, jest jakie$ wyjscie...

SMUGONIOWA
Jest takie wyjscie: zabrac sig tak jak stoje, dziecko na reke, pdj$¢ na stacje, pojechac tam i
usias¢ jak zebraczka na panskim progu.

PRZELECKI
Na moim progu? Biada! Najprzod ja nie mam zadnego progu, bo w warszawskich miesz-

kaniach progéw nie ma, wigc usiadtaby pani na schodach. Ja za$ mieszkam z kolega we dwu
klitkach...

SMUGONIOWA
Widzi pan, co by to byt za skandal!

PRZELECKI
Skandal bytby nie lada jaki. Te kursy zostatyby rozbite, gdyz powiedziano by nie bez
stusznosci, ze to ja sobie tutaj romansidio sfundowatem.

SMUGONIOWA
Wtasnie! Musi pan co$ takiego zrobi¢, zeby si¢ ten moj nastrdj juz tej zimy nie powtorzyt.

PRZELECKI
Coz ja nieszczgsny mogg zrobic ,takiego”. Jestem bezsilny, jestem ciemny jak tabaka w
rogu.

SMUGONIOWA
Pan, ktory moze wszystko, moze spetnic i to, zebym ja jako$§ oprzytomniata...

PRZELECKI
Ciagle pani wmawia we mnie, ze ja moge wszystko. Co ja moge, co mogg?
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SMUGONIOWA
Pan ma taka silg, jaka miewali prorocy, apostotowie, Swigci mgzowie. Moze pan rzucaé
urok, to moze pan takze potozy¢ rece na mojej glowie i odczynic urok.

PRZELECKI
Wie pani, wszystko to dobre, ale przeciez ja kabotynem nie bylem i nie bed¢. Niechze pani
si¢ uspokoi.

SMUGONIOWA

Czyliz pan nie ma sity i wladzy proroka, cudotwodrcy? Stal oto tutaj na pustej goérze zbu-
rzony przed setkami lat magnacki zamek. Pradziadowie obecnego pokolenia tutejszych ludzi
widzieli juz ten zamek w gruzach. Magnaci i ubodzy ludzie przechodzili i przejezdzali obok
tego zamku w gruzach. Gruzy te staty na widnokrggu, gdy krélowie polscy wtadali tym kra-
jem. Gruzy staty podczas catej dlugiej niewoli. Gruzy te o$wietlito stonce wolnosci. Nie byto
nikogo, kto by si¢ wzruszyt ich widokiem. Dopiero pan, sam jeden, przyszedt do nich, poto-
zyl na nie rgce swoje. I ozyja jako dom $wigty, jako sygnat dla catej polskiej ziemi. ..

PRZELECKI
Terefere, terefere... Ksigzniczka, zadurzywszy si¢ we mnie, postanowita zrobi¢ mi prezent
1 oto...

SMUGONIOWA

Profesorowie, ktorych pan tutaj zgromadzit — czyliz nie sa dowodem panskiej wtadzy du-
chowej? Gdyby nie pan, byliby pracownikami, kazdy w swej specjalno$ci. Przezyliby zycie
nie wiedzac, czym sa i jaka posiadaja site. Pan z nich uczynit organizm, dziatajacy w dobre;j
woli bez niczyjego rozkazu i nie szukajacy nagrody.

PRZELECKI
Sami si¢ uczynili tym organizmem, wtasnie bez mojego rozkazu. Co tez to pani za hymny
na moja cze$¢ wyspiewuje.

SMUGONIOWA
Ja dobrze wiem, co wyspiewujg, 1 wiem, jako przebiegta kobieta, ze wy$piewuj¢ prawde.
A trzecie panskie dzieto, my, uczniowie.

PRZELECKI
W istocie! Zwlaszcza uczennice. ..

SMUGONIOWA

Uczniowie 1 uczennice. Pan jest ogrodnikiem tych dusz rozbudzonych. Ze zwyczajnych
kotkow, ptonek, ktaczow, z karierowiczow i prostakow, z leniwcow i oslakow wytworzyt pan
zastep Swiadomych pracownikéw, hufiec entuzjastow, grono badaczow...
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PRZELECKI
I tak dalej, i tak dale;j...

SMUGONIOWA
Wymieni¢ panu Grzegorza Zielonke, Pawetka Smalskiego, Ryka, Wtadka Wrong... Kazdy
z nich to w swoim $wiatku Przelecki w miniaturze.

PRZELECKI
wzruszony
No — wige co? Tegie chtopaki! Niech im Bog da zdrowie i wszystko dobre!

SMUGONIOWA

Czy ta cala czereda panskich stuchaczéw bytaby tym czym jest, gdyby nie pan? To pan
swymi wyktadami o tajemniczych, wielkich odkryciach, o poteznych naukach porwat ich za
soba. Ta cata mtodziez — to jest pan. Za pana, za panskie imi¢ kazdy z nich gotow umrze¢.
Pan jest ich bozyszczem. Bo pan wyciagnal swe r¢ce nad nimi 1 duch mocny z rak panskich
na nich splynat.

PRZELECKI

Mowiac mniej kwieciScie, a bardziej zgodnie z istota rzeczy, ja jestem fizyk obdarzony
zdrowiem 1 trocha energii oraz zmyshu organizacyjnego, a oni nauczycielami ludowymi, zad-
nymi poduczy¢ sig¢ nieco — za darmochg.

SMUGONIOWA

Duch pot¢zny mieszka w panu i sptywa na ludzi. Cokolwiek pan zacznie, spelnia¢ si¢ mu-
si. Pan ma w sobie moc. Dlatego to ja, dlatego... o§mielitam si¢ na t¢ rozmowe. Chceg pana
btagac...

PRZELECKI
O co?

SMUGONIOWA
Zeby pan wyciagnat swe rece, zeby pan natozyt swe r¢ce na moja gtowe 1 zdjat ze mnie
opetanie. ..

PRZELECKI
I tg oto grzesznicg ja, zaslepiony, poczytywatem za najrozsadniejsza, najtrzezwiejsza na-
uczycielke z calego grona.
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SMUGONIOWA
Chce znow by¢ taka!

PRZELECKI
smutnie

A natozenie moich wszechwtadnych rak ma to sprawi¢? O, kobiety! O, dziwaczne stwory
boze! Dazy to wiecznie, wszedzie i ciagle do mito$ci, do obnazenia si¢ sromotnego, do zma-
zy, zbrudzenia, splatania, zepsucia!
Kiadzie rece na, glowie Smugoniowej. MOwi z cicha:

Rozkazuje ci, biedne serce, ucisz si¢! Chce — badz soba. Odwro¢ si¢ ode mnie! — Cheg —
zapomnij...
Podnosi rekami glowe Smugoniowej 1 patrzy w jej oczy. Usmiech obojga.

[ c6z?

SMUGONIOWA
Bog zaptaé, drogi panie, za t¢ chwilg!

PRZELECKI
A niechze pani nie robi ze siebie takiej znowu ofiarki! Ja jestem takze cztowiekiem z krwi
1 kosci...

SMUGONIOWA
Doprawdy? Ja myslatam, ze pan jest tylko profesorem i tylko ideatem.

PRZELECKI
Niechze pigkna Dorota, juz odczyniona z uroku, juz uspokojona i na swoim miejscu — bg-
dzie grzeczna, to jej powiem co$ wesolego.

SMUGONIOWA
Bede przez cale zycie najgrzeczniejsza z grzecznych.

PRZELECKI
Otoz... Coz to ja chcialem powiedziec? A moze juz w ogole o tych rzeczach nie mowic?

SMUGONIOWA
Prosze¢ powiedzie¢! Proszg! Prosze!

PRZELECKI
Cé6z ja mam pocza¢ z prosba tych czarujacych oczu? Co mam powiedzie¢ tym usteczkom
rézanym? Jakze mam uciszy¢ to serce szczeroziote, zeby si¢ juz nie szarpato?
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SMUGONIOWA
Niech pan mi powie prawdg!

PRZELECKI
Gdybym wszystko powiedziat — nie bytoby dobrze.

SMUGONIOWA
blagalnie
Dzi$, tylko dzi§ mozna wszystko powiedziec.

PRZELECKI
A potem co?

SMUGONIOWA
Potem juz bgdzie milczenie.

PRZELECKI
I smutek jeszcze wigkszy, zimy jeszcze dtuzsze, jesienie jeszcze bardziej puste...

SMUGONIOWA
To niech sobie beda!

PRZELECKI
Chcialem powiedzie¢ co$ wesolego o tym, dlaczego unikatem zawsze rozmowy z pania,
dlaczego chciatem wszystko zadeptaé, zaszasta¢ nogami, zamazac i zakrzyczec...

SMUGONIOWA
Co zakrzyczec?

PRZELECKI
No, co zakrzycze¢, to zakrzyczec... Pani ma dziecko!

SMUGONIOWA
Nie skrzywdzg¢ nigdy mego dziecka!

PRZELECKI
Ach, c6z za wielkiego dokona pani poswigcenia!
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SMUGONIOWA

Jezeli mi pan kaze zosta¢ tutaj, zostang 1 bede tamtemu cztowiekowi wierng 1 postuszna.
Jezeli pan mi kaze p06js¢ za soba, pojde wszedzie. Bedg stuga, popychadtem, czymkolwiek mi
pan by¢ rozkaze!

PRZELECKI
A dziecko?

SMUGONIOWA
Dziecko tylko wezmg ze soba. Wigcej nic a nic!

PRZELECKI
A Smugon?

SMUGONIOWA

Nie wiem. Nic nie wiem. Jezeli mi pan kaze samej jednej by¢ w $§wiecie, bede sama.
Umiem by¢ sama. Bedg gdziekolwiek pracowata. Umiem cigzko pracowaé. Bylebym mogta
by¢ w poblizu, bylebym mogta pana widywac¢, bylebym mogla... az do mej Smierci...

PRZELECKI
Kazal, kaze... Otoz 1 jestem wszechwladnym monarcha, ktory, wedtug swego widzenia
rzeczy, wedtug kaprysu, moze kaza¢, co tylko chce. Rozkazujze, krolu!

SMUGONIOWA
Tylko jedno stowo!

PRZELECKI

Mowita tu pani niedawno, ze nigdy nie zdradzi me¢za, nie opusci dziecka... A ja mowitem:
od tyczka do rzemyczka... Kt6z mial stuszno$¢? Nie ma w tych rzeczach granicy, dzieciatko
moje! Jakaz to sita mogtaby nas powstrzymac? Coz teraz bedzie?

SMUGONIOWA
radosnie

Wszystko jedno, co bedzie! Od chwili gdy pan natozyt na moja gtowg swe rece, wiatr
szczgscia przeniknal mnie do szpiku kosci. Niczego si¢ nie boj¢! Jestem mocna jak pan.

PRZELECKI
Widocznie calty mdj fluid przeleciat na pania, bo ja teraz wtasnie jestem strapiony.
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SMUGONIOWA
Czy podobna?

PRZELECKI

A tak! Nie wiem, co robi¢? Musz¢ zebra¢ mysli, musze samego siebie odnalez¢. Och, wy,
zwodnice, anioty, lekkoduchy, paple! Nie umiecie nic uszanowac, nie umiecie samej mitosci
uszanowac. Nie umiecie ukry¢ w glebi siebie pigkna tajemnicy mitosne;!

SMUGONIOWA
O, Boze! Cozem zrobita!

PRZELECKI
Zaraz! Muszg klepki zebrac...

SMUGONIOWA
spojrzawszy w okno
Moj maz idzie...

PRZELECKI
A, maz idzie... Ten moze jako$ bedzie pomocny w tej sprawie.

SMUGONIOWA
Och, i te pot godziny szczgscia musiat mi wydrzec!
Smugon raptownie otwiera drzwi, zatrzymuje si¢ przy wejsciu. Chwila milczenia.

PRZELECKI
Co? Wrocil pan z zamku na piechotg?

SMUGON
Wrocitem z zamku...

SMUGONIOWA
Nie rozumiem, dlaczego$ stamtad odszedt?

SMUGON
do zony

Wyjdz stad! Pojdziesz na wie$ i1 kazesz soltysowi, zeby zgromadzit wszystkie dzieci szkol-
ne przed szkota. Sam niech tu bedzie za godzing. Minister przyjezdza.
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SMUGONIOWA
Oto forma, zachowania si¢ wzgledem kobiety — godna ciebie!
wychodzi

PRZELECKI
Istotnie, panski sposob zachowania si¢ wzgledem kobiety nie nalezy do zbyt wytwornych.

SMUGON
Jeszczem si¢ od pana lepszego nie nauczyt.

PRZELECKI
Szkoda.

SMUGON
Gdy my tam wszyscy ogladali$my zamek, pan tu sobie cichaczem urzadzit spotkanie z
moja zona!

PRZELECKI
Rozmawiatem tutaj dlugo z panska zona. Tak jest. Jezeli pan t¢ rozmowg chcesz nazywaé
spotkaniem, to ja pan tak nazywa;.

SMUGON
Milcz pan!

PRZELECKI
Panu by raczej nalezata si¢ ta rada, bo glos podnosisz.

SMUGON
Nie umiem mle¢ jgzykiem tak jak pan. Mowig po prostu, od samego dna mojej krzywdy.

PRZELECKI
Jakiej krzywdy?

SMUGON
Z uniesieniem

Krzywdy!
zbliza si¢ do Przeteckiego

Czym ja pana szukat, czym ja szedt na spotkanie panskie, czym ja pana wzywat, czym si¢
panu narzucal? Zylem tu i pracowatem po prostu, ze wszystkich moich sit — za §wiatem, w tej
dziurze, z dala od was. Pan tu przyszedies!

154



PRZELECKI
Tak jest, ja tu przyszedtem.

SMUGON
szyderczo

Ze wzniostymi ideami? Prawda? Z cata torba wzniostych hasel! Z catym worem zasad,
prawd, nakazow.

PRZELECKI

.....

SMUGON
A poza tymi wszystkimi ideami, maksymami i pewnikami krylo si¢ jedno: szukanie mito-
snych przygdd!

PRZELECKI
Nie. Tak powiedzie¢ nie mozna. Gdziez, jaki przyktad?

SMUGON
w furii

Tu przyktad! Na tej kobiecie! Byta najlepsza Zona, najtkliwsza matka naszego dziecka,
najzarliwsza nauczycielka, pracownica w naszym twardym zawodzie, jakiej ze Swieca nie
znajdzie! Od zesztego roku, skoro tylko pan zjawites$ si¢ ze swymi wykladami, ta kobieta
przepadia!

PRZELECKI

Jakze sig to sta¢ moglo, zeby moje, jak pan twierdzi, idee, ktore zmierzaly do poglebienia,
polepszenia, udoskonalenia wptywu szkoty i warto$ci nauczycieli, mogly wtasnie tak wszyst-
ko zepsu¢!

SMUGON
To ja wiasnie pytam pana, jak sig to stalo.

PRZELECKI
Nie mam na to odpowiedzi. A raczej — znalazlbym moze na to odpowiedz, gdyby mi pan
swe zarzuty wytozyt.
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SMUGON
Zarzuty! Nienawidzg¢ pana! Zdruzgotates moje szczgécie, wdeptates w ziemig¢ moje zycie,
zabile$ mig¢!

PRZELECKI
Czyz mogtem tyle ztego narobi¢? Czym? Czy odebralem panu zong?

SMUGON
Nie odebrates mi pan moze jej ciala, bo na to jest jeszcze za uczciwa — albo jeszczes jej
pan nie zdotal swymi wybiegami zdeprawowac — ale zabrate$ mi jej duszg!

PRZELECKI
To pan z kolei odbierz mi tg jej duszg, jezeli czujesz sig jej godnym.

SMUGON

Nie umiem! Nie umiem, przemadrzaly profesorze, znakomity kuglarzu, $wietny apostole
frazesOw o wzglednosci wszystkiego. Jestem prosty jak dabczak w lesie, ghupi jak pien, pro-
stolinijny, ordynarny, wiejski belfer.

PRZELECKI
Czy pan sadzisz, ze ja specjalnie na panska zong¢ zastawialem sieci moich frazesow, czy na
nia wyjatkowo polowatem za pomoca kuglarstw ideowych?

SMUGON

I tego nie wiem. To jedno jest dla mnie jasne jak ten dzien, oczywiste, dotykalne, ze od ze-
sztego roku zmienita si¢ zupeknie. Inny cztowiek! Zyje tu, pracuje, uczy w szkole, mieszka ze
mna, opiekuje si¢ dzieckiem, nawet jest dla mnie wierna zona, ale to juz jest inny cztowiek.
Obcy cztowiek!

PRZELECKI
Zdarza sie to nieraz. Zdarza sie...

SMUGON

Zdarza sig! Zdarza sig, ze trup tu gosci, a dusza btadzi gdzie$§ daleko, daleko, o setki 1 setki
mil. Zdarza sig, ze tu ciato $ni jaki$ okropny, przyziemny, doczesny sen, a dusza btadzi, zyje,
plasa, raduje si¢ tam, o setki 1 setki mil, w jakichci$ niebiosach swoich. O, dolo moja, dolo!...
szlocha

PRZELECKI
dotyka ramienia Smugonia
Panie! Ocknij si¢ pan. Rozmawiajmy.
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SMUGON
O czymze ja z panem mam rozmawiac?

PRZELECKI
O tej wlasnie panskiej doli. Czy zona panska jest zalotna?

SMUGON
Woecale nie! Wtasnie ze nie! To byla zawsze najuczciwsza, najczystsza dziewczyna, naj-
szlachetniejsza kobieta. Czyz ja bym stat, czybym sig¢ tak rozpadal o zalotnice?

PRZELECKI
Wigc tylko ja jeden miatem na nig tak fatalny wptyw, ze si¢ dla pana do cna, do gruntu
zmienita? Tylko ja?

SMUGON
Pan!

PRZELECKI
Moje tutaj wyktady, moje zabiegi, rozmowy, wszystkie owe figle ideowe, ktore stroi¢ tutaj
zaczalem, tak na nia wplynety, ze si¢ dla pana zmienita, a obrocita oczy na mnie?

SMUGON
Chcesz pan wycisna¢ ze mnie te zeznania, zeby si¢ cieszy¢, upaja¢ swym tryumfem, a
moja gorzka nedza?

PRZELECKI
Hm... Tryumfem i nedza...

SMUGON
A ja pana z kolei zapytam: czy pan si¢ w niej kochasz?

PRZELECKI
zaskoczony
Ja?

SMUGON
Prawde!
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PRZELECKI

Tak. Ja ja kocham. Od czasu przybycia tutaj, od pierwszego spojrzenia... Nigdy jej tego
nie powiedziatem, a méwig panu, bo tak jest.
Smugon chce odejsé.

Stuchaj pan i pociesz si¢! Skoro ja jeden tak fatalny wptyw na panska zong wywartem, a
innych flirtbw ona nie uprawia, to skoro sobie stad p6jd¢ na ztamanie karku i oko wasze juz
mig¢ wigcej nie zobaczy, to wszystko z czasem wréci do dawnego tadu.

SMUGON
zlamany

By¢ moze, iz pan masz dobra wolg... Ale gdyby$ pan nawet w istocie, jak méwisz, odszedt
stad, ukryt sig, przepadl, znikt na zawsze, to c6z mi z tego?

PRZELECKI
Wszystko wroci do normy.

SMUGON
Ach — gdziez tam!

PRZELECKI

Ztozeg tu w panskie rece niepisany akt migdzy nami dwoma, Ze mi¢ ona
szeptem
nigdy, nigdzie nie zobaczy za zycia. Taka bgdzie moja szczera wola. To nie ze strachu przed
panem, nie dla przebtagania panskiego gniewu, lecz dlatego, mdj mosci panie, ktorys tu grubo
hatasowal, ze takie sa moje obyczaje.

SMUGON

Na nic mi to, na nic! To ze wszystkiego najgorsze. C6z to pomoze, cho¢bys pan znikt i
przepadt jak mara? Bedzie marg kochala! Marg wiasnie! Wyolbrzymiejesz na potboga! Be-
dzie za mara tesknita az do $Smierci. Ja ja dobrze znam. Ja wiem. Ach, a po tej dzisiejszej sce-
nie, kiedy si¢ domysli, zesSmy taki pakt zawarli... A domysli si¢ tajnym zmystem wszystkie-
g0, lepiej, nizby na wilasne uszy styszata.

PRZELECKI
Sam pan widzisz. Cdz ja wigcej moge zrobi¢?

SMUGON
W istocie. Pan juz nic wigcej nie mozesz zrobi¢. Chyba ja sam.

PRZELECKI
Co?
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SMUGON

Zabiorg ja, zabiorg dziecko 1 wyjadg, dokad oczy poniosa. Do Ameryki. Od waszych tutaj
wzniostych zamierzen, od waszych chwalebnych kurséw uciekng¢ na koniec swiata. Moze tam
za morzami, za gérami zapomni!

PRZELECKI

z uSmiechem
Od naszych tutaj wzniostych zamierzen, od naszych chwalebnych kurséw trzeba uciekac
na koniec $wiata. Dobry skutek!

SMUGON
Warto$¢ skutku $wiadczy o warto$ci przyczyny.

PRZELECKI

Tak. W polu panskiej logiki na to wychodzi.
zapala papierosa

Panie Smugon! A na to nie moglbys si¢ zdoby¢, zeby na gre uczué kobiety meska gra od-
powiedzie¢? Ona ci odebrata swoja dusze, rozwiodta swoja dusze z panska dusza. Odbierz jej
pan swoja!

SMUGON
Azeby ona z panska dusza si¢ ztaczyla, w panskie rgce przeszia.

PRZELECKI
Skoro sam pan mowisz, ze dusza jej od pana odeszta, a przeszta do mnie, to pewnie, ze w
polu mojej logiki tak by¢ powinno.

SMUGON
Do tego to pan zmierzasz!

PRZELECKI
Chcg rozwiklaé tg sprawg tak czy tak.

SMUGON

Chcesz pan te sprawe rozwikla¢! Mato miate$ §wiata, mato kobiet na nim, pigknych, ma-
drych, bogatych, rozpustnic i ladacznic! Tu przyszedie§ — profesorze — do szkoty wiejskiej,
zeby sprawg mojego zycia rozwiklaé¢! Przeklgty uwodzicielu!
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PRZELECKI
Mocno$ mig pan zajechat! I stusznie.
po chwili
A wigc pan zadna miarg nie mozesz rozstac si¢ z ta kobieta?

SMUGON
Nie!

PRZELECKI
Nawet gdyby pana porzucita?

SMUGON
btagalnie

Nie moge bez niej zy¢! Zycie bez niej — to juz nie zycie, to dla mnie §mieré.
pokornie

Mamy dziecko, matego chtopczyka — Jasia.

PRZELECKI
glucho
Trzeba tego malego chtopczyka, Jasia, wziaé na rgce.

SMUGON
Jego — panie! C6z panu zawinito to dziecko?

PRZELECKI
Mnie nic nie zawinito. Checg, wierz mi pan, zebym i ja nic nie byt winien.

SMUGON
Z najnizsza pokora

Pan, ktory na wszystko masz sposob, ktory umiesz rozwiazywac najtrudniejsze zawitosci
swoim niezwyktym rozumem, nie gub nas, mnie, mej zony, mego syna. Zaklinam pana! Bede
panu przez cale moje zycie jak pies wiernie stuzyt...

PRZELECKI
w zamysleniu

Znowu to samo. Rozum, ktory mi wciaz taskawie przypisujecie wszyscy, stal si¢ moim ty-
ranem, msci si¢ na mnie. Mam oto — spojrzyj pan! — wykona¢ naraz dwie prace: mam spra-
wi¢, zeby panska zona pana na nowo pokochata taka sama mitoscia, jaka dawniej zywita. To
jedno. A z drugiej strony mam sprawi¢, zeby do mnie wtasnie nabrata obrzydzenia, wstr¢tu,
pogardy...
ze Smiechem

To jest drugie. Prawda, nieszcz¢$liwy matzonku?
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SMUGON
Wiem to jedno, ze tu lezy moja krzywda.

PRZELECKI
Krzywda, ktorej wcale nie jestem winien.

SMUGON
A ktoz?

PRZELECKI

Ja si¢ pana zapytam jak m¢zczyzna mgzczyzng: czy na pana nigdy nie wywarla wrazenia
cudna obca kobieta, nieznajoma przechodzaca ulica? Czy pana nigdy nie kusit diabet, zeby si¢
obejrze¢, przypatrze¢ si¢ jej, a potem mysle¢ sekretnie, a nawet nie mysle¢, lecz tajnie chciec
zaznajomienia si¢, rozmowy, zabawy z taka kobieta? Tak po prawdzie, bez §wiadkow... Pa-
nie Smugon!

SMUGON
To pan niby tak z Dorota?

PRZELECKI

Nie o mnie mowa, lecz o panu. Gdyby do pana w mig po takim panskim spojrzeniu na ob-
ca kobiete podskoczyt ktos, jakis mezczyzna, 1 rzucal panu w oczy zniewagi, zadawat twarde
kwestie, ze$ go pan skrzywdzil. Czy nie poczytywalbys$ pan takiego za natrgta? Pomysl pan,
zastanow si¢ 1 odpowiedz.

SMUGON

Sam sobie pan odpowiedz. Ja wiem jedno, jedno rozumiem, ze musz¢ stad z moja rodzing
ucieka¢. Gdybym tu zostal, zging i moi pogina. Smier¢ tu na mnie czeka w ciagu dtugiej je-
sieni i dlugiej zimy.

PRZELECKI
W ciagu dtugiej jesieni i dhugiej zimy. Tak.

SMUGON

Panu si¢ wszystko wiedzie, wszystko si¢ do pana usmiecha, wigc i mnie zadajesz pytania,
czy ja spogladam na obce damy. Nie, panie! Nie spogladam. Ja jestem wiejski chudziak, or-
dynarny ,,matzonek”. Pan w krotkim czasie zdotate$ rozkocha¢ w sobie moja zong, rozkocha¢
w sobie, jak twierdzi moja zona, ksigzniczke. Dostates na wlasnos¢ zamek. Bedziesz tu kwitl,
panowal, dziatat. Czeka cig tu stawa, stawa powszechna za wszystko dobre, co$ narobit.
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PRZELECKI
Stawa, stawa powszechna...
idzie do stolika katedry, opiera si¢ na nim

SMUGON
Beda o panu trabity gazety, beda si¢ panem interesowaty wladze. Juz si¢ zainteresowaty!
Ekscelencja przyjezdza, zeby panskie dzieta podziwiaé, zeby je wlasnymi oczyma zmierzy¢.

PRZELECKI
Stawa moja, zlota stawa...

SMUGON
Tylko ja jeden w oczy ci powiem...

PRZELECKI
Nie $piesz si¢ pan. Mamy czas. Cokolwiek sig stanie, masz pan pilnie uwazac¢ na skutki.
Niczemu nie przeszkadzaj. Patrz swego. Ale pan jeden bedziesz rozumiat sens tego wszyst-

kiego. Ten sens schowaj sobie na pamiatk¢ po mnie, a nikomu go nie wydaj.
Stycha¢ turkot.

SMUGON
wyglada oknem
Furmanka zajechata po pana. Wsiadaj pan i jedz na dworzec po ekscelencjg.

PRZELECKI
Nie pojade.

SMUGON

Jak to? Przecie minister przyjezdza tym pociagiem. Jakem wracal z zamkowej gory, za-
wotal na mnie z okna biura pocztowego urzednik poczty. Powiedziat mi, jakiej to wagi tele-
gram do pana przyszedt. Spiesz si¢ pan.

PRZELECKI
Powiedzialem juz, ze nie pojade.

SMUGON
Panie! Przecie to minister przyjezdza! Zastanow sig!
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PRZELECKI
Nie pojadg. Pan jedZ po niego. Pan tutejszy gospodarz.

SMUGON

Ja?
z wahaniem

Ano — dobrze. Ja mogg pojecha¢. Powiedzialbym, ze w zastgpstwie pana profesora, ktory
zaniemogt.

PRZELECKI
Powiedz pan, ze jeste$ delegowany przez nas wszystkich, profesorow. Wszystkich profeso-
réw, uwazasz pan? Jedz pan, bo moglbys, czego Boze bron! sp6zni¢ sig. Jedzze pan!

SMUGON
Dobrze. To ja jade. Ale moze by rzeczywiscie pan profesor...

PRZELECKI
bierze ze srodka izby krzesto, stawia je za stolikiem na katedrze, wchodzi na katedre, siada i
rece skfada na stole

Ja tu mam lekcje... Mam tu rozmowi¢ si¢ z duszami moich uczniéw, ktoére mi¢ stuchaja w
tych fawach. No jedz pan! A przed wyjazdem powiedz pan swej zonie, pani Dorocie, ze tutaj
na nig czekam.

SMUGON
Co?!

PRZELECKI

IdZ pan, powiedz pani Dorocie, Ze tu ma przyj$¢ na rozmowg ze mna. Boisz si¢ pan, Ze to
bedzie schadzka? No, idZze juz!
z gniewem

Ruszaj pan! Przeszkadzasz mi!
Smugon wychodzi. Przetecki z rekami opartymi na stoliku siedzi nieruchomo, zapatrzony w
puste {fawy.
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AKT TRZECI

Ta sama izba szkolna. Przelecki z rekami opartymi na stoliku siedzi nieruchomo na katedrze,
zapatrzony w puste fawy. Po chwili wchodzi Smugoniowa.

SMUGONIOWA
Jestem!

PRZELECKI
Czy maz pani pojechat na stacj¢?

SMUGONIOWA
Wsiadt na bryczke 1 odjezdza.
Stycha¢ turkot.
Powiedziat mi, zebym tutaj przyszia...

PRZELECKI
schodzi z katedry
Musimy si¢ porozumiec...

SMUGONIOWA
C6z on mowil? Co mowil?

PRZELECKI
Maz pani?

SMUGONIOWA
Czy bardzo byl wzburzony?

PRZELECKI
uszczypliwie
Lekamy sig troszeczke. ..

SMUGONIOWA
Lekam si¢! Nie nalezg do tak lgkliwych, ale sam pan chyba rozumie...

PRZELECKI
Rozumiem. Ot6z wszystko si¢ utozylo bardzo pomyslnie. Lepiej nawet, niz mozna byto
przypuszczac.
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SMUGONIOWA
Doprawdy? O moj Boze!

PRZELECKI
Doszli$my do porozumienia w gtéwnych punktach. Ale to brutal, prowincjonalny matzo-
nek, parafianski rogacz...

SMUGONIOWA
Jak to — ,,rogacz”?

PRZELECKI
Czy czarujaca Dora trwa w swych uczuciach?

SMUGONIOWA
z mitoscia
Trwam!

PRZELECKI
A wigc — nie ma co — wyjezdzamy!

SMUGONIOWA
Wyjezdzamy?

PRZELECKI
Oczywiscie! Jakiez jest inne wyjscie z tego galimatiasu? On tu sobie chcial w teb strzelac,
to znowu krzyczat, ze razem z pania i synem wyjedzie do Ameryki...

SMUGONIOWA
przerazona
Do Ameryki?

PRZELECKI
Ale, co najwazniejsze, nie chce nam oddac dziecka.

SMUGONIOWA
Jak to — nam?
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PRZELECKI
No, mnie i pani.

SMUGONIOWA

W panicznym strachu
A czyz to i 0 tym byla mowa? O Jasiu?!

PRZELECKI

Czyliz o tym mogto nie by¢ mowy? Stawiat on pewne warunki. Stawiatem i ja warunki.
Bardzo trudng miatem przeprawg z tym belfrzyna. Na odebranie mu dziecka trudno mi byto
nalegac¢, wigc tez bardzo migkko oponowatem, kiedy kategorycznie odmawiat.

SMUGONIOWA
Coz sig to dzieje ze mna!...

PRZELECKI
Badz co badz — ja miatbym wychowywac¢ jego jedynaka, ja obcy? On jest ojcem. A c6z ja?
Nie wiem, jak pani...

SMUGONIOWA
Ja si¢ z dzieckiem nigdy, przenigdy nie rozstang!

PRZELECKI
Najdrozsze, najtkliwsze serce! Tak si¢ to mowi dzis... Dzi§! Ale Zycie nasze tam bgdzie
pigkne, wesole 1 dtugie. Kt6z to wie, czy maty Jasio nie bytby nam przeszkoda, zawada...

SMUGONIOWA
Moje dziecko przeszkoda, zawada — dla mnie? Co tez pan mowi!

PRZELECKI

Teraz, gdy si¢ tu spedza jesienie i zimy, dziecko jest §wiatem, poza ktorym prawdziwego
swiata nie wida¢. Ale gdy si¢ $liczna Dora znajdzie na rzeczywistym $wiecie, ten Swiat, zarg-
czam, przestoni bardzo dobrze matego Jasia.

SMUGONIOWA
Doprawdy, pan mi ubliza! Nawet nie rozumiem, jak mozna...

PRZELECKI
Nie jestem pewien, czy tam, mowig tam, potrafitaby pani wychowywac tego chlopczyka.
A ojciec potrafi. On si¢ temu jednemu zadaniu poswigci. Maty jest juz w tym wieku...
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SMUGONIOWA
Ale pan... Ale ty — nic bys$ przeciez nie miat przeciwko temu, zebym ja Jasia zabrata?

PRZELECKI
kwasno

Owszem... Nic bym nie mial. Ale skadze! O ile sit nam starczy, noioile...
Smieje si¢ ironicznie

Smugon pozwoli...

SMUGONIOWA
Przysiggam! Czuj¢ si¢ na sitach. Bedg pracowata!

PRZELECKI

Wciaz pracowala i pracowata... Ciagle o tych pracowaniach! Ja lubig¢ prace, ale w miarg.
Muszg jednak wyznaé, cho¢ to dziwnie brzmi w ustach pedagoga, nie lubig, a nawet nie zno-
sz¢ matych dzieci.

SMUGONIOWA
Moj Boze! Ale Jas to taki stodki chtopczyna.

PRZELECKI

Dla tkliwej matki zawsze jej synek — to wyjatkowo stodki chtopczyna. Zreszta ja wierze,
najzupetniej wierzg, ze ten maly ma stodki, to znaczy mity charakter. Znam go przecie — w
istocie mity fryc.

SMUGONIOWA
On jest taki cichy, taki grzeczny, taki uktadny!

PRZELECKI

Uktadny — niewatpliwie. Ale jak tu bgdzie potaczy¢ jego pobyt w mym domu z moja figura
fizyczna 1 prawna? A ojciec? W jakimze to charakterze Jasio bedzie u nas? Twdj syn — pew-
nie. Pamigta pani te cudne stowa: ,,Gdy dziecig z placzem ojca zawota, c6z mu nieszczgsna
odpowie?”

SMUGONIOWA
Pan chyba umyslnie mrozi mi krew w zytach.

PRZELECKI
0, zaraz ,,mrozi mi krew w zytach”... Chodzi o to, zeby decydujac si¢ na krok stanowczy,
na krok ostateczny; postawi¢ go mocno, pewnie, Swiadomie.
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SMUGONIOWA
z wybuchem
Nie mozesz pozbawi¢ mig Jasia! Ja bez niego — nie mogg!

PRZELECKI

Dosy¢ juz o tym Jasiu! Moéwmy o rzeczach wesotych, o naszym przysztym zyciu. O na-
szym zyciu wspolnym, pelnym rado$ci nieskonczone;.
zbliza si¢ do Smugoniowej, siada przy niej, obejmuje ja

SMUGONIOWA
Ja bym pragngla... M9j sen spetnia sig... Ale... co$ takiego... Tak to nagle przyszio...
Mam wrazenie, ze deski podtogi, na ktorych stoje, kto§ mi nagle spod nég wyrwat.

PRZELECKI

Przecie jezeli zerwac ten stosunek, to dlaczegos$ zgota innego, najzupeiniej odmiennego.
Nie mozna by¢ bez konca, bez odmiany wychowawczynia, pielggniarka, nauczycielka. Mu-
sisz pozna¢ zycie w jego blasku, pigknie, w jego wirze. Bo tutaj... Mnie si¢ wydaje, ze tutaj,
ze nasze rozkoszne sam na sam urocza Dora rada by mie¢ w formie hieratycznej, podniostej,
uroczystej 1 przepisanej przez dostojne paragrafy.

SMUGONIOWA
Proszg si¢ ze mnie nie wysmiewac.

PRZELECKI
Ktoz by si¢ $miat wySmiewac z tego cudu...
obejmuje ja, przyciaga i catuje w usta

SMUGONIOWA
Z przerazeniem
Co my robimy! Boze milosierny, odpus¢ mi! Tu w szkole... catujg¢ si¢ z obcym...

PRZELECKI
Oto wlasnie... Nauczycielka! Cha, cha...

SMUGONIOWA
Proszg si¢ nie dziwi¢. Tak przywyktam do tych fawek pelnych dzieci... Zdawato mi sig, Ze
dzieci patrza...

PRZELECKI
Proszg si¢ uspokoi¢ 1 raz wyjs¢ z tego... dziecinstwa...

168



SMUGONIOWA
Ja panu powiem prawdg. Ten pierwszy pocalunek nie sprawil mi rozkoszy. Przeciwnie...
Taki musial by¢ pocatunek Judasza.

PRZELECKI
Judasza... O, zle!

SMUGONIOWA
Ja o tej chwili tak strasznie... tak strasznie... dawno marzytam...

PRZELECKI
Bo ty, dziecko, zdolna jestes do upajania si¢ uczuciami, nie do upajania si¢ pocatunkami...
Ale to si¢ zmieni. To si¢ zmieni...

SMUGONIOWA
Jak pan zechce, tak bedzie. ..

PRZELECKI

Jak pan zechce... Ot6z pan zechce ci¢ wprowadzi¢ w zycie. Bedziemy troszeczkg hula¢...
Bo ja jestem czlowiek wesoty, nawet pusty. Lubig¢ knajpowac¢ nocami, patrze¢ na ttum, pijany,
tangujacy, shimmujacy, jawujacy, gdy wszyscy musuja jak szampanskie wino. Dym, gwar,
dowcip, pekaja niezrownane, jedyne w swoim rodzaju okreslenia, ktorych za dnia sig nie
ustyszy. Pija wszyscy, pija artysSci i uczeni, subtelni poeci i wyszukane snobinety. P6zna
noc...

SMUGONIOWA
[ toja... tam?... Ja jestem taka prosta, taka z prowincji...

PRZELECKI
Nauczymy si¢ wszystkiego. Jedna noc starczy ci za cate kursy.

SMUGONIOWA
I jakze to? My tu z mgzem stoimy na czele towarzystwa przeciwpijackiego. OduczyliSmy
od wodki chtopow z kilku okolicznych wsi.

PRZELECKI
No, chtopow! Chtopow! Chtop nie powinien pi¢. Ale tam, moje dzieciatko, nie podobna
nie pi¢. Coz by czlowiek robil, jakby si¢ czut wérod wykwintnych ludzi, wérod kwiatu kultu-
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ry, wérdd najsubtelniejszych pomazancow cywilizacji, ktérzy rycza, wyja, osliniaja si¢ poca-
hunkami, gadaja niestworzone banialuki, a nawet rozbieraja si¢ do naga...

SMUGONIOWA
[toja... tam?... A gdziez Ja$... wtedy?

PRZELECKI
Znowu ten utrapiony Jas?

SMUGONIOWA
Ja... p6zno w nocy hulam... A jesli on tu zacznie ptakac?

PRZELECKI

Ty robisz na mnie wrazenie tych majolikowych figurynek Lukasza delia Robbia, skrgpo-
wanych powijakami od stop do gtow. Dhugo trzeba bedzie jeden po drugim odwijac te powi-
jaki.

SMUGONIOWA
Moze bym ja z Jasiem mogta mieszka¢ osobno? Zupetie osobno...

PRZELECKI
Co tez ty, dziecko, mowisz!...
smieje si¢. do rozpuku
Osobno... Jest to naiwne, nawet bardzo mile. ..

SMUGONIOWA
W glowie mi sig krgei. Zburzytam wszystko. A teraz...

PRZELECKI
To tak wydaje si¢ w pierwszej chwili. P6zniej przyzwyczaisz si¢ i zapomnisz.

SMUGONIOWA
O czym zapomng?

PRZELECKI
O calym tutejszym parafianskim $wiecie uczu¢ 1 mysli. Bede w tym, ze zapomnisz.

SMUGONIOWA
Niektorych parafianskich przyzwyczajen nawet pan nie zdota ze mnie wykorzenic.
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PRZELECKI
Sama pani mowita tutaj, ze ja zdotam dokonaé wszyskiego, co zamierzg.

SMUGONIOWA
btagalnie

Niech pan nie bedzie taki dla mnie okrutny, taki nieznany, taki obcy! W panskich oczach
jest co$ z Judasza... Pan chyba umyslnie chce mig przerazi¢, ukaza¢ mi piekto mego upadku.

PRZELECKI

Jest juz i ,,piekto upadku”... UmowiliSmy si¢ ze Smugoniem, ze dzi§ dam mu ostateczna
odpowiedz...
Wchodzi Ksi¢zniczka. Za nig uchodzi Wilkosz, Ciekocki, Kleniewicz, Zabrzezinski, Mato-
wieski, Radostowiec 1 Bukanski.

KSIEZNICZKA
do Przeteckiego
Opuscit nas pan profesor w najwazniejszej chwili.

PRZELECKI
Musialem, pani.

KSIEZNICZKA
Wielka szkoda! Ogladali$my uwaznie i pilnie panski zamek. Niestety, bez wlasciciela.

WILKOSZ
Nic nie wiemy, z ktorej to wiezy bedzie pan dawatl okolicy swe §wietlne sygnaty. Czy to z
tej naroznej?

PRZELECKI
Zalujg, Ze nie mogtem czyni¢ honoréw domu czy tam honoréw gruzéw, ale trudno.

CIEKOCKI
No, mogles kolega, co prawda, znalez¢ chwilg. ..

KLENIEWICZ
Oderwac si¢ od obowiazkow tutaj na dole i wstapi¢ na gorg.

PRZELECKI
Nie mogtem. Otrzymatem telegram, ze jego ekscelencja pan minister przyjezdza.
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KSIEZNICZKA
A, to co innego! Tutaj przyjezdza?

WILKOSZ
Przyjezdza? Na serio? Przyjezdza? Ajaj! I co? I co?

PRZELECKI
I nic. Postalismy z pania Smugoniowa konie na dworzec. Pan Smugon pojechat.

KLENIEWICZ
Pan Smugon pojechal? Dobre sobie! My wszyscy siedzimy tutaj, a pan Smugon pojechat.
Trzeba bylo, zeby kto$ z nas pojechat!

ZABRZEZINSKI
Wszyscy powinni§my byli pojechaé na stacj¢!

PRZELECKI

Powinnismy byli nie tylko pojecha¢, ale rozstawic si¢ szeregiem na kilometr przed stacja i
powiewac chustkami do nosa. Nie zrobilismy tego. Zaniedbali$my si¢ w naszych obowiaz-
kach. Trudno.

WILKOSZ

Kpinki kpinkami, a co si¢ komu nalezy, to mu trzeba odda¢. Za zaborcow — gdyby jakis
tam minister przyjezdzal, toby wszyscy podwtadni istotnie stali w szeregu, trzymajac ruki po
szwam. Jak swoja wladza, to zaraz i swojskie kpinki.

PRZELECKI
Swoja wtadza! Swoja wladza!

ZABRZEZINSKI
Tylko, proszg cig, Przetecki, bez tych tam!...

BUKANSKI
Ciekawym, co to miato znaczy¢ — ,,swoja wtadza™!...

PRZELECKI

Ja nie mogtem jednoczesnie wyrywac¢ na zamek po pandéw i konie wysytac. Jeszcze jest
czas. Jeszcze pociag na stacje nie przyszedl. Dopiero wyszedt z poprzedniej. PedZcie, kole-
dzy. Mozecie jeszcze zdazyc.
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BUKANSKI
Rychto w czas!

PRZELECKI
W najgorszym razie spotkacie ekscelencj¢ w drodze do szkoty. Coz to szkodzi! To bedzie
jeszcze bardziej wzruszajace.

KSIEZNICZKA
Sa tutaj do rozporzadzenia moje konie.

PRZELECKI
0! Sa konie do rozporzadzenia. Pomkniecie jako huragan zbiorowych uczu¢ naleznych — i
zdazycie.

BUKANSKI
To jedzmy w samej rzeczy, jezeli pani pozwoli...

KSIEZNICZKA
Prosze! Proszg!

KLENIEWICZ
Przetecki! Wsiadajcie pierwszy.

PRZELECKI
Ja nie pojadeg.

KLENIEWICZ
Dlaczego? C6z znowu za dasy?

RADOSTOWIEC
Chce, zeby ekscelencja do niego, nie on do ekscelenc;ji.

PRZELECKI
A zeby$ wiedziat, geologu!

WILKOSZ
Wigc jak? Jedziemy?
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MALOWIESKI
Rzeczywiscie jest juz trochg p6zno. Nie mozemy wyskakiwa¢ na pot drogi!

KSIEZNICZKA

patrzy na zegarek
Gdyby panowie jechali, to trzeba by natychmiast.

ZABRZEZINSKI
Zrobili$my rzecz niewtasciwa, nietaktowna.

CIEKOCKI
Licho wie, po jakiemu to jest!

WILKOSZ
Niby to jedno nas tlhumaczy, ze jesteSmy tutaj jako grupa ludzi pracujaca prywatnie.

BUKANSKI
Skoro minister do tej grupy przyjezdza, to juz ona nie jest grupa prywatna.

WILKOSZ
Usprawiedliwimy si¢. Bo przecie w istocie p6znosmy si¢ dowiedzieli.

RADOSTOWIEC
I tak bedzie toskot, skoro postyszy: zamek posiedlismy!

WILKOSZ
Wiasnie! Bedzie o czym mowi¢. Sprawa naszej prezentacji zejdzie na plan drugi.

KLENIEWICZ
Moze to i lepiej, zeSmy nie wyskoczyli jak na galowke.

WILKOSZ
Lepiej, nie lepiej...

CIEKOCKI
Teraz juz koledzy znajduja, ze lepiej sig stato.
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KLENIEWICZ

Moj Jasiu! Ztego si¢ nic nie stalo. Pan Smugon jest tu statym urzednikiem panstwowym i
on wysokiego goscia przyjmuje na dworcu. A my tu sobie jeste§my bractwem dobrej woli.
Wigc tu na miejscu czekamy. JesteSmy na wakacjach, wigc tu na miejscu.

WILKOSZ
A wiecie, koledzy, ze w tym jest sens, co tu kolega Kleniewicz wylozyt. Doprawdy jest
sens. Tu na miejscu.

RADOSTOWIEC
Trzeba tylko, zeby kolega Przetecki zaswiecil co si¢ zowie!

WILKOSZ
Oto6z to wiasnie! Kolega Przelecki! Teraz kolega ma glos!

KLENIEWICZ
Trzeba wysokiego przybysza z miejsca oghuszy¢.

WILKOSZ
A tak! Niechze i on staje do naszej pracy!

MALOWIESKI
Kolega Przetecki rozwinie w calym blasku wielka ideg porgbianskiego zamku, wysnuje
plan wielkiego dzieta, sprecyzuje przede wszystkim swe zamierzenia, potem...

KSIEZNICZKA
Oczywiscie profesor Przetecki jako wiasciciel zamku...

WILKOSZ
Nie ma potrzeby wskazywac¢ koledze Przetgckiemu, co ma mowi¢. Sam wie doskonale.
Ale my, panowie, musimy podzieli¢ role migdzy siebie.

KLENIEWICZ
Mowig tylko, ze profesor Przelgcki zagaja. ..

PRZELECKI
Nic nie bedg zagajat.
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WILKOSZ
Co6z znowu? Dlaczego?

PRZELECKI
Nic tutaj nie bede mowit.

KSIEZNICZKA
O darowiznie zamku. Tylko o tym.

PRZELECKI
Szanowna pani! Nie mozemy naszej tutejszej zabawy, mistyfikacji i wakacyjnej dziecin-
nady prezentowac cztowiekowi piastujacemu wysoki urzad.

WILKOSZ
Dziecinnady, mistyfikacji, zabawy... wysoki urzad...

PRZELECKI
Czyliz koledzy mys$la na serio méwic¢ z ekscelencja o farsie, o tym $nie poranku letniego,
ktory tu odgrywali$my przed wyjazdem na zamek?

WILKOSZ

rozdrazniony
Nie rozumiem! Farsa?... Nie rozumiem!

KSIEZNICZKA
do Przefeckiego
Czyz pan profesor odrzuca swa wladz¢ nad zamczyskiem?

PRZELECKI

Wkrétce wysoki gos¢ nadjedzie, wige panowie musicie si¢ naradzi¢ z ofiarodawczynia
gruzow zamkowych, co wlasciwie zamierzacie z tymi gruzami robi¢. Ja nie wchodzg w ra-
chube ani nawet nie nalez¢ do rady.

ZABRZEZINSKI
Co kolega méwisz! Rzecz jest dokonana! Jezeli nie sporzadzona rejentalnie, to zamknigta
de facto, skoro ofiarodawczyni na pana gorg z zamkiem ceduje.

PRZELECKI
ze Smiechem
Ach! Wigc kolega brat na serio ten kawat?
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SMUGONIOWA
do Przefeckiego
Jakze mozna odbudowe zamku nazwa¢ — kawalem!

PRZELECKI
Proszg pani — ja zawsze nazywam rzeczy 1 sprawy po imieniu.

WILKOSZ
Sames kolega rozwinat t¢ sprawe, nas podmowil, a teraz nazywa to wszystko wobec nas
wszystkich — kawalem. Ja nie pozwalam, Zeby mig kto brat na kawat!

PRZELECKI
Doprawdy, dziwni z pandéw ludzie! Profesorowie uniwersytetow dali si¢ wziac na tak
uczniowskie czy pensjonarskie fantazje!

KSIEZNICZKA
do Przefeckiego
Pozwoli pan, Zze go zapytam otwarcie.

PRZELECKI
do Smugoniowej

Czy to moze beda wyz wzmiankowane o$§wiadczyny?
do Ksiezniczki

Stucham!

KSIEZNICZKA
Wigc wyzywanie mi¢ na darowizng Porgbian byto dazeniem do okrycia mi¢ $miesznoscia,
do zrobienia ze mnie operetkowej figury?...

PRZELECKI
Skadze! Sadzitem, ze to jest wstgp, pierwszy krok...

SMUGONIOWA
do Przefeckiego
Co pan mowi! Co pan robi!

KSIEZNICZKA
Wstegp? Nie rozumiem...
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ZABRZEZINSKI
No, wstep, pierwszy krok do tego czarodziejskiego dzieta, ktore tu mieliSmy stworzyc. ..

PRZELECKI
Nie bronig przecie i teraz nikomu, zeby snut 6w poemat.

SMUGONIOWA
do Przefeckiego
Panie profesorze! Co pan tutaj méwi, co robi!

PRZELECKI
Coz takiego? Robig czy mowig cokolwiek ztego?

SMUGONIOWA

Ksigzniczka, szlachetna opiekunka naszej szkoty, ofiarowata panu zamek, ztozyta nawet
deklaracjg, ze go wyrestauruje. Tam juz w roku przysztym miaty si¢ odbywa¢ wyktady. A
przeciez sam pan to méwit... Teraz co?

PRZELECKI
A nie przypominacie sobie panstwo stow, ktore tu wyrzekl cztowiek miarodajny, admini-
strator dobr ksigzniczki, pan Bgczkowski?

SMUGONIOWA
Owszem, pamigtamy, co mowil pan Beczkowski, 1 pamigtamy panska odpowiedz.

PRZELECKI

Znacie panstwo t¢ bajeczke, wige postuchajcie! Pan Beczkowski mowit, ze gdyby, czego
Boze bron, wybuchta tutaj rewolucja, to ta rewolucja jako pierwszy obiekt zburzy, zmiecie,
zgladzi z powierzchni... porgbianski wyrestaurowany zamek. — Tak mowit — prawda? Miat
racj¢ czy nie?

SMUGONIOWA
Pan si¢ o to pyta?

PRZELECKI
Ot6z, moi panstwo — pana Beczkowskiego tutaj nie ma, wigc mozemy moéwic otwarcie —
on sto razy ma racjg.
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ZABRZEZINSKI
Styszycie koledzy! Przetecki stwierdza, ze 6w pan Bgczkowski miat racjg takie gloszac
duby smalone!

PRZELECKI
Pytam si¢ kolegi jako cztlowieka nauki, ktory na czutej szali logiki wazy kazde swoje
twierdzenie: czy to jest niemozliwe?

KLENIEWICZ
W zyciu jest wszystko mozliwe... Kiedy bytem...

CIEKOCKI
z cicha do kolegéw
Jest! W Krasnojarsku...

KLENIEWICZ
ze zloscia

Na zto$¢ nie w Krasnojarsku, tylko na Ukrainie. W czasie rewolucji los mi¢ zapgdzit do
pewnego dworu na zapadtej Ukrainie. Mieszkal tam cztowiek przezacny, ideowiec, marzy-
ciel, zaiste baranek bozy. Przed wojna, w ciagu wielu lat znaczna cz¢$¢ swoich dochodéw
oddawat na ksztatcenie w szkotach dwu chtopcoéw ze wsi przylegle;...

ZABRZEZINSKI
Predzej, predze;j!

KLENIEWICZ
Zatozyt w tejze wsi czytelnig, szpitalik, sklep, byl maniakiem altruizmu 1 chtopomanstwa.

ZABRZEZINSKI
No i co? Bo ja cheg zaatakowac Przetgckiego.

KLENIEWICZ
Oto6z we wsi tego chtopomana wybuchta rewolta. Chtopi w wielkiej sile naszli dwor.

CIEKOCKI
Chtopi istotnie powiesili chtopomana. Quod erat demonstrandum.

KLENIEWICZ
A wlasnie, ze nie! Ani go tkneli. Chybifes. ..
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CIEKOCKI
To gdziez jest anegdota?

KLENIEWICZ

Tamtego nie tkneli. To jest, nie mozna powiedzie¢, zeby wcale, bo 1 mnie si¢ dostato za-
czynajac od karku. Ale takie faramuszki si¢ nie licza. Lecz on zbierat ksigzki, miat wspaniata
biblioteke, gdzie ja si¢ wlasnie przyczailem. Tom w tom byt oprawny w biala skore...

CIEKOCKI
Jezeli skonfiskowali owe ksiazki 1 zabrali je do swej biblioteki wiejskiej, to ostatecznie...

KLENIEWICZ

Jasiu! Wciaz kula w ptot. Chtopoman oprocz biblioteki miat znakomita, zarodowa obore,
jakie$ tam szwyce, wigc kmiecie ukrainskie spedzity owe krowy i buhaje na dziedziniec.
Kazdej sztuce okrecili fancuch okoto karku, koniec tancucha przerzucili przez konar wielkiej
lipy, podciagali viribus unitis kazda sztukg w gorg, a pod tylnymi racicami i polgdwica rozpa-
lili wielkie ognisko.

ZABRZEZINSKI
Piekli zywa pieczen. Niezta anegdota.

KLENIEWICZ
Chiopomana przymusili, zeby siedziat w ganku i patrzat na tortury jego dobytku. Tylko
tyle. W oczach mu podswedzali i urzadzali catopalenie owych szwycow az do skutku.

CIEKOCKI
Jeszcze nie widzg najluzniejszego zwiazku z biblioteka w biatych oprawach z cielgcej sko-

ry.

KLENIEWICZ

A z biblioteki w biatych oprawach z cielgcej skory zrobili we wsi trotuar. Tom przy tomie
pracowicie utozyli formatami — foliaty, czworki, 6semki — w blocie ukrainskim i wyprowa-
dzili pyszny chodniczek wzdtuz wsi.

PRZELECKI
Dzigkujg¢ koledze. To jest argument. To jest dowodzenie oparte na doswiadczeniu.

CIEKOCKI
To jest opowies¢ o pewnym zdarzeniu, ktére zaszto daleko od nas, na Dzikich Polach — a
nie zadne dowodzenie.
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PRZELECKI

A nie! To jest argument. Lud ma straszliwie dtuga pamig¢. Porgbiany od niepamigtnych
wiekow byty twierdza przemocy, siedliskiem tyranii, gniazdem gwattu i instytucja ucisku.
do Ksiezniczki

Przepraszam, ze uzywam takich wyrazow...

KSIEZNICZKA
Proszg pana profesora o niecodmawianie sobie przyjemnosci uzycia zadnego wyrazu.

PRZELECKI

Dzigkuje za ten list zelazny. Ot6z — wreszcie stare zamczysko rungto w gruzy. Na wieki!
Oczy ludu widziaty, iz rungto na wieki. Legenda poniosta wie$¢ od wsi do wsi, od chaty do
chaty, od wezgtowia do wezgtowia: juz Por¢gbiany rungly na wieki. Juz stara krzywda w gru-
zach lezy.

CIEKOCKI
To jest legenda twoja. Takiej legendy nie bylo i nie ma.

PRZELECKI
A teraz oczy ludu z najdalszych wsi zobaczytyby znowu dach na ruinie, nowe okna, nowe
drzwi, nowe schody. Swiatta w oknach! Biada!

WILKOSZ
Zobaczytyby panskie §wiatla w naroznej wiezy!

ZABRZEZINSKI
Czerwona latarnia kolegi ostrzegataby ich przed burza!

PRZELECKI

Nie! Zobaczyliby przede wszystkim: stary zamek ozyl znowu! Przypomnieliby sobie
klechdy straszne pradziadow i prapradziadow, klechdy swe wtasne, ktérych Ciekockiemu nie
opowiedza — jak to wojewoda siec ich kazal rézgami, a kasztelan w najgorsze mrozy i burzg
pedzit po tej nagiej ziemi. | t¢ wskrzeszong ruing mieliby wciaz w nienawistnym oku. Czato-
waliby, czekaliby z utgsknieniem na chwilg, zeby ja na nowo zgtadzic.

CIEKOCKI

Zapobiegliby$Smy tej nienawisci nasza praca. Ja si¢ znam na legendach ludu. Ja je wszyst-
kie umiem na pamig¢. Znam jego duszg¢ i mowe, bo sam z ludu pochodze. Oswiadczam tutaj
koledze Przetgckiemu: mylisz sig!
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PRZELECKI
Nie mylg si¢. Totez bytbym chyba oblakanym, odbudowujac ten zamek.

CIEKOCKI
To sobie 1dz! idz! My sami go bgdziemy odbudowywac!

PRZELECKI

Kazdemu wolno. Co do mnie, to odbudowywatbym go na to, zeby ta odbudowa wtasnie
przygotowac, wywotac, sprawic jego zniszczenie. Im bardziej bym si¢ mozolit nad jego
wskrzeszeniem z martwych, tym ognistsza prowadzitbym propagandg za jego ostatecznym
zniszczeniem.

RADOSTOWIEC
Kolego Edwardzie! Nie macie prawa tak mowi¢, bo to sa ngdzne sofizmaty.

ZABRZEZINSKI
Nie masz prawa! Zastanow si¢! Zastanow sig, co mowisz i wobec kogo.

WILKOSZ
Fircyk!

PRZELECKI
do Wilkosza
Panie profesorze!

WILKOSZ
Rachujg sig ze stowami i powtarzam: fircyk!

PRZELECKI
A wigc niechze sobie bedzie — fircyk. Ow fircyk chciat wybada¢ panie i panow, o ile sa
zdolne 1 zdolni do zywota w zludzeniach.

KSIEZNICZKA
Wiasnie, ze bedziemy zyli tymi ztudzeniami, ktére nam pan tutaj ukazywat!

SMUGONIOWA
Bez tych ztudzen czymze bySmy zy¢ mogli?
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PRZELECKI
Istota rzeczy, nie romantyka. Czyz nie widzicie, ze z kazdej dziury, zza kazdego wegla
czai si¢ 1 zieje nienawis$¢?

WILKOSZ
Pan byte$ tym, ktory zamierzat praca niestrudzona, prawda najrzetelniejsza, rozwojem po-
je¢ niewatpliwych niweczy¢ tg nienawi$¢. Pan sam wszczates$ t¢ pracg. A teraz: ,,Figaro tu...”

KSIEZNICZKA
Miata si¢ tu rozpali¢ pochodnia nowego zycia. Miala si¢ tu zacza¢ ta gigboka orka, ktora
da wiedzg i chleb wszystkim. Nawet ja nie bytam odepchnieta...

PRZELECKI
Ot6z dowiedzcie si¢ panstwo, ze was oszukiwatem. Ja nie wierz¢ w skutecznos¢ tej pracy.

RADOSTOWIEC
A w c0z kolega wierzysz?

BUKANSKI
Cos$ tu wygadywat, deklamatorze?

WILKOSZ
,...Figaro tam!”

PRZELECKI
Zaraz! Po kolei i spokojnie, spokojnie! Ze sie¢ komu$ powie w nos: Figaro albo deklamator
—to jeszcze nic nie jest.

SMUGONIOWA
do Przefeckiego
To nic nie jest?
Z rozpacza
Co sig tu dzieje? Panie profesorze Przetecki!

PRZELECKI
A co?

SMUGONIOWA
Pan $mie stucha¢ takich zniewag! Pan $mie! Pan $mie méwic takie rzeczy wobec mnie...
wobec tutejszej nauczycielki. Pan... wobec mnie, ktora... ktore;j...
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PRZELECKI
Pani nie jest dzieckiem ze szkofki. ..

CIEKOCKI
w furii

Po co$ kolega tutaj przyjechal? Ja, na przyktad... Mowig o sobie, poniewaz ten temat naj-
lepiej znam... Uczg gramatyki... Badam mowg ludowa i milczg¢ o moich celach. Milczg o
tym, dlaczego zbieram i badam mowg ludowa. Zbieram ja 1 basta! Milcze¢ o tym, dlaczego to
robi¢. Rozumiesz mig czy nie?

PRZELECKI
To jeszcze mogg zrozumieé, ze ty milczysz. Ciekocki zbiera mowg ludowa i milczy, a ja to
jednak rozumiem.

CIEKOCKI
w furii

Ale ty! Tys sig tu petat migdzy nami, ty$ si¢ tu szastat i prastat! Gadates tu ile wlezie, od
switu do nocy. Obnosites tu ideaty. Chciates§ by¢ sercem dzwonu. Ty$ tu w nas dzwonit. Pod-
niecates$ nas, gdyz jakoby byliSmy za mato podnieceni. Ty$ byl na wysokos$ciach, a my nie!
Rozumiesz mig?

PRZELECKI
Nawet i rozumiem. Profesorze Ciekocki — rozumiem. Ja bytlem na wysoko$ciach, a wy nie.
Teraz wy tam mozecie by¢, na wysokosciach. Rozumiesz mig?

CIEKOCKI
Po co$ tu przyjechal? Jeszcze raz ci si¢ pytam!

PRZELECKI

Zaraz odpowiem. Ale prosze¢ o spokdj. Przyjechalem, rozczarowatem si¢ do tutejszych ro-
bot i odjade. Odjade za$ dlatego, ze tutaj dopiero na miejscu przestatem wierzy¢ we wszystko,
co sie tu robi.

WILKOSZ

Spokojnie? Dobrze — spokojnie. Jakze to mozna w to nie wierzy¢? Nie wierzy¢ w to, ze
nasi nauczyciele ludowi stuchajac nas, obcujac z nami ucza si¢ historii, geologii, geografii,
botaniki tej tu okolicy, ze si¢ ucza gramatyki, dowiaduja istoty rzeczy o kazdym zabytku, o
ziemi, wodzie, powietrzu... Profesor Przelecki nie wierzy w pozytek tej nauki, nie wierzy w
to, co widzi 1 uznaje kazdy parobek, str6z nocny, pachciarz...
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PRZELECKI
A nie wierzg! Nie wierzg, gdyz nasz tutaj pobyt i wyklad jest szkodliwy.

RADOSTOWIEC
Szkodliwy jest nasz tutaj pobyt i wyktad? Powtorz to!

PRZELECKI
Powtarzam: jest szkodliwy!

BUKANSKI
Dla kogo szkodliwy?

CIEKOCKI
Szkodliwy jest moj wyktad gramatyki?

BUKANSKI
Geografia jest szkodliwa?

MALOWIESKI
A botanika jeszcze jak!

PRZELECKI

A c6z powiecie na to, jesli nauczyciel ludowy o§wiadcza: Od czasu, gdyscie tu przyszli z
waszymi kursami, z waszymi ideami, z waszym nauczaniem, z catym waszym wyzszym
$wiatem, nie ma dla mnie innego wyjscia, tylko w teb sobie palnac¢ albo ucieka¢ do Ameryki.

SMUGONIOWA
W przerazeniu
Po co pan to mowi? Panie profesorze!...

WILKOSZ
Sa tacy wsrdd naszych stuchaczow? Sa tacy?

PRZELECKI
Sa tacy na pewno. Niech pani Smugoniowa powie, czy takich nie ma!

SMUGONIOWA
stchorzyta
Co6z ja? Dlaczegoz ja?
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CIEKOCKI
Koledzy! Alez ten cztowiek kpi sobie z nas!

MALOWIESKI
Alez to wstyd stuchac!

PRZELECKI
Nasze tutaj wyklady, oddziatywania, gadania dobrego przyniosty niewiele, prawie nic, a
ztego — w brod. Ze skutkow nalezy sadzi¢ o wartosci przyczyny.

BUKANSKI
Klamstwo!

KLENIEWICZ
Przyktad wskazac!

PRZELECKI
Poprzewracalismy w gtowach ludziom prostym! ZburzyliSmy wszystko, co stato na miej-
scu!

KLENIEWICZ
Przyktad wskazac!

MALOWIESKI
Dowod!

PRZELECKI
Dowo6d? Wysmienicie! Wezmy... ale w takim razie musze¢ méwi¢ otwarcie, wskazywac
palcem. Panowie mig¢ zmuszacie.

WILKOSZ
Dalej go! Smiato! Pana sta¢ na to!

CIEKOCKI
Co sobie masz zalowac!

PRZELECKI
WezZmy, dajmy na to, takiego nauczyciela Smugonia...
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SMUGONIOWA
wzburzona
Co takiego?!

PRZELECKI
Byl sobie cztowieczyna cichy, nauczyciel przykladny, pracownik prowincjonalny, ale pil-
ny 1 jak si¢ patrzy. A teraz co?

SMUGONIOWA
No? Ciekawam! A teraz co?

PRZELECKI
Zastrzeglem sig, ze mig tutaj zmuszono. Chciatem mowi¢ ogolnikowo, chowajac szczegdly
dla siebie. Skoro zadaja dowodow, muszg da¢ dowody.

SMUGONIOWA
I jakiez dowody pan profesor przytoczy na niekorzy$¢ Smugonia?

PRZELECKI
W gruncie rzeczy — niby nic. Zwrdé¢my jednak uwage na to, czym ten cztowiek jest teraz
zajety. Bog wie czym, wszystkim, tylko nie sprawami swego zawodu, tylko nie szkola.

SMUGONIOWA
do zywego dotknigta

Temu czlowiekowi mozna z pewnoscia niejedno zarzuci¢, ale nikt mu nie udowodni
opuszczania si¢ w pracy. Ja sama to mowig, panie profesorze, cho¢ to dziwnie brzmi w moich
ustach. Ja to mowig, bo to prawda.

PRZELECKI

Zaraz. Panstwo mi¢ nie rozumiecie. Nasze kursy mialy rozwina¢ w nauczycielach ludo-
wych ich, ze tak powiem, warto$¢ szkolna. A rozwingty w nich obok odrobiny znajomosci
gramatyki, geologii, historii, obok odrobiny wiadomosci politycznych — niepomierng sume
ambicji, rozwydrzyly ich, stworzyty w ich duszach karierowiczostwo.

SMUGONIOWA
Na przyktadzie mego me¢za tego karierowiczostwa chyba pan profesor nie dowiedzie.

PRZELECKI
Przeciwnie, na nim wtasnie mogg dowies$¢. Skoro postyszal, ze tu zjezdza ekscelencja, wy-
skoczyt na spotkanie niczym bystronogi jelen. Dawniej bytby si¢ trzymal na uboczu. Bylby
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poczekal — moze kto inny... Teraz jest pierwszy z nas wszystkich. To on wtasnie opowiada
teraz ekscelencji o tym wszystkim, co si¢ tu dzieje, on wyspiewuje o Porgbianach i zamierze-
niach, nie zapominajac, rzecz prosta, o sobie.

WILKOSZ
A niechze sobie. Alboz i on tu nie pracowal? A zreszta jest tu urzednikiem, wigc jest na
miejscu.

PRZELECKI

Gdyby nas tu nie bylo, gdyby$Smy mu za dnia i w nocy nie $wiecili naszymi tytutami, po-
zycjami, aspiracjami, posadami i wysokimi miejscami na §wiecie, pracowatby na swojej
grzedzie z pozytkiem. Nawet we $nie nie $nitaby mu si¢ inna kariera.

CIEKOCKI
Podréz do Chin pana profesora Przetgckiego.

PRZELECKI

Dowiedzial si¢ tego i owego, co$ tam niedoktadnie pochwycit — i zepsut si¢ moralnie. Juz
teraz przez cale swoje zycie, o ile tu zostanie, bedzie si¢ tu nudzit, bedzie sobie krzywdowat.
Nic dziwnego: inny mu pokazali$my §wiat, a kazemy mu siedzie¢ w starym jego §wiatku. Juz
mu to miejsce nie bedzie pachniato, wierzcie mi!

BUKANSKI
Jednym stowem: im mniej §wiatla, tym lepiej?

PRZELECKI

Pytanie jest zanadto kategoryczne, zeby na nie odpowiedzie¢. Niewatpliwe jest to, iz za-
chodzi potrzeba wyciagnigcia nad rzesza tutejszych nauczycieli rak jakich§ mocnych, pokaz-
nych, wszechwtadnych, ktore by z nich $ciagngty nasz szkodliwy urok. Zachodzi taka potrze-
ba, wierzcie mi!

SMUGONIOWA
cicho, bolesnie
Ach! Ach!

KSIEZNICZKA

Z najglebszym zdumieniem stucham tego, co pan profesor tutaj gtosi. Jest to co$§ absolutnie
innego od wyktadow w stolicy. Jest to jakie$ przykre, bolesne, okropne samozaprzeczenie.
Jestem w glebokiej rozterce. Chce zapytac...
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PRZELECKI
Stucham.

KSIEZNICZKA
Czy pan przyjmuje darowizng zamku?

PRZELECKI

z uSmiechem
Skadze!... Nigdy w Swiecie. Ale sa przecie ci panowie, gremium profesorow...

KSIEZNICZKA
sucho
Ja tu juz nadmienitam, Ze mogg ofiarowa¢ zamek tylko panu. Taki byt moj kaprys.

PRZELECKI
Dlaczegoz to, pani, ja jeden miatbym by¢ godnym tego zamczyska z grona tylu innych,
najbardziej godnych?...

KSIEZNICZKA
Powiedziatam: kaprys.

PRZELECKI
Skoro to byt tylko kaprys, odpowiadam kaprys$nie: zrzekam si¢ zamku. Kaprys za kaprys.

KSIEZNICZKA
W takim razie posuwam moj kaprys jeszcze dalej: cofam darowizng w ogole.

PRZELECKI
Widocznie nie dobro sprawy byto podnieta do tej darowizny, lecz co$ zgota innego.

KSIEZNICZKA
Nie bedg juz dociekata, co mi pan profesor przypisac raczy jako pobudke mej ofiarnosci.

PRZELECKI
Och, po c6z docieka¢! To rzecz oczywista, powszechnie znana.

KSIEZNICZKA
Doprawdy zaciekawil mig pan! Skoro wiedza wszyscy, powinnam i ja si¢ dowiedziec.
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PRZELECKI
Dowiedzie¢ si¢ — bardzo tatwo. Dos$¢, zeby pani przypomniata sobie swe niedawne zwie-
rzenia...

KSIEZNICZKA
Zwierzenia. ..

SMUGONIOWA
do Przefeckiego
Obmierzly plotkarz!

PRZELECKI
Plotkarz, plotkarz... W istocie — nie nadaje¢ si¢ do sekretow...

WILKOSZ

Rozwialy si¢ nasze gorne marzenia. Spij w gruzach, zamczysko Pawta z Przemankowa!
Widac¢ jeszcze nie pora na twoje przebudzenie. Ale zeby ten przebudziciel, inicjator, ktory
mogt wskrzesic... oo!

PRZELECKI
Ubyl wam inicjator. Bez niego nie dacie sobie rady.

BUKANSKI
Przynajmniej by$ p a n milczat!

PRZELECKI
Przeciwnie! Teraz dopiero zaczng mowi¢! Bed¢ wam krzyczat w uszy! Coz to, czy nie wi-
dzicie, co sie Swieci?

RADOSTOWIEC
Co si¢ $wieci? Znudzito si¢ p anu pracowac tutaj z nami. Na innego chcesz si¢ przesiasc
konika. No to — jazda!

MALOWIESKI
I bez twoich kazan damy sobie radg!

WILKOSZ
Juz mi si¢ to, koledzy, nie bardzo podobato, kiedy tu ten pan rozwijat program swych wy-
ktadéw z zakresu przyrody. Bo — gdziez to? O ujarzmieniu pary wulkanéw, o zuzytkowaniu
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przyptywu i odptywu morza, o zbadaniu 1 uzyciu $wiatta zorzy péinocnej, o wynalazkach i
projektach wynalazkoéw, a nade wszystko o teorii wzglednos$ci! Maciez teraz w praktyce owa
teori¢ wzglednosci. Z prostymi umystami nalezy i8¢ powoli, krok za krokiem. Co dzi$ kolega
wyrabiasz? Co méwisz?

PRZELECKI
Dzi§ wam mowig: strzezcie si¢! Nie budzcie licha! Siekiera jest przylozona do korzeni te-
go drzewa, pod ktorego cieniem igracie w stara zabawke ,,odrodzenia”.

CIEKOCKI
Cozes to taki znowu radykalny?

KLENIEWICZ
Tchoérz radykalny!

PRZELECKI
W istocie strach mi¢ oblecial.

KLENIEWICZ
Za mato tu jeszcze miales powodzenia.

PRZELECKI

Ty tu, Kleniewicz, odziedziczysz po mnie powodzenie. MoOwig wam: ci, co tu przyjda i za-
czna wydawac rozporzadzenia pod groza krwawego topora, beda wiedzieli, czy wskrzesi¢
Porgbiany, czy nie. Beda mieli srodki po temu. Nie beda czekali na kaprys faski, a dtonia, z
ktorej bedzie $ciekata krew, zdusza kaprys nietaski... A c6z my, ciemiggi?

CIEKOCKI
Ktokolwiek by tu przyszedt ze swoja gruba i grubianska sita, musi przyjs$¢ do nas i nas
pytac o radg.

PRZELECKI
Przynajmniej pychy macie zapas.

CIEKOCKI

To nie pycha. Gdyby mi glowg potozyli na krwawym swym pniaku, a podniesli siekierg, o
ktorej ty méwisz, 1 kazali odwota¢ chociazby jedno zamierzenie, chociazby jedno z mych
twierdzen, ktorem ze swych studiow wyciagnal, nie odwotam ani jednej litery.
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PRZELECKI

O przymiotnikach i przystéwkach, moze nawet i o imiestowie nieodmiennym. Pewnie, ze
to sa twoje aksjomaty. Chociaz, czy mozesz przysiac, ze i one — o, wzglednosci! — nie ulegna
juz nigdy innej definicji? Co? Nigdy? A ja, bracie, zmieniwszy ,,poglady” wyrywam od was
gdzie pieprz rosnie.

CIEKOCKI

No to wyrywaj! A predzej! Dowiedz si¢ za$ na pozegnanie, ze tu wszyscy zostaniemy, ze
zabieramy si¢ tym gorgcej do pracy, Zze zwiazemy si¢ ustna, a nawet pisana przysigga, iz za-
den z nas tak jak ty sprawy nie zdradzi. Gdyby zas, tak jak ty, zdradzit...

PRZELECKI
lekcewazaco
Zdradzit, zdradzit. ..

CIEKOCKI
I niech cig wszyscy...
macha reka i mamroczac do siebie jakies wyrazy odchodzi na bok

WILKOSZ
Ja panu takze chcg powiedziec. ..

PRZELECKI
Alez dzigkuje! Nie jestem ciekawy.

WILKOSZ

Za to ja jestem szczery!
milczy, przestepuje z nogi na noge, namysla si¢, wreszcie podchodzi do Przeteckiego 1 wybu-
cha

Fircyk!

PRZELECKI
I c6z z tego za pociecha? Ja mogtbym panu profesorowi odpowiedzie¢, dajmy na to: wzbu-
rzony, pijany z gniewu krél pikowy! I ¢6z z tego za pociecha?

RADOSTOWIEC
Trzeba powzia¢ uchwalg. Wykluczy¢ z naszego grona!

KLENIEWICZ
Stanowczo: wykluczy¢!
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BUKANSKI
To jest przecie ordynarne, grube, grube...

PRZELECKI
Zebys$ nawet najgrubsze wykrztusit, to mnie to nie moze dotknac.

BUKANSKI
Zbyt jestes kolega pewny swej grubej skory.

KLENIEWICZ
Ja tego ptazem nie puszcze¢! Kursy rozwali¢, zamek nam wydrze¢! Uchwata! Uchwata!

PRZELECKI
Musicie sig, panowie, pospieszy¢, gdyz dzi§ wyjezdzam.

SMUGONIOWA
Pan profesor dzi§ wyjezdza?

PRZELECKI

Tak. Dzi$ wyjezdzam.
Wchodzi administrator Beczkowski. Profesorowie, Zywo dyskutujacy, gestykulujacy, wzbu-
rzeni, skupiaja si¢ obok katedry w jednym rogu sceny. — Ksi¢zniczka i Beczkowski w drugim.
Posrodku Przetecki i Smugoniowa.

BECZKOWSKI
do Ksiezniczki
Czy pani zechce wroci¢ do siebie?

KSIEZNICZKA
Wracam do siebie.

BECZKOWSKI
Konie czekaja.

PRZELECKI
Panie administratorze! Trafity mi do przekonania panskie argumenty co do odbudowy
zamku. Zrzektem si¢ tej wspanialej posiadtosci.
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BECZKOWSKI
Argumenty trafily do przekonania... A!

KSIEZNICZKA
do Beczkowskiego
Wdatam si¢ w nie swoje rzeczy pod wzgledem prawnym. Cofnetam darowizng.

BECZKOWSKI
Cofneta pani darowizng... A!

SMUGONIOWA
do Ksiezniczki

Nie! Nasza droga opiekunka, nasza ksigzniczka nie moze tak od nas odej$¢! Ja wszystko
wytlumacze.

KSIEZNICZKA
do Smugoniowej

Nie wiedziatam, z kim méwig. Do kogo mowig!
odwraca si¢ od Smugoniowej

Panie Beczkowski.

BECZKOWSKI
ustuznie
Stucham!

KSIEZNICZKA'

Od jutra, tak jest, stanowczo od jutra przystepujemy do odbudowy zamku Porg¢biany.
Trzeba, zeby stanegto kilkudziesigciu ludzi, mularzy, cieslow. Musimy zamek odbudowaé
szybko i zupenie.

BECZKOWSKI
Pani! Co styszg?

KSIEZNICZKA
Szybko i zupetie! Wszystkie me oszczgdnosci dolarowe pos§wigcam na ten kaprys.

BECZKOWSKI
Pani! Na Boga!
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KSIEZNICZKA
Powiedzialam.

PRZELECKI
Jak tez dlugo potrwa ten nowy kaprys?

KSIEZNICZKA

Potrwa juz przez wieki, panie profesorze. Ku wiecznej za$ hanbie panskiej narozna kwa-
dratowa wieze, t¢ najwyzsza, skad beda podawane za pomoca latarni znaki o burzy i pogo-
dzie, nazwiemy panskim imieniem.

PRZELECKI

Niestety, pani, nie wierz¢ w realizacj¢ tego kaprysu. Gdybyz, skoro juz maja przyjs¢ i za-
cza¢ pracg¢ mularze, odbudowali chociaz schody jakie takie na szczyt owej najwyzszej wie-
zy...

KSIEZNICZKA
Tylko tyle? Schody?

PRZELECKI
Pragnalbym, azeby okoliczne sentymentalne damy, skoro wchodzi¢ beda na szczyt owe;j
wiezy dla oddawania si¢ lubieznej tesknocie, nie byty narazone na utratg zycia.

KSIEZNICZKA
do profesorow

Zapraszam panow profesoréw na rok przyszty do nowej siedziby w porgbianskim zamczy-
sku.

WILKOSZ
Bgdziemy! Pani! Bgdziemy!

SMUGONIOWA
do Przefeckiego
I nie zal panu tego §wiata, ktoéry$ nogami podeptat?

PRZELECKI
do Smugoniowej

Przeciez tatwiej jest uchodzi¢ z okolicy, ktora si¢ podeptato nogami, jak to pani obrazowo
wyraza, niz z umitowanego raju. Przeciez i1 pani samej, gdyby miala ten kraj opuscic, tatwiej
by byto..
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SMUGONIOWA
Ja bym nigdy nie mogta opusci¢ tego §wiata, gdzie wlozytam moja dusze.
placze

WILKOSZ
do Smugoniowej
To, co porobit tutaj ten... na tzy pani nie zastuguje.

SMUGONIOWA
do Przefeckiego

Wiasnie w tym $wiecie, przez pana tak zdeptanym, na zawsze pozostang! Przebtagam tych,
przeciw komu zawinitam. Wiedz pan! Zostang na zawsze! Rece sobie po tokcie urobig. Na-
prawdg wszystko! Niedoczekanie panskie, zeby$ miat tryumfowac!

PRZELECKI
Smutne to, ze tutaj wszystko robi si¢ dla jakich$ tam sentymentow...

RADOSTOWIEC
Nie sama pani staniesz do pracy! My wszyscy z toba!

WILKOSZ
My z toba, paniusiu nasza!

CIEKOCKI
Ale co to tam duzo gadac!

BUKANSKI
Niech idzie na ztamanie karku ten!...

BECZKOWSKI
do Ksiezniczki
Czy pani jeszcze tutaj zostaje?

KSIEZNICZKA
Nie, panie, jadg.
do wszystkich
Zegnam pandw.
Wychodzi Ksi¢zniczka, a za nig nadety Beczkowski.
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SMUGONIOWA
Ze mna nie raczyla si¢ pozegnac...
Stycha¢ turkot. Wbiega Smugon.

SMUGON
Przyjechal!
Profesorowie wychodza. Zostaje Smugoniowa, Smugon, Przetecki.

SMUGONIOWA
do me¢za
Dlaczegos ty wyskoczyl na stacje?

SMUGON
Jak to ,,wyskoczytem”? Nikogo tutaj nie byto, wigc pojechatem. Profesor nie chciat jechacd.

SMUGONIOWA

Tu powiniene$ byt by¢, na swoim miejscu! Pod twoja nieobecnos¢ pan profesor Przetecki
nazywal cig tutaj wobec wszystkich karierowiczem, twierdzit, ze$ jest zepsuty. Obron sig!
Powiedz panu Przeteckiemu, ze$ nigdy karierowiczem nie byt!

SMUGON
Niewielka wyskrobatem sobie karierg. ..

SMUGONIOWA

To tak si¢ bronisz! Skoro nie umiesz sam, to ja ci¢ zastapig.
do Przefeckiego

Wiedz pan, zes$ trafit na prostych, lecz uczciwych ludzi. My nie mamy w duszach matactw
1 0Szustw...

PRZELECKI
Matactw, oszustw... Mowitem o zwyktych ludzkich ambicjach, ktére u matzonka pani...

SMUGONIOWA
do meza

Nic nie wiesz, co tu zaszto. Pan Przetgcki wszystko tu przewrocit do gory nogami. Ksigz-
niczka wyjechata bez pozegnania si¢ z nami, bo takich narobit plotek. I to profesor... Wstyd!

PRZELECKI
Plotki, nie plotki... Sama pani mowita...
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SMUGONIOWA
do Przefeckiego

Powtarzam panu w oczy: wstyd! Pan nie ma nie tylko swojego zdania, ale zwyczajnej po-
wsciagliwosci jezyka!

PRZELECKI
Ze sig tam cztowiekowi to 1 owo wymknie... Zapewne jest to wada. Ale kt6z z nas jest bez
winy?

SMUGONIOWA
To jest ten sam cztowiek, ktory nas tu tak olsniewat!

PRZELECKI
Jezeli pani zrobitem przykros$¢, to przecie nieumyslnie. Gotow jestem przeprosi¢, odwo-
faé...

SMUGONIOWA
Przeprosi¢ za to, co pan tutaj zrobit...
wychodzi

SMUGON
do odchodzacej
Dzieci sa z tamtej strony szkoly. Tu je przyprowadz — i niechze za$piewaja przed mini-
strem. 1dz! 1dz!
Przetecki przysiada na tawce szkolnej. Zapala papierosa.

SMUGON
Jakaz to zmiana!

PRZELECKI
odetchnat
Zmiana.

SMUGON
Panie profesorze!

zbliza si¢ do Przeteckiego, pochyla si¢ przed nim
Panie profesorze...

PRZELECKI
Czegbz jeszcze?
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SMUGON

Widziatem w oczach mojej zony, widzialem w jej twarzy... szczg$cie moje. Ja ja znam.
z wybuchem

Panie!

PRZELECKI
Wszystko zrobitem, com przyobiecatl. Przed niczym si¢ nie cofnatem. Ztota stawe swoja
podeptatem nogami, bo takie sa moje obyczaje.

SMUGON
Panie mgj!

PRZELECKI

Pojdg teraz stad i oko wasze juz mig nie zobaczy. P6jd¢ w swoja strong. Ale wasan pa-
migtaj! Masz tu teraz za siebie i za mnie robi¢, com ja zaczal. Tak robi¢, jakem zaczal,
wszystko, com zaczat. Za dwu masz robic!

SMUGON
Bede!

PRZELECKI
Chociaz mig tu nie bedzie, bede patrzal na panska pracg. A jeslibys$ ustal albo psut, o nie-
wiadomej godzinie przyjdg i zabiorg t¢ kobietg jak swoja.

SMUGON
Nie ustang, panie! Za dwu nas, za trzech, za dziesig¢ciu bedg robit, ile mi starczy sit 1 rozu-
mu.

PRZELECKI
Rozumem beda tamci, profesorowie. Pan masz robi¢, ile w tobie sit.

SMUGON
Przysiggam!
Schyla si¢ do nég Przeteckiego i po chiopsku chce objac jego nogi. Przetecki odtraca go. Sly-
chac za scena spiew choralny dzieci:
Uciekta mi przepioreczka w proso,
A ja za nig nieboraczek boso.
Trzeba by sig pani matki spytac...

PRZELECKI
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w glebokim smutku
Uciekta mi przepioreczka. ..
Zapina paltot, ktéry wciagnal na ramiona, idzie do drzwi. Od drzwi wraca z zacisni¢ta piescia
ku Smugoniowi, ktdry stoi z regkoma zatoZonymi na piersiach.
Teraz — do roboty! Do roboty! Pamigtaj!

Dnia 7 stycznia 1924
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NOTA REDAKTORA

Brak konkretnych danych, ktére by pozwolily okresli¢ $cisle termin powstania dramatu
Ponad snieg... Sposobem wysoce prawdopodobnego domystu przyjaé mozna, ze napisany on
zostal w Zakopanem w ciagu lata 1919 r. Wolno wysuna¢ drugi jeszcze domyst. Powstat on
Osterwa przygotowywat si¢ do zatozenia w Warszawie nowego teatru: ,,Reduty” i dziatalnos¢
jego chcial zainaugurowaé wystawieniem dramatu Zeromskiego, ktorego Sutkowski w r.
1917 na scenie warszawskiej, a w r. 1919 na krakowskiej zdobyt znaczny sukces. Inauguracje
»Reduty” wyznaczono na uroczysto$¢ 29 listopada; w koncowym okresie prob brat udziat
sam autor. Dramat uzyskat niebywate powodzenie sceniczne, sama ,,Reduta” zrealizowata w
ciagu czterech lat blisko pottrzeciej setki przedstawien, rownoczesnie wszedt on na sceny
Lwowa, Krakowa, Poznania i in.

Na druk wszelako czeka¢ musiat caty rok. Drobny fragment cz. III wyszedt w Jednod-
niowce z lutego 1920 r. Catos¢ ogloszono w Warszawie nakladem Inst. Wyd. ,,Biblioteka
Polska” u schytku 1920 r. (z data 1921, aczkolwiek w ,,Copyright” widnieje: ... twenty).
Utwor doczekat si¢ thumaczenia na jezyk francuski w r. 1923 (przektad wiloski nie dostat si¢
na scen¢ wskutek zakazu rzadowego 1 nie zostal ogloszony drukiem). W Polsce natomiast
powodzenia wydawniczego nie miat. Nowe wydanie ukazato si¢ (z btedami!) dopiero w r.
1929 w serii ,,Utworéw dramatycznych” wydania zbiorowego (Wydawnictwo J. Mortkowi-
cza).

Autograf utworu (czystopis) ulegl zniszczeniu w czasie drugiej wojny, przelezawszy dhugi
czas pod gruzami domu w wilgotnej piwnicy. Uratowac¢ i odrestaurowac zdotano nikte zaled-
wie jego szczatki. Znajduja si¢ dzisiaj w zbiorach Muzeum Mickiewicza w Warszawie, ale
przy nowym wydaniu nie ma z nich zadnej pomocy.

W tym stanie rzeczy jedyna podstawa dla reedycji moze by¢ tekst pierwodruku, na ogot
starannego 1 nie wykazujacego wielu usterek czy tez miejsc watpliwych. Niewiele ich, nie-
mniej zachodza i trzeba si¢ tu z nimi jako$ upora¢. Trzy miejsca wymagaja rozwagi krytycz-
nej a bodajze 1 poprawy.

Na s. 79 Irena opierajac si¢ pokusom uwodziciela, powiada w pierwodruku o me¢zu: ,,On
dla mnie zrobi wszystko, wszystko bez wyjatku. A ja...” Ten czas przyszly: ,,zrobi” wydaje
si¢ tu podejrzany. Nawet czas terazniejszy: ,,robi” nie przystawatby tu dobrze; wiasnie Zona
ma mu za zle, ze robi za mato, ze nie wzruszaja go jej buciki wykrzywione i dziurawe pon-
czochy. A c6z dopiero czas przyszty! Wincenty idzie do wojska, zong zostawi na chudych
zasitkach z kasy rzadowej 1 nic wigcej nie zdola jej zapewni¢. Natomiast w przesztosci zrobit
wszystko, bo potopit ludzi i zerwal z matka. Nie zepsujemy wtasciwego sensu wprowadzajac
tutaj do tekstu: ,,zrobit”.

Wypadek drugi, na s. 84. W pierwodruku Swiatobor méwi tam o ,,mie$cinie prowincjal-
nej”. Czy z woli autora? Pisarz na obszarach leksyki jest oczywiscie panem udzielnym; moze
wiec tu podobato sig Zeromskiemu uzy¢ tego wyrazu niezwykltego? Ale jakieZ za tym mogty-
by moéwié racje? Swiatobor jest inteligentem, postuguje si¢ jezykiem ogdlno-kulturalnym, nie
wykazujacym jakich$ nalotow gwarowych. Czy wigc wyraz zjawia si¢ z woli autora? Nic za
tym nie $wiadczy. Nie zdaje sig, Zeby on w takim brzmieniu wystepowat u Zeromskiego
gdzie indziej. W kazdym razie w tym utworze wystepuje on jeszcze trzy razy (s. 46, 58, 83;
por. nadto 235), lecz stale w brzmieniu normalnym: ,,prowincjonalny”. Nie bedzie i tu wy-
stepkiem przeciwko $cistosci filologicznej, jezeli wypadek na s. 84 poczytamy za usterke i
usuniemy ja z tekstu.

Trzeci za$ wypadek na s. 96. Wincenty opowiadajac o swym kalectwie wyraza sig, ze go
,»W bitwie z Niemcami na strz¢py podarto”. ,,Podarto”, a wigc podarli ludzie w jakim$ ataku
bezposrednim. Ale skadinad wiemy (s. 90), ze go zmasakrowal wybuch pocisku armatniego;
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odlamki granatu rozoraty mu twarz, urwaty reke i noge. Wiko jest zreszta przeswiadczony, ze
stato si¢ to z jakiego$ wyzszego wyroku, jakas sita pozaludzka, ze to skutek klatwy matczy-
nej. W tym kontekscie zatem wlasciwsze wydaje si¢ stowo w formie pozaosobowej, nawet
pozaludzkiej. Odwazamy si¢ zatem poprawi¢ brzmienie i dajemy: ,,gdy mig [...] na strzgpy
podarto”.

Poza tym do tekstu pierwodruku wprowadzono zmiany minimalne: jakie§ sporadyczne
unormalizowanie interpunkcji (prawie wylacznie w didaskaliach), jakie$ uregulowanie du-
zych liter.

I jeszcze drobiazg. W wydaniu pierwszym autor ujal tytut utworu w cudzystowie zazna-
czajac w ten sposob, ze go zaczerpnal z tekstu cudzego (z psalmu 50, stosowanego w liturgii).
Ale przy nastepnym utworze Uciekia mi przepidreczka... juz tego nie uczynil, cho¢ i tamten
tytut wzigty jest z tekstu cudzego, z piosenki ludowej. W wydaniu niniejszym obydwa zatem
tytuty daje si¢ bez cudzystowow.

Sztuka Uciekta mi przepidreczka jest owocem drugiej polowy 1923 r.; date ukonczenia: 7
stycznia 1924 postawit sam autor pod tekstem. Autor zaczat ja zapewne jeszcze w Warszawie
p6zna wiosna, ukonczyt za§ w miesiacach letnich nad morzem. Pomyst wszelako siggat jesz-
cze lata 1922 1 byt zwiazany z dzialalnos$cia tzw. wakacyjnych kursow regionalnych w San-
domierszczyznie. Jesienia 1923 r. utwér w brulionie zostal nieco przeredagowany, a juz w
marcu roku nastepnego pracowano nad nim w studium analitycznym ,,Reduty”. Prapremiera
odbyta sig d. 27 lutego 1925. Przyniosta ona autorowi i zespolowi ogromny tryumf sceniczny.

Utwoér wydrukowany zostat naktadem Wydawnictwa J. Mortkowicza w krakowskiej dru-
karni W. L. Anczyca jeszcze w ciagu r. 1924, cho¢ wydawca udostgpnil naktad (Warszawa
1925) dopiero w przeddzien premiery. Wydanie przygotowane zostato z widoczna staranno-
$cia i pod okiem autora. Zachowat si¢ (w Muzeum Swigtokrzyskim w Kielcach) egzemplarz
zlozony z arkuszy trzeciej korekty, wykazujacy poprawki samego Zeromskiego. Naktad roz-
chwytano blyskawicznie, totez w tym samym roku 1925 wznowiono wydanie, bez zmian
wszelako przy uzyciu matryc z wydania pierwszego. Te same matryce postuzyly takze przy
ttoczeniu wydania trzeciego, juz po$miertnego, w serii ,,Utwordw dramatycznych” wydania
zbiorowego (Wydawnictwo J. Mortkowicza 1929).

Trzeba wigc powiedzieé, ze w ten sposob za zycia autora utwor sktadany byt drukarsko
tylko raz jeden. Przy ustalaniu tekstu podstawowego nie ma tedy powodu do kolacjonowania
wydan. Scisle biorac niewiele i posrednio tylko bedzie tu pomocny takze tekst rekopismienny.
Nie dochowal on si¢ w czystopisie, posiadamy jedynie pierwsza wersj¢ brulionowa utworu.
Wchodzi ona w sktad spuscizny rekopiSmiennej uratowanej i przechowywanej przez corke
pisarza.

Rekopis ten ma duza wage. Jak wiemy, zawiera on wersj¢ pierwotng od definitywnej dos¢
znacznie odmienna. Dla umozliwienia studium nad sztuka rzezby stylistycznej pisarza powi-
nien on zosta¢ udostgpniony w podobiznie. Tutaj oczywiscie ani miejsce, ani czas na blizsze
wchodzenie w szczegoty. Wystarczy powiedzie¢ ogolnie, ze brulion miesci tekst krotszy, ze
brak w nim catych scen, ktére zostaly dopisane dopiero pozniej. I to scen niebagatelnych. Dla
ilustracji mozna poda¢, ze na przyktad w akcie II brak m. in. duzej czgséci sceny wypetnionej
rozmowa Przeteckiego ze Smugoniowa. W niniejszym wydaniu wstawka zaczyna si¢ na s.
185 od stéw Smugoniowej: ,,W ciagu tej pot godziny...” 1 ciagnie si¢ az do konca s. 190:
,USmiech obojga. 1 c6z...” A zatem brak tam jeszcze aktowi trudnego ,,magnetycznego”
efektu koncowego. Niektore kwestie partnerow dialogu, nawet dluzsze, zostaty rowniez po-
przerabiane. Znaczenie tych przemian wychodzi oczywiscie poza granice modelowania tylko
stylistycznego, si¢ga w dziedzing struktury tresciowej utworu.

Dla dociekan interpretacyjnych nad ta struktura, dla dochodzenia intencji tworczej autora
nie bez znaczenia moze by¢ motto potozone w zeszycie brulionowym na karcie tytutowej, ale
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usunigte w tekscie definitywnym. Swiadczy o kregu owoczesnej lektury i przemyslan Zerom-
skiego. Brzmi ono:

»lak zyj, azebys$ nigdy 1 w niczym bdstwa w twej piersi nie splamil. Tak dziataj, jak Bog-
cztowiek, to jest dozwol przybijac si¢ do krzyza za prawdg, za pigknos$¢, cnote, za Swigtos¢ i
wolnos¢, za istotne dobro religii 1 polityki, za $wiatto, prawo 1 postep, za ojczyzng 1 umiejet-
nos¢.

Poswigcenie i ofiara sa twoja powinnoscia, lecz pierwej poznaj to dobrze, za co chcesz da¢
gardlo, azeby$ nie byl — miasto Boga-czlowieka — godnym politowania szalencem lub gtup-
cem.” (F. Trentowski, Myslini)

Pod niejaka sugestia tegoz filozofa, a w kazdym razie zgodnie z jego swoista terminologia
uzupehnil autor poczatkowo tytut utworu dopisanym podtytutem: ,,czyli Jednia — Roznia —
Réznojednia”. To dialektyczne ujgcie w triadg odnosi si¢ niewatpliwie do intencji architekto-
nicznej w obmyslanym utworze.

Obok tych doniostych, w glab struktury siggajacych wskazowek miesci brulion takze
znaczna ilo$¢ odmian tekstowych, z ktorych wszelako — wskutek odlegtosci uje¢ — mniejszy
bedzie pozytek przy reedycji tekstu definitywnego. Niemniej wypadnie postuzy¢ si¢ nim przy
uzasadnieniu niektoérych wskazdéwek emendatorskich.

Podstawe wydania definitywnego, jak juz wiemy, moze stanowi¢ tylko pierwodruk. Biorac
tekst stamtad nalezy oczywiscie usuna¢ omyiki druku, ktore mimo wszystko przemknety sie
w korekcie. Przewazna ich czg$¢ usunigto juz i uzasadniono przy sposobnosci poprzedniej
kontroli tekstu do wydania zbiorowego Pism (t. XXIII 2, Warszawa 1950). Byto ich niewiele,
ale byly. Migdzy nimi ta, ktdéra (poza krojem czcionek i rozktadem tekstu na stronice) dowo-
dzi niezbicie, ze wydanie drugie 1 nastgpne u Mortkowicza byly stereotypowe. Maja one
wszystkie na s. 183 ten sam oczywisty blad: ,,bojorko”, zam.: bajorko. Podobniez na s. 161
wszystkie zatrzymaty: ,,moja tu juz rzecz” zamiast nalezytego: moja to..., a na s. 197 daty:
,»dola moja” zamiast poprawnego: dolo moja. Pomniejszych usterek wspomina¢ nie warto; jak
si¢ rzekto, usunigto je juz w edycji z r. 1950.

Obecnie, majac na uwadze autograf, nalezy si¢ ponadto zastanowié, czy nie nalezatoby
wprowadzi¢ do tekstu emendacji jeszcze dalszych. Chodzi zreszta o drobne tylko. Tak np. na
s. 161 pierwodruk ma: ...,.kazal rozebra¢ 1 na materiat spienigzy¢”; wlasciwsza wydaje si¢
wersja autografu: a material. Podobniez na s. 195 mamy w pierwodruku: ,,Mozna tak powie-
dzie¢”; 1 tu za stosowniejsze mozna by uwaza¢ brzmienie autografu: Mozna i tak...

Ze wzgledu wszelako na wspomniang tu juz duza stosunkowo starannos$¢ korekty autor-
skiej w wydaniu pierwszym, nie mamy calkowitej pewnosci, czy poprawki takie uzasadniatby
rowniez czystopis utworu, czy datyby si¢ one poprze¢ ostatnia wola autora. Sens utworu przy
jednym czy drugim brzmieniu wyrazow nie doznaje ujmy. Totez tutaj ograniczamy si¢ do
wskazania mozliwos$ci takiego odmiennego brzmienia nie wprowadzajac go jednakowoz do
tekstu gléwnego.

Natomiast jedng zmiang w interpunkcji trzeba bylo wprowadzi¢ koniecznie, pozwala ona
bowiem uzyska¢ nalezyte wyrozumienie tekstu. Na s. 177 zdanie pierwodruku: ,,Pytatem sie,
gdzie pani znalazta gérnolotne przymiotniki dlatego, azeby si¢ uwolni¢” itd. — poddaje sens
taki, ze to Smugoniowa znalazta owe ,,gérnolotne przymiotniki” po to, ,,azeby si¢ uwol-
ni¢...”. Tymczasem naprawdg to Przelgcki pyta sig ,,dlatego, azeby si¢ uwolni¢...”, tzn. zeby
przez to pytanie on sam si¢ uwolnit od nasuwajacego mu si¢ podejrzenia. Rzecz jasna, ze po
»przymiotniki” trzeba da¢ przecinek.

Ksztatt typograficzny tekstu obydwu utworé6w w wydaniu niniejszym upodobniono do
przyjgtego konsekwentnie w tomach z dramatami.

STANISLAW PIGON
Tekst dramatéw i Nota Redaktora wedhig wydania: S. Zeromski: ,,Ponad snieg bielszym sic
stane. Uciekta mi przepidreczka.” Oprac. S. Pigon. Warszawa 1966.
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SPIS TRESCI

PONAD SNIEG BIELSZYM SIE STANE
Akt pierwszy

Akt drugi

Akt trzeci

UCIEKEA MI PRZEPIORECZKA
Akt pierwszy

Akt drugi

Akt trzeci

NOTA REDAKTORA
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